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A régi népvandorlasi homalyos szdzadok viszontag-
sdgai utan a’ rokon magyar nemzet kézolt megtelepedett jasz-
kunok, a’ magyar kiralyok kegyelme és oltalma mellett, a’ ko-
z0s hon érdekeiben egyesitett nemzetiség szoros kapcsolata altal
egy polgari testté olvadva, valamint hiven osztoztak a’ nemzet
sorsaban: Ugy az alkotmany boldogitd malasztjaiban részesiilve,
nyugodtan éldelték a’ polgari jolét és szabadsag mulasztos
gyumélcseit. — Amde mint egyes emberek, Ggy nemzetek
sem mcnltek a’ valtozd sors csapasaitdl, — az allandé boldog
Iét nem a’ fold lakosa, — a’ sorsokat intéz6 isteni gondviselés
ezt, mint a’boldogsagért sovargd emberiség végczéljat, a’ tal-
vilégra rendelte , ’s azért nem csuda, hogy valamint magéat a’
magyart véres csapasok érték: gy a’ jaszkinoknak is a’
nyomornak és polgéri elnyomatdsnak keser(i poharat meg
kellett izlelniok.

Az 1514—k évben kezd6dtek azon sérelmek, mellyek
utobb valtozo6 sorssal, ’s mindenkor sulyosb hatéssal a’jaszkin
nemzet el6bbi, az orszag nemeseivel egyenld szabadsagat tete-
mesen megcsonkitottak ’s alkotmanyos allasat megingattak.—
A’ kdzbds hazédn sokd pusztitva diihdng6tt vihar altal megszag-
gatott magyar alkotmany vészes idészaka alatt pedig a' jaszk(in
nemzet val6sigos &ldozattd 16n, — minden szabadsagaitdl
megfosztva ’s jobbagyi sorsra lealacsonyitva, 1702—k évben
az orszag kozos sziikségeinek fedezésére a’ német rendnek
orokosen Oladat tatott.

I *
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De 6rok hala a’ mindenhaténak! az igazsag istene 6r-
kodott e’ nemzet felett, ’s a' végenyészet irtézatos Orvényé-
bél felkarold, megsokalva a’ viszontagsagokat, eldteremte
polgari hajnalat,’s napjat, habar nem olly tisztan, mint egykor,
felderité, mert alig vonulénak el Hunnia egér6l a' szazados
fellcgek, a’ sajat alkotmanyanak Kkiigazitasaval foglalkozott
magyar egyszersmind a’ jaszk(n nemzetnek, mint hiiséges
rokonanak, sorsarol is gondoskodott, meg lévén gy6zetve ar-
rél: hogy e’ nép, mclly a’ bajokban , mikkel a’ koz6s hazat a’
sors hosszU évek soran keresztil 1atogatta, hiven es férfia-
san osztozott — méltanyos a’ polgari alkotmany aldasaira.

E’ rokonszenv az 1711—k évi szatméri békekodtéskor
féleg nyilvanult, miutan ennek kdvetkeztében Bécsben Gssze-
llt orszagos vélasztmany torvényszer(i észrevételei a’ német
rendet 6rokos veételetdli elallasra birvan — az 1715-ik or-
szaggy(lés a’ 34-ik torvényezikk altal kivaltsagaik- és szabad-
sdgaikba, az 1655-ik év44-ik torvényezikk értelmében, visz-
szahelyheztelteknek nyilvanito, — egyszersmind elhatarozd,
hogy az érintett rend altal fizetett vételbeli dszvegnek fele a’
kiralyi kincstarbol, fele pedig az orszag kdzpénztarabdl fizet-
tessek vissza, — ’s bar ezen torvény rendeletének a’ foly-
tonos hadikoltségek allal kidrtlt kincstar szomord helyzete
és az egymast felvaltd haborik és belviszalyok csapésai alatt
inségre jutott hon tehetetlensége miatt eleg nem tetetett, az
orszagos karok ’srendeknek siirgetésére azonban a’fejedelem
gondoskodasa altal 1731-ik évben az érintett német rend a’
roppant katondk részere tett pesti alapitvanybdl mégis kielé-
gittetvén , az idegen uralom ’s jobbagysag aldl csakugyan
megszabadult.

De ekkor sem oszlénak még cl a’ fejedelme, hona és a’
magyar nemzetiség irdnt mindig hiv jaszkin nemzetnek egé-
rél a’ fellegek, sok kiizdésekbe, faradsadgokba keriilt azon al-
kos torekvéseket legy&zni, mellyeket az akkori zalogos igaz-
gatas zsarnokséaga elnyomatasukra intézett;—a’ keser(i pana-
szok a’ tron zsdmolyahoz jutottak és az orszagos rendek
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igazsagszeretetét is felhivtak, — ’s igy az i 743—k évben ki-
rendelt kirdlyi biztossagnak tudositasa kovetkezteben sikerdilt
az: hogy a’ jaszok’s kunok, dics6 emléki Maria Terézia ki-
ralyn6 kegyelméhdl, az akkori nador grof Palfi Janosnak lelkes
partfogasa, és a’ magyar karok ’s rendeknek kézremunka-
lodasa altal segitetve, a’ valtsdgokra felvett 500 ezer forin-
toknak On magok altali lefizetése mellett ’s egyéb onkényes
aldozatokra nyilvanult készségek hozzajarultaval alkotma-
nyos alldsukba ’s szabadalmaikba az 1745-ik évi majus 6k
napjan kolt, és azon évi julius 12-ik napjan Jaszberényben
egész Unnepélyességgel kihirdetett adomanylevél altal vissza-
helyheztettek.

Itt kezdédott az annyi viszontagsagokon keresztiil ment
jaszkin nemzetnek Ujabb polgari elete, ’s innen szamlalja
valtsagi éveit.

A’ folyd 1845-ik év zarja be az els§ szadzadot, melly-
ben a’ kiszenvedelt nyomorUsagok utan a’ polgari jolét nélki-
lzhetetlen kellékét, a’ fovaldsag legfobb jotéteményét, a’ sza-
badsagot, Ujra elvezi, ’s a’ melly szdzad alatt miutan a’ kiralyi
adomanylevel az 1751—k évi 25—k torvényezikk altal meger6-
sittetett, ’s annalfogva Gjabb alkotmanyanak térvényes alapja
megvettetett, a’ kdzhon irant a’lefolyt szazad alatt is minden-
kor hiven teljesitett polgari kotelesség, és a’ haza oltarara
tett temérdek aldozatok allal a’ fejedelmek Ujabb kegyelmét
és a’ nemzet rokon hajlandosagat megnyervén, az 179°/i-ik
29-ik torvényezikk erejénél fogva a’ térvényhozasnak része-
sei lettek , az 183%-ik évi 22-ik torvényezikk altal torvény-
hatésagi onallast — 1840-ik évi 33-ik torvényezikk altal pe-
dig az orszdg nemeseivel, es kiralyi varosok polgéaraival ha-
sonlo vasari taksaktoli mentességet nyertek.

lly korilmények kozt a’ szazad el6fordultaval nem le-
hetett nem az isteni gondviselés iranti forro halara olvadni a’
jaszkun keblek minden érzetének, hogy a’ beke malasztjait
elvezve, alkotmanyos intézeteiket épségben tarthatjak fel és
azoknak kijavitasan nyugodtan inunkalddhatnak; egyszersmind
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a’ multak emléke ébredezett lelkeikben, ’s valamint a’ szabad-
sagot visszaszerz0 erényes @seik kiizdéseit, ugy a’ dics6 ki-
ralyoknak annyiszor tapasztalt kegyelmeit, a’ magyar na-
gyoknak ’s az egesz nemzetnek meghalalhatallan rokon von-
zalmét, mcllyekkel a’ lefolyt szazad alatt is gyamolitatanak—
el6Uintelvén, a’ tisztelet és hala nyilvanitasara 6sztonozte.

De volt meg ez évnek egy inas ritka jelent6sége is,
melly minden jaszkin polgar keblét 6romre hangolta, — t. i.
a’ fenséges nador Jozsef, ezen keriiletek mélyen tisztelt s
forron szeretett grofja, birdja is fényes méltosaganak szinte
50. évét tolté.

Az 6rom, tisztelet és héla nyilvanitasat, és a’ nemzet
polgari Gjra szlletésének elsé szazadaban torténetesen beszo-
vodott ama ritka esetnek Orokitését tinnepélyes szertartassal
hagyni meg emlékill a’ jov6 szadzadnak, mar tdbb évekkel ez-
el6tt kozohajtasképen nyilvanult. A’ malt 1814-ik évi de-
cember hd 16-ik napjan tartatott kozgydlésben a’ nemzetnek
ezen Ohajtasa a’ kerlleti kapitanyok altal el6terjesztetvén, a
valtsagi szazados linnep tartasa egy es akaraltalhatarozatta 16n,
— legollan még azon gydléshen az unnepélynek emiékeére
cinlékpénzek veretése irant intézetek tétettek, — egyszers-
mind egyéb az (nnepélynek a’ nemzet onallasi méltésagahoz
ill6 diszitmények és készlletek iranti javallatlételre , kiralyi
tanacsos és nadori f6kapitany Szluha Imre ur cé nagysaganak
elnoklete alatt, keriileti tisztvisel6k és kdzonségi képvisel6k
kozil szdmosb tagokbdl allé valasztmany neveztetett, 's mivel
ezen gy(lésben forrd kozohajtdsképen nyilvanult az: hogy
ezen (nnepélynek semmi nagyobb diszt ’s fényt nem adhatna,
mint ha c0 fensége a’ maga 50 éves féméltdsaganak tinnepét
a' nemzet valtsagi szazados tinnepével egyitt UIné meg, ’s ez
esetben a’ nemzetet fenséges nejével egyitt személyes je-
len6tokkel szerencséltetnék , — e’ forrd Ghajtas Unnepélyes
kildottség altal kijelentetni, ’s ed fenségok ezen ldvhozo
lebocsajtkozasra mely aldzattal megkéretni rendeltettek;
ezen tiszteletteljes eljarasra, szinte nadori fékapitany ur ve-
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zérlete alatt, szdmos, mind a’ tisztikar, mind & kdzdnségek
képvisel6i kozill kinevezett tagokbol allé kildottség bizatott
meg. A’ késziletek iranti javallattétellel megbizott valasztmany
meg azon gydlés folyamatja alatt megkezdvén munkalédasat,
némellyek irdant minden esetre intézkedett; de mivel azokra
nézve, mellyck a’ fenséges vendégek megjelenése esetében
valanak sziikségesek , mindaddig, mig ez dhajtott szerencsé-
rél a’ keriletek nem értesiiltek, intézkedni nem lehete, a’
kiildottség tovabbi munkalodasa félbeszakadt, — igy mult el
remény, Ohajtds és tlin6dés kozt az 1844-ik év.— Az 1845-
ik év bekdvetkeztével a’ nemzet éhajtasa ’s varakozasa fels6bb
fokra hagott, a’ beszéd targya mindenitt a’ szdzados innep
volt, és azoni tlinddés, valjon a’ nemzet, ez Unnepélye alkal-
maval, kebelében forron szeretett gréfja, biraja ’s atyjanak
személyes latasaval orvendezhet-e? — Napok, hetek, ho-
napok multak, a’ meghivasra rendelt kiildottség az egész
nemzettel remegve varta azon id6t, mid6n e6 fensége a’ kiil-
dottség elfogadasara napot rendel.

Aprilis 18-ik napjan érkezett nadori fékapitany urnak
siet6s hivatalos elnoki levele, mellyben azon hé 28-ikara
rendkivili kozgy(lést rendelvén, ezen hatarnapnak a’ legsie-
I6sebben kornyékeltctését hagyja meg, és a’ mellyben egy-
szersmind ed fenségik meghivasara kinevezett kildottség
tagjaival tudatja: hogy a’ kildottség elfogadasara april. 30-a
tlizelvén ki, diszruhdban jelenjenek meg a’ kdzgydlésen, hogy
annak végeztével az egész kiildoltségi testiilet Jaszberény-
b6l Budara utazhassek, kotelességét teljesitend6, — ezen
elndki levél a’ teljesult kivanat édes érzetével tolté be a’ keb-
leket; a’ tisztvisel6k, és kozonségek képvisel6i siettek a’
gy(lésre, b6vebb tudomany vagyatol is ingerilve.

A’ kit(izott napon nadori fékapitany ur ed nagysaga
azon elnoki jelentéssel nyitameg a’ gy(lést, hogy 0 elnoki
kotelességénél fogva, a' mult évi december 16-an tartott koz-
gy(lésben torténtekr6l 6 fenségének jelentései megtevon,
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egyszersmind a’ kerlileteknek azon gyd(léshen tett intézkedé-
seikét és forrd dhajtasukat is magas tudomasara juttata, mire
ed fenségétdl azon kegyes valaszt volt nyerni szerencsés, mikép
ed fensége azon hosszU évek soran at, midta a’ gondviselés
ezen honahoz és fejedelméhez hiv, és polgari kotelessége-
nek teljesitésében buzgd kerlletek irant mindenkor atyai ke-
gyelemmel viseltetvén, legnagyobb 6réme telt abban, ha ja-
vokat ’s boldoguldsukat hivatadsanal fogva is eszkdzOlhette,
vagy kérésiikét, kivansagukat, hol lehetett, teljesithette ,— a’
nemzeti szazados (nnepély alkalmaval is kész volna 6rémében
részt venni, ha egésségi allapotja, vagy mas koriilmények meg-
engedendik,— azonban el6re biztos reményt nem nyujthat. —
Az id6 kinyiltaval majd, mid6én az tinnepély ideje kdzelget, hata-
rozottabban nyilatkozni kegyes lesz, és az (innepélyes kiildott-
ség elfogadasat is azon id6re halasztja. —

A mult april hd 17-én jelentd elndk ur ed fenségénél ud-
varolvan, mar ekkor ed fensége reményt nyujta, hogy ha
egeésségi allapotja engedi , vagy mas el nem harithato akadaly
gatolni nem fogja, a’ szdzados (innepélyben részt venni kész, és
orommel egyesiti 50 éves hivalaloskodanak tinnepélyét a’ ke-
riletek Gnnepével; egyszersmind azon kegyes szandékat is
kijelenté, hogy a’ czélba vett Unnep tartdsara majus 20-ik
napja rendeltetnek , mellyet megel6z8 napon tartamija jasz-
berenybei bejovetelét — a’ meghivasara rendelt kiildéttség
elfogadasara april 30-kat rendelni méltoztatott.

Ezen elnoki el6terjesztést az 6rdom hangos kifakadasai
és sokszor ismételt éljenezések kdvették; azonban az id6 ro-
vidsége végett aggodalom vegyilt az 6rom kozé, miutdn olly
szivbdl 6hajtott, olly kedves vendég elfogadasara fényes mél-
tosdgahoz ill6 késziiletek megtételében nemellyek fogyatko-
zasa hidnyra szdmoltak, — ugyanazért felszdlittattak az illet§
tisztvisel6k és kozonségek eldljardi, hogy a’ részikrdl szik-
ségesek teljesitésében a’ legbuzgobban jarjanak el. Az (inne-
pély diszes elrendezésére tervkészités vegett kikildott va-
lasztmany pedig minden sziikségeseknek elrendelésére és
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teljesitésére felhatalmaztatott; ugyanezen gydlésben hata-
roztalott cl, hogy a’fenséges nador fia, Csehorszag polgari
kormanyzoja, fenséges Istvan foherczeg — foméltdsagu Pir-
ker Laszlo egri érsek, és foméltosagu grof Nadaséi Paula Fe-
rencz vaczi puspok ed kegyelmessegbk — mint kiknek egy-
hazi kormanyaik alatt vannak a’ kerliletek, — a’ nemes nadori
lovas ezred kormanya ’s tisztikara —kikhez a’ keriileteket ki-
16n6s torténeti emlék és érdekek csatoljak, — nem kiilénben
néhai felejthetetlen emlekii grof Pali] Janos nadortdl leszar-
mazott és még eletben levé grof Palfi Ferencz ed méltosaga,
ugyszinte nemes Bacs, Békés, Bihar, Csongrad, Heves és
Pest megyék, mint szomszéd térvényhatdsagok, az tinnepelybeni
részvétre a’ keriiletek kdzonsége nevében kildendd hivatalos
level altal — egyebek pedig , kik barmilly tekintetben a'
keriiletek részérdl e’ szives megtiszteltetést kdzelebbrol igény-
lik, elndkileg megkérettessenek ’s meghivattassanak; melly
meghivasok legnagyobb sietséggel még a’ gyf(ilés alatt utnak
inditattak.

Még gydlés alatt szarnyra kelt a’ hir ezen hiteles kutf6-
bél eredeti jelentéssel, ’s par nap malva keresztll futotta
Jaszkunsag téréit,-—a’mar rég bizonyost tudni sovargd keblek
orémmel teltek el. Mint a’ szorgalmas méhsereg a’ mézhar-
matos reggelen vig dongassal teljesiti munkajat, Ugy sietett az
oromtdl felizgatott mindenjaszkon polgar, faradsagot, koltséget
nem kiméivé, teljesiteni kdtelességét, mire az innepély érde-
kében felszdlittatott. —

E6 fenségilk meghivasara rendelt kildottség, kedves
kotelességét teljesitendd, gy(ilés végével Pestre Gtnak indult,
és majus 3-an reggeli 9 odrakor 15 kocsival, egesz diszme-
nettel pesti széllasarol Budara altalmenvén, elészor nador ed
fenségénei tette udvarlasat, — a’ mikor is a’ kildottség el-
noke a’ jaszk(in nemzetnek ed fensége mint atyja irant va-
lodi fidi vonzalmat, szeretetet és tiszteletet , egyszers-
mind ez uttali forr6 Ohajtasat kovetkezendd ekes modord ’s
szivhez hatd magyar beszéddel terjeszt6 el6 :
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Fenséges csaszari kirdlyi foherczcg, orszagunk
melyen tiszteli nadora, legkegyelmesebb gréfunk
cs birunk!

Szdzad enyészik el nem sokara, mi6ta a’ jaszk(n nemzet,
dics6 emlékezet(i Maria Terézia kiralynd hatartalan kegyelmébdl,
sok viszontagsagok utan polgari allasat ismét visszanyerte.

Felszazad dromnapja tlinik fel rovid id6 mulva: hogy csa-
szari kiralyi féherczegsegednek bolcs es boldogitd atyai korma-
nyaval edes dromérzések kozt biiszkélkedik a’ jaszkin nép.

Ezen kett6s es nagy nemzeti Unnepet habar a' torténetek
évkonyveibe is feljegyeznek, ’s barmelly emlekkel orokitetnek is,
mind a” mellett a' jaszk(in nemzetnek az az er6s meggy6z6dése,
hogy csak az fogja leginkabb ezen innepnek valddi méltésagat, diszét,
fényét megadni, és a' jaszkin polgaroknak érémoémledezeseit egesz
mértékben kiegésziteni: ha csaszari kiralyi folierczegségcd magas
személye inegjelenesevel a' jaszkin polgarokat — kik fenségedben
nemcsak grofjokat es birajokat, de egyszersmind nagy csaladjok-
nak valodi édes atyjat imadva tisztelik — boldogitani fogja.

Minket biztak meg, fenséges foherczcg! ezen megkilonboz-
tetett es kellemctes kotelességnek teljesitésevei, kik csaszari ki-
ralyi foberczegseged kegyes szine eldlt mely hodolatlal megjelenve,
a’ legalazatosabban esdekliink magunk es polgartarsaink neviikben
— nem udvariassaghdl, sem pedig a' bevett szokas lres gyakor-
latabol, mert ezek ismeretlenek a’ jaszkin 6szinte kebelénei,
hanem szivbol, es azon fini ragaszkodas- es tiszteletbdl, mellyel
az egesz nemzet csaszari kiralyi fenseged magas személye irant vi-
seltetik , es er@sen hiszi azt, hogy fenségednek meg csak emlé-
kezete is a'jaszkin unokakra aldast terjesztend ~ méltozlassék szo-
kott, és tapasztaltatott kegyelmeinél fogva 180 ezereket haladd
engedelmes jaszkan fiainak forro Ohajtasat, es legalazalosahb ké-
rését teljesiteni, es kiizibejok leend6 maga megalazasaval 6ket
boldogitani, — es ez az a' kegyelem, fenseges fdlierczeg ! mellyerl
fiailag esdekllnk.

Van meg, fenseges urunk, egy alazatos keresink : — te-
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tezze kegyelmeit azzal, hogy nagyremény( fenséges Jozsef lierczc-
get lathassuk és tisztelhessiik ezen kéttlis dromUnnepekeii, hadd
lehessen szcminellaté tanGja annak a’ mely hodolatnak , mellyel a’
jaszkin nemzet imadva szerette grofjahoz es 16birdjahoz visel-
tetik. —

Melly magas kegyelmeknek megnyerhetéset mid6n a’ legme-
lyebb alézattal kérnénk , magunkat es kiilddinket fenségednek
hathat6s partfogasaba es kegyelmeibe ajanljuk. —

Mellyre e6 fensége elérzékenyiilt hangulattal jelenté ki szi-
vének azon érzetét, miszerint mindég kilénds 6réme volt ab-
ban, ha a’ kerlleteknek javat ’s boldogsagat olt, hol alkalma
cselt, elémozdithata; jovend6ben is, a’ mig a’ gondviselés él-
tetni fogja, boldogulasukra intézend6 torekvéseir6l a’ keriile-
teket biztosita ; tetszését nyilvanitd a’ keriileteknek azon li-
gyelmokeért, miszerint 6t fenyes kiildottség altal nemzeti (in-
nepélyikben! részvétre meghivjak, ’s megigérni méltoztalott:
hogy hacsak el nem harithaté6 akadalyok altal nem gatoltatik,
személyesen részt vesz az Unnepélyben, és fiata’13 éves Jozsef
fohcrczcget is magaval elhozza.

Végezvén a’ kiildoéttség a’ fenséges nadornal tidvozlé
tisztét — altalment a’ foherczcg asszonynak Maria Dorottya
e6 fenségének udvarlasara, liol is egy fogadasukra jelelt, vi-
ragoktol illatos teremben @sszecsoportozvan, kevés id6 milva
ugyanott, az udvari fomesterné cs egy palotadama kiséreté-
ben, e6 fensége is megjelent, a’ mid6n a’ kiildottség elndke a’
keriletek kereset es Ohajtasat hodolatteljcs kovetkezendd
magyar szonoklattal tolmacsola:

Fenséges csadszari kiralyi fdéherczeg asszony,
Icgkegyelmescbb gr6fnenk 's asszonyunk!

A'jasz es kan lestverneinzet egyrészrél kivaltsagainak rovid id6
milva bekdvetkezd szazados Unnepét, masrészrél azon nagy napot,
mellybe fenséged szeretett folierczegi férjé, kiben e‘nemzet, mint 50
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eves grofjaban es fébiréjaban oromteljes kebellel biiszkelkedhetik —
kozelitne, Unnepélyes szertartassal orokiteni kivanja ; mivel pedig
bens6 meggy6z6dése az, hogy ezen kell6s nemzeti (nnepnek
diszét, fényét semmi inkdbb emelni nem fogja, mint ba fensé-
ged, ki fenséges férjének gyongykoszoruja, a’ joszkin nemzet
legmélyebb tiszteletének fétargya, es fenségedben 180 ezeret ha-
ladé jaszkiin polgar valodi anyjat tiszteli, — személyes megjelenésé-
vel e’ nemzetei boldogitandja.

Fenséges asszonyunk! mi lettlink részesei azon kiilonos
szerencsének, es ezen kellcmetes foglatossag teljesitésevei mi bi-
zattunk meg polgartarsaink altal, hogy azoknak neveben a’ szere-
tet es tisztelet érzetével hodolva, mely aldzattal esdekeljiink fensé-
ged eldlt, hogy eddig is bl mértékben a' nemzettel éreztetett kegyelmet
azzal is tetézni meltoztassek, hogy ezen kett6s nagy nemzeti innepet
magas szemelye jelenletevel tokéletesen kiegésziteni kegyeskedjék.

Mid6n tehat al jaszkiin nemzetnek ebbeli forré kivansagat
es legaldzatosabb kérését kodold mely tisztelettel el6terjeszteni
batorkodunk, és mind magunkat, mind pedig kild8inket fensé-
gednek magas kegyelmébe ajanlanank, — azon szivbeli kivansagun-
kat nyilvanitjuk: hogy az isteni gondviselés fenségedet aldassal,
megelégedéssel fliszerezett szamos évekig ellesse. Eljen! —

EG fensége erre a’ hon nyelvén kovetkez6leg kezdette
beszédét : ,En a’ magyar nyelvben gyakorlott nem vagyok"—
ezutan német nyelven folytatd, és a’ keriileteknek azon figyel-
muikeért, miszerint innepelydkbeni részvétre fényes kildott-
ség altal megtisztelve hivtdk — érzéseit és koszonetét igen
nagy kegyességet Kkitiintetd ékes kifejezésekkel teljes beszé-
dében jelenté ki, egyszersmind megigérni méltoztatott: hogy
ha a’ koriilmények engedendik, részt venni kivan a’ kerile-
tek szdzados (innepi dromeikben, melly alkalommal ed fen-
sége egész leereszkedéssel tudakozddott a’keriiletekben felal-
litott rab-dolgoztaté intézet allapotjaroi és egyeb kerileti
dolgokrol, ’s mindezekrél a’ kiildéttség elndkével tartosb be-
szélgetésbe eredni kegyeskedett. —
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A’ késziiletek rendezésével megbizott valasztmany is
legottan mindenekrél hatarozottan intézkedett, az Unnepi
szertartasok rendét kidolgozta ’s kinyomatta, a’foglalatos-
sagot, gondoskodast tagjai kozt felosztotta, ’s néhany nap
alatt a’ szlikségeseknek nagyobb része rendben volt. —

Jaszberény varosa, mint az tinnepély helye, legnagyobb
mozgasba jott, itt minden nap Ujabb jelei mutatkoztak a’ nagy-
Unnepélynek: az utak igazitasa, séta ’s egyéb térek, koz-
és maganépiletek csinositasa, diszitmenyek készitése nagy
élénkseggel folytattalak.

Mar majus 14-én a’ harom keriiletekbdl felallitott tisz-
telgé dandarsereg is (bandérium) 6sszejott, és naponkeént
gyakorlatot tartott; ugyanez nap érkezeit meg a’ keriiletek
kormanyzdja nadori fékapitany ur e nagysaga és a’ tisztikar,
— majus 16-an ed fenségének udvari tisztjei és szolgai —
majus 17-én részint a’ rend fentartdsa, részint tisztelgés
végett iderendelt egy osztaly katonasag is a’ 1). Kress konny(
lovas-ezredéh6l bekdltdzott, — majus 18-an pedig mar min-
denfelél érkez6 vendegek hintai robogtak az utczakon, ’s a'
tudni, hallani ’s latni vagyok kisebb nagyobb csoportjai, —
az Unnepélyre kilhelyekrol 6sszetodult zeneszek fekete se-
regei voltak lathaték, — a’ nagy téren felallitott 5 6l magas,
pompas alakd, a’ tet6n csinos romai formajia hamvvederrel ’s
kilénbféle festvények- és felirdsokkal diszitett oszlop; — a’
kéhid végén igen szép izléssel, és az épitészet szabalyai sze-
rint készilt 6 6l magas, felirasokkal, és kozépen az
1745-k évi veres kamuka zaszldval felékesitett, — Ugy szinte
a’ varos végen zold gallyakbol mesterségesen késziilt, és har-
mas iv{, szinte felirdsokkal és lobogokkal felekesitett 6 Ol
magas diadalkapuk gyonydrkodteté latvanyul szolgaltak. Va-
lamerre az ember szemeit forditd, élénk 6rom, zajos kedv
és vidamsag hangzott annyira, hogy az utas, ki még az {inne-
pélyrél mitsem hallott, mind az Gnnepély nagysagat, mind a’
hatarnap kozellétét gyanithata.
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Tizennyolczadiknt kovetd éjszaka hideg szol diihdngésé-
vel zordonilott es6 igen nagy aggodalmat okozott a’ varakoz6
keblekbenattdl tartottak, hogy ha a' kbvetkez6 majus 19-
kén, mint fenséges nador e6 csaszari kiralyi féhcrczcgsége
iinnepies bejovetele napjan is, az es6zés folyvast tart, azon
nap 0réme és reménye meghiusiltatik; *) mit azonban a’ ko-
vetkezett reggeli enyhiilt id§ némileg oszlatni kezde, és azon
elterjedt hir: hogy e6 fensége tudattaa’ nadori f6kapitany-
nyal , miképen a’ netalan megeredendd es6zések 6t eljove-
telében gatolni nem fogjak, azonban ha bejovetele alkalma-
val es@s id6 lenne , azon esetre a’ tisztelg6k diszruhgjokal
kiméljék meg.

Majus 19-kén, mint a' varvavart napnak még mindég fel-
hés komor reggelén, a’ tartds gyasz harangozas szomorud be-
nyomast okozott,— Jaszberény varosa torzsokds birtokos
lakosai t. i. ez alkalommal a’ szabadsagért kiizdGit &sok em-
lekének is aldozni 6hajtvan , lelkeikért (innepélyes szertartas-
sal engesztel§ aldozatot mutattak be a’ mindenhatonak, ’s ez-
zel az 6rominnepel megel6zni akartak, mi reggeli 7 drakor
tartatott. —

Mar 9 éra lajban gyilekeztek a’ latni és tudni vagyok a'
varos kdzepém nagy térre,’s kevés perez milva hemzsegett a'

*) Ezen é§ji zivatar a’ torténetekbe avatoltabb jaszkin polgarokat
az 1745-ki jalius 12-en a' kegyelmes kiralyi adomanylevel-
nek kihirdetése, ’s illetéleg beigtalas alkalmaval epen az in-
nepélyes ebed végeztével volt iszonyl zivatarra visszaemlekez-
tete,— metly a' kertiletek levéltaraban levé azon evi jegyz6-
kényvben igy adatik el : ,(initis divinis mensae accubuere,
— gna remota ingens exoriebatur ventus, — fulgura, tonitrua
fere per tolam Ungariam adeo: ut in pluribus locis turres cor-
ruerint. — Erat hoc praesagimn bomim , scriplum est enim—
adveniente Domino salvalore nostro multaé statuae Baal cor-
ruisse — fulgura, et ventos fuisse iu natali plurium principum.

Instauratn taliter libertate —ac aulhorilate palatinali ventus

attunc exortus abire jussit omnem subditalem malignilalein —
lihertatemque avilam stabiléit.



15

tarka vegydlletii sokasag, — itt gyllekezett 6ssze ezlst zsi-
norral korllszegelt, luizavirdgszin posztébol készilt, csolar-
ral diszitett bliszke paripakon, a' minden keriiletb6l szazat ha-
lado, sajalszerii nemzeti 6ltbnyben — a' jaszok ugyan az is-
meretes rokas mentében — a’ két kunok pedig sotétkék
ezlist gombos dolméanyban, karddal dvedzve, toliakkal és
zbldfa-lombokkal ekesitett, fekete kisszer(i kalpaggal csinosan
felkészilt, és a’ b. Kress ezrede zenekarabdl alkalmazott 1%
nemzeti egyenruhas sziirke lovas-zenészekkel ellatott dandar-
sereg, gazdag eziistds egyenruhas kerileti kapitanyaik Vago
Ignécz, Illésy Janos és Aczél Istvan urak vezérlete és min-
den kerlletnek sajat czimerévcl ’s a’ fenséges nador hiven
festett arczképével, kék kamuka, eziist himzetli, pompas sza-
lagéi zaszlbik alatt, és a’ keriileti haz el6tt rendben allitva, f6-
vezérére, nadori fbkapitany urra, varakozott; itt jottek dssze
azon csinos késziiletéi, buzaviragszin, eziistds egyenruhas 13
jaszkun ifjak, kik a” megérkezend6 nagy vendég kocsija mel-
letti lovaglasra vallalkoztak, — csak hamar Lehel vezéralak-

jaban, szinte pazar fény( eziistds egyenruhdban, parduezbér
vélllakoroval, és oldalan gazdag arany kotésrél figgé jasz-

kiirllel kitiintetve, magas termeiéhez valasztott, s gazdagon
vert ezlsttel ékesitett nyeregszerszamu nagy délezeg paripan
megjelent a’ dandarsereg vezére is, tabori segédje kiséreté-
ben , — kévés ideig tartott szemle utdn a’ sereg a’ vart nagy
vendégek eleibe, lelkesedésre és dromre buzditd zene mel-
lett, rendeltetése helyére indult; utdna kocsikon a’jaszkeriilet
tisztikarabol, kozségek képvisel6ibdl rendelt kiildottség, na-
dori alkapitany Kalméan Sandor ur vezérlete alatt, és Jaszbe-
rény varosa tanacsa fébiro Komaromi Janos ur vezérlete alatt.

A’ dandarsereg a’ kiils6 malmon tdl , az ugyvezett
Cserd halomnal, a’ bels6 sz616k mellett 4llapodon meg a' kocsi
melletti kisérelre rendelt 13 lovag ifjakkal. A’ kerlleti kil-
dottség a’ felsd szentgydrgyi hatarnal, hol egyszersmind Pest
megye hatara végz6dik és a’ jasz kerlileté kezdddik, és hol mar
a’ fels szentgydrgyi tanacs is, a’ csendbiztos vezérleteiil
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fligg6 24 fels6 szcntgyorgyi és fénszarui rokas mentés lova-
sokkal, varakoztak. Jaszberény varosa tanacsa pedig a’ maga
hataranal varta a’ nagy vendégeket. —

A’ varosban, a’ k6hidon felallitott diadalkaputol kezdve
a’ keriiletek kozhazaig, a’ rendes katonasag zarvonalt képe-
zett, a’ most érintett diadalkaputdl kifele a’ varos végeén allo
masik kapuig a’ tanul6 ifjlisag, czéliek es nép az utcza mind-
két oldalan sorba Allittattak. A’ keriiletek hdzanal minden ko-
z0nségh6l a’ legkorosabbak kozll az innepélyre berendelt 25
polgarok, kozoénségeik czimereil keziikben tartva, nemzeti szinti
posztoval beteritett Iépcs6kon, mellyeken a’ fenséges ven-
dégek az éplilet emeletében magas allasukhoz ill6, ’s lehet6-
ségig kicsinositott és butorozott szobakba menenddk valénak
egyik oldalon, masik oldalon pedig szinte a’ Iépcs6kon 6—7
éves, csinos fehér o6ltdnyl leanykéak sorba allittattak. Ott, hol
ezen két tisztelgd sor és a’ lépcs6k kezdddtek, Bathd Ignacz
keruleti f6jegyz6 ur vezérlete alatt a’ kerileti tisztikar és
kozsegek képvisel6i—kikre a’ magas vendégeknek itthoni el-
fogadasuk bizatott — foglaltak helyet, az dsszecsoportozott
minden rend(i rangl nézdékt6l korilvéve. Az allomasokra mo-
zsarak vitettek ki, a’ fenséges vendégek érkezését hirdil
adandok.

Mig ezek Jaszberényben ekként elintéztettek , a’ fen-
séges nador fiaval Jézsef foherczeggel grof Fesztctics Albert
féudvari mester e6 kegyelmessége, — grof Zichy Albert
kamaras, — Kisfaluéi Janos ezredes és tabori segéd, —
Anders JOozsef ezredes és Jozsef foherczeg nevel6je, —
Wiirtler Jézsef udvari orvos és kirdlyi tanacsos, — Stoffer
Jozsef kirdlyi tandcsos és a’ nadori iroda igazgatoja, és Ka-
rolyi Laszl6 helytartétanéacsi és elndki titoknok ed nagysagok
’s tobb udvariak kiséretében ugyanaz nap reggel 7 orakor
Budardl maga lovain atnak indult, mellyeket Mendén a’ ker(-
leti kdzonségeknek e6 fenségilk vontatasara kivalogatott és
kiiléndsen betanitott lovaik, minden fogaira 6, valtottak fel, és
allomasonkint ezek is valtoztattattak. E6 fenségét Budatdli ut-
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joban a’ keriilclek részérdl rendelt biztosok minden alloméason
valtozva kisérek; egyébirant nemes Pest megye részérél is
megtétettek a’ kell6 rendelések,—a’ melly Pest megyei hely-
ségeken ed fensége keresztiil utazott , az 6rom es hodolat
jelei kilonbféle szinekben mindeniitt mutatkoztak. Délutan 1
Ora tajban e6 fensége a’ jasz keriilet hatdrahoz szerencsésen
megérkezett,a’ mikor ezen alloméason levS taraezkkal tisztelg
és jelt add lovés tortént, mellyet egyéb allomasokoni mozsa-
rakkali jeladas kovetett ; ezen elsd allomason e6 fenségét a’
mar fentebb is érintett kildottség elndke, nadori alkapitany
Kalméan Séandor ur, kovetkezd beszéddel idvozI6:

Fenséges csaszari kiralyi foherczeg, orszagunk
szeretve tisztelt naddora, nekink legkegyel ine-
se)b grofunk ésfobirank!

A'jaszok es kanok értesittetven csaszari kiralyi félierczegse-
gednek azon magos kegyelmérdl, miszerint k6zibok joni, ’s di-
cs6ségesen uralkodott Maria Terézia kirdlyunk altal visszadott sza-
badsagainknak szazados (nnepét fenséges jelenletevet diszesiteni
kegyeskedik, — mindenki buzgd fohaszokat bocsajtott az egek
urdhoz: hogy fenséges csaszari kiralyi fiiherczegsegednek ’s fen-
séges csaladjanak egésseget tartsa meg, és mérhetetlen bol-
csesége altal az orszagos Ugyeket Ugy kormanyozza, hogy csa-
szari kirdlyi f6berczegseged ezen kegyes igéretének teljesit—
lietéseben semmi veletlen eset altal ne akadalyoztassak , ’s most,
mid6én keres6ket mcghallgattatva, ’s legforrébb o6hajtasukat, csa-
szari kiralyi folierczegségcdet, nagyremény( fiaval egyitt, koriikben
lathatni, mar-mar teljesedve latjak: az egcsz nap leiriiatlan 6rom-
mel telt el,— es ezen 6rémnek fenséges csaszari kiralyi foherczeg-
séged el6tti tolmacsolasara kiildott minketki a’jasz hatar szélere a’
csaszari kiralyi foherczegsegedel forron szeretd jaszkan nép; de,
fenséges csaszari fllierczeg! az emberi ész es sz6zat soha sem ké-
pes felfogni és lefesteni a’szivnek a’ Iélekkel egyesiilt tiszta ér-
zéséit, — a 'minden rangb6l, minden sorshol es korb6l dssze-
tédult sokasag, a’ sir szélén allo oregektdl a* csecsemd gyermekig

2
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» serduld ifjitsaglol nz er6teljes nemzedékig, kiket csaszart ki-
ralyi féherczegséged latni fog Hijaban, — legyenek tehat gyenge,
de csak gyenge tolmacsai a’ jaszkan nép hatarokat nem ismerd
oromeinek es érzéseinek, ’s mi Ugy hisszik , kd&telességiin-
ket Ggy teljcsilelli'ilt, ha sokd nem tartoztatjuk cséaszari Kki-
ralyi féherczegsegcdct azon lelkesedés lathatasatol, mellyel az
cgybesereglett jaszlain nép csaszari kiralyi f6herczcgsegedetvarja,—
a' midén tehat forré szivbél kivanjuk, hogy a’ mindenhat6 e’ diszes
szertartdsa szdzados Unnep megnyitasara, az egybcscrcglett jaszkin
nép kozé csaszari kiralyi fohcrczcgségcdet szerencsésen vezérelje,

magunkat, kerlleteinkkel egyiitt,csaszari kiralyi féherczegségcd ke-
gyelmébe ajanljuk. —

Mellyrc co fensége roviden fejezé ki érzését, és hogy a'
megtiszteltetést kedvesen vélte, szokott nyajassaggal tudata.

Ezutan a’ jasz kerileti csendbiztos Telek Jozsef vezér-
lete alatt e’ helyen rendbe allott lovasok és a’ kerlleti barom
lovas katonak, ed fensége kocsija eleibe nyargalvan , el6lo-
vagollak,—a’ fenséges vendég kocsijat kdvették az udvariak és
a’ kuldottség tébb szdmu kocsiaik, és illy renddel a’ diszme-
net Jaszberény varosa hatara felé megindult, hol a’ tanacs
nevében a' varos f6jegyz6je Mulioray Janos ur kdvetkezendd
beszédben tolmacsold az 6romet ’s hodolatot:

Fenséges «csaszari kirdlyi o6rokos féherczeg,
Magyarorszag nadora, legkegyelmesebb gréfunk
es fébirdank!

Berény varosa tanacsa, szivben cs erzesben egyesiilve pol-
gartarsaival, dromtelve siet csaszari kiralyi foherczegségedeta’ leg-
mélyebb tisztelet es hodolat kisereteben Udvozdlni, es szivébol
orvend fenségednek oOhajtott egessegbeni szerencsés megerkezc-
sen; legszivesebb részvétellel jelenti ki egyszersmind fenséged-
nek, miként & I6i tanGja azon (rdm-, 6rvendezés- cs mely tisztelet-
nek, mellyel polgartarsai varva varjak és o6hajtjak legkcgyelme-
selili grofjokuak es fébirajoknak, csaszari ‘s kiralyi féherczegséged-
nek anyavarosuk kebléhei szerencsés megérkezését. —
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Sajat es polgartarsainak illy tiszta orémérzéseiktdl -elfo-
gulva — midén legdszintébb (idvozletét teljesiteni szerencsés, 6hajtja
szivéhol: ellesse a’ mindenhat6 isten fenségedet hosszu id6kre, Ut-
jaban pedig az urnak 6rk6dé angyala vezerelje szerencsésen honosi
koze, kik csaszari és kiralyi fohcrczegségedben kis bazajok szeretve
melyen tisztelt kegyes atyjanak edes nynghatatlansaggal varjak baj-
nelkili szerencsés megjottek

Magat es polgartarsait csaszari 's kiralyi félierczegséged-
nek magas kegyeibe ajanlja. —

Mellyrc cd fensége szinte nyilvanité telszését. Innen, u'
menethez csatlakozva Jaszberény varosa kiildottjei is, tébb hin-
takka] co fensége Jaszberény varosa felé folytatta uljat.

A’ pesti ut az uUgynevezett Cseré balomnal fordul be
Jaszberény felé a’belsd sz6l6k kozt,—ezen fordulaton a’ kettds
sorban rendbe allitott dandarsereg e fenségének ide érkezlé-
vel katonalisztelgcsscl udvarolt, — miutan vezére, nadori f6-
kapitany ur, co fensége hintajahoz nyargalt ’s olt laliatral ko-
vetkezendd katonai szellem(i szanoklattal dvozl6 a’ fenséges
vendégekéi :

Fenséges csaszari kiralyi o6rokos fdoherczcg,
orszagunk melyen tisztellnadora, a’ mi legk e-
gyelmesebb grofunk es fobirank!

A' hadi es polgari palyan a' kirdly cs haza szolgalataban
érdemkoszoruzott jaszkin @soknek itt vezérletem alatt egybesereg-
lett mell6 unokai neviikben (dvozlém csaszari kiralyi féherczcg-
segedet.

Kik, l6ra kelve, oromteljes kebellel vetélkedve torekednek
fenségednek, mint felszazados gréfjoknak és fubirajoknak, baj-
nok @seik szentesitett szokasa szerinti elfogadasara.

Fenséges fdiierezeg! a' jasz cs két kun tcstvérnemzet veliink
egyutt szivszakadva varta ezen kdzerémmel teljes nagy napunk fol-
virudtat, mellyen , mint kivaltsdganak szdzados Unnepen, fensé-
gedet nemcsak mint félszazados grofjat es flibirajat, de egyszers-

2 *
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mind Gsei vérével szerzdit polgari alkotmanyanak védangyahit. ezen
harmas kis hon jéléte es szebb jovenddje lelkes es buzgd el6mozdi-
téjat , anyavarosaban mint kdzoromének fétargyat es részesét dvo-
zdlheti és tisztelheti.

A’ bekesseg angyala hozta kézibiink fenségedet; leirhatatlan
azon kozorém es megelégedés , melly a’ szinmutatast nem ismerd
jOo es békés jaszlain polgaroknak homlokain olvashatd, es 6romet
rebegd ajkaik nyilvan hirdetnek; majd ha az ezereket haladd egy-
besereglett jaszai es kunjai kdze erkezend fenséged, tekintse csak
kegyesen kissé széjjel magut: bensé megelegedessel tapasztalandja,
hogy a’ nemzet szepl6telen szeretet, tisztelet es bizodalom tiszta es
szent érzetével hddol es tdmjénez csaszari kirdlyi foherczegse-
gcdnelt.

Es lelkének egyedili Gszinte vagya nem mas , mint a’ nem-
zetek jovendGje felett 6rkodé isteni gondviseléstél esdekelve azt
megnyerni, hogy fenségedet a’ magyar nemzet es szerette kis ha-
zank boldogitasara szamos evekig éltessel

Mellyre cd fensége, a’ szép rendben allé sereget sziin-
telen mosolylyal szemlélve, révid szavakban tudata megelége-
dését. Bevégezvén az Uidvozlést, a’sereg vezére «’ rendben allott
csapathoz visszanyargalt, ésvezérlete alatt négyes sorban zene
mellett Gtnak irditd , mindenik kerileti kapitdny a’ maga csa-
patja el6tt lovagolvan. A’ bandériumot kovette ed fensége
kocsija, mcllyct kétfeldl az egyenruhéds 12 lovag ifjak veitek
koril, a’ 13-ik a’ hintd el6tt lovagolvan. EO fensége hintaja
utan a’ tobbi kiséretében eddig jott kocsik, itt még szdmos ko-
csik és lovagok csatlakoztak a’ diszmenelbez, ollyanok, kik
csak latni vagyashol jottek ki; a’ menetet azon 2-4 lovasok za-
rak be, kik a’ felsdszentgyorgyi hatartél, a’ cscnbiztos vezér-
lete alatt, Cserdig eldlovagoltak. Illy renddel, folytonos zene

mellett,csendes Iépéssel haladott elére a' fenséges vendég Be-
rény varosa felé.

Mig ezek kivil igy lorténtck, © fenségiik megérkezését
hirdetd mozsarak durrogasai és a’kivancsi ki- ’s bcszaguldozo
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lovagok tuddsitasai felriasztak az egész varost, — a' katona-
s&g azonnal rendbe allott és a’ tért, mellyel elfoglalt, egészen
kilisztita agy, liogy a’ kerileti haztol a’ koliidon felallitott
diadalkapuig igen tagas tér dresen éllott. Mindeniinnen tola-
kodott el§ a’ sokasag, az 6romzaj rendkivil ndvekedett,— a
varos végen fendllo diadalkaputol a’ kerlleti hazig, az ugyne-
vezett kovacs-utcza, el volt éntve az el6re hatra tolongd ki-
vancsi néptémeggel. Mid6n a’ diszmenet a’ sz6l6k kozil a’
varos felé a’ gyepre ért, a’zajos dromkialtozasok és éljenc-
zések elkezd6dtek, — nem ismert édes borzadas futotta el
sokaknak tagjait, kik illy pompat meg nenriattak, nemis
képzeltek. Az 6romhangok és eljenezések a’ hosszu kovacs-
utczan keresztll a’ hidon lev6 diadalkapuig kisérek a’ fensé-
ges vendégeket. Itt midéna'kanyarulaton all6 pompés iv alatt a’
dandarsereg vezére a’ hidra felléptetett, ’s utdna a’zene
szivemel6 induléval mintegy csalogaté fel a’ hidon egymasutan
nyargalni vagyo nyugtalan ’s ide ’s tova tipogd paripékat, és a’
sereg a’ katonasag allal elzart tagas tres térén egymas elle-
nében két sorba allott, ’s utdna a’ fenséges vendégek hintaja
az iv alatt, mint a’ hasadékon keresztiil 16vell6 nap sugara, a’
hidra felpattant, minden zaj megsz(int, néma csend I6n, ’s
tiszteletsziilte bamulas lep6 meg a’ szdmlalhatatlan néz6ket,
mellyet azutan a’ térén felkészitett mozsarak durrogasai fel—
beszakasztoltak; «— a’ tért kdrnyékez6, ’s mar ide, mint
gyiilpontra, 0sszetodult sokasag zajos kifakadasai’s éljenc-
zései szinte a’ mozsarak durrogasait elnémitak, a’ régi varos-
haza hosszan nyulé kékeritése egész vonaldban a’ tisztosb
n6énem szamara feléllitott nézohelyrdl fehér kend6k lebegte-
tése es nénenii kellemetes hangok hirdetek az éromet, — illy
zaj ’s eljenezések kozt ed fenségik a’ keriileti hdzhoz szeren-
csesén megérkezvén, a’ Iépcs6knél a’ kocsi megalldit — ed
fenségiik a’ kocsibol kiléptek, a’fenséges nador ugyan a' na-
dori ezred f6tiszti egyenruhdjaban, az ifju herezog pedig
ugyanazon ezredi kadét-ruhdban kardosan , ’s csakojokal ke-
zikben tartva, a’ 1épcs6 alatti, szinte nemzeti szini poszto-
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val borilolt koteriiletcn megallapodtak, — inelly alkalommal
ezen allomason e6 fensége fogadasara rendelt kiildottség szo-
noka és a’ keriiletek f6jegyz6je Batli6 Ignacz ur a’ magyar
vendégszeretet @szinte egyszerl hangjait tolmacsolo kovet-
kezend6 beszéddel fogada a’ fenséges vendégeket:

Fenséges csaszari kiralyi 6rokoés foherczeg,
Magyarorszag nadora, légkegyelmesebb gré-
funk és fobirankl

Alzajos kedv és vidamsag hangjai, mellyek fenséged magas
személye kiséretében eddig hatottak , tolmacsai a' jaszlain keblek
azon hédol6 és tisztelg6 érzelmeinek, mellycknek kijelentése ne-
kiink is Icgkellemetescbb kotelességil tétetett.

Nem késiink azért csaszari kiralyi foherczegséged o' pillanat—
bani szerencsés megérkezésén szives és altalanos orvendezésiinket
nyilvanitani, és fenségedet a’ legmélyebb aldzattal megkérni: hogy
iidvhoz6 itt mulatasa alatt nem ugyan magas allasahoz es fényes
méltdsagahoz mért, hanem csekélységiinktdl telhetd, de a'ma-
gyar vendégszeretet és szivesseg teljességével késziilt alkalmazast
kegyesen elfogadni, és mindnyajunkat atyai kegyelmében sziintelen
megtartani méltoztassek.

Mcllybe magunkat es keriileteinket ismételve is azon buzgd
oOhajtassal ajanljuk: hogy a' mindenhat6é fenségedet a‘ kdz Magyar-
hon cs atyai kormanyatol fliggé kerileteink boldogitasara meg sok
evekig szerencsésen eltesse. Eljen , eljen, éljen !!

Mire cd fensége kevés szavakkal és szokott nyajassa-
gaval koszonetét monda , ’s a’ Iépcs6kon folindult, de ismét a’
hajdani és jelent képezd sor kozt megallapodott, az aggott
polgérok altal tartott kdzonség! ezimereket, mellyeken a’ ko-
zdnségek nevei valanak olvashatok, szemlélgette; halk lépé-
sekkel végre a’ kiildottség kiséretében a’ nagy terem eldtti
térre felérvén, olt e6 fenségét az 6regek soraban felil es sor
végen allott jaszberényi birtokos polgar es minden szellem
miveltség nélkll egyediill gazdalkodassal foglalatoskodd or
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Pap Séandor kovetkezend§ rovid beszéddel nyers hangon
udvozl6:
Fenséges hcrczej, legkegyelmésebb grofunk,
birank és atyank!

Megosziltliik , miota kegyelmes atyaskodasod minket 's fia-
inkat boldogit, most Fenségednek szerencsés lathatasabol eredd
drémiinket es halatiszteletiinket jottiink aldozni; sziviink Abele, de
nyelviink batartalan érdemidhez képest némulni kénytelen. De meg-
tanitjuk unokainkat, hogy halhatatlan nevedet aldjak, és vellink
egyiitt dics6ségedért imadkozzanak. Eljen a' mi fenséges atyank !!!

Ezutan pedig a’ masik sorban szinte végen allé Taczman
Kriska leanyka fehér koszordt nyujta altal ed fenségének,
és a’ kovetkezend6 érzékeny hangokat rebegé i

Fenséges jo atyank, vcdangyalunk!

A’ jasz lednykdk oOrom-halafiiztc koszorucskaval tdvozlik
fenségedet, — fehér ez, mint fenségednek a’ jaszok es kanok
boldogitasa ejjeli ’s nappali gondjaitdl megosziilt hofehérsegi haj-
flrtéi; — azért e’ halakoszorit fenségednek c' kisded kezem szi-
vesen nyUjtja. Nemde, fenseged kegyes ezt elfogadni ? — Most mar
koszor( nincs ugyan kezemben , de szivem itt dobog &m,— ugy-e,
leanyka tarsaim! dobog a' ti szivetek is? Telve Grommel mondja-
tok hat, kisded kezeiteket velem egyiitt az eghez emelve mondja-
tok: Isten éltesd! szamtalan evekig fenseges atyankat, fenséges
élete parjaval, a’ mi jo edes anyankkal egyiitt '— Eljenek, éljenek,
Oljenek fensegtek !

Miutan ed fenséglk a’ szallasul rendelt szobakba a’ ki-
sérék altal, a” mar akkor a’ keriileti haz felsé teremébe 0ssze-
gydilt f6bb ragu kilsé vendégek, egyhazi, vilagi’s katonai mél-
tosagok kozt, bevezettettek: nador ed fensege a’ szobabdl
mindjart a’ terembe Kkijott, es az olt levé méltosagok udvar-
lasat elfogadd ’s vel6k beszélgetett.

Csak hamar a* damlarsereg vezére is udvarolt a fenség
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ges natlortiiil, tovabbi parancsat kikérendd, — minek az Kin
kovetkezése, hogy ed fensége a’ mar ekkor a’ keriileti haz
el6tt kett6s sorral rendbe allitott sereget megszemlélni mel-
téztatott, a’ mikor ott némellyeket magyarul szélita meg ’s
velek beszédbe eredni kegyes volt; kivid az éljenzések zajos
hangjai, a’ zene és mozsarak durrogasai sziintelen hirdeték a’
nagy szerencset.

Ez alatt ed fenségik szobaikhoz nappali 6rségre, ma-
ganak ed fenségének nyilvanitott akaratjahoz képest, mell6zve
az e’ végre is ide beszallitott katonasagot, a’ kiséretében tisz-
telgd egyenruhas jaszkian ifjak kozil kett6, egymast iddnkint
felvaltva rendellettek , az éjjeli &rség egészen mellézte Ivén.
— Annyira meg volt a’ jaszkun népnek irantai hlisége- és ra-
gaszkodasdban bizakodva : hogy magas személyét kdzottiik
egészen batorsagositva talala.

Mindezek utan ed fenségénél a’ keriileti haz nagy tere-
mében ebed kezddddtt, hova a’ keriiletek 0t kapitanyai is hi-
vatalosak valénak.

Ebéd utan kevés id6 mualva kezd6dtek a’ tisztelg6 udvar-
lasok a’ fels6 teremben. — EIl@szor is a’ keriilletek nédori f6-
kapitanya, kirdlyi tanacsos Szluha Imre ur ed nagysaga, mutatta
be ed fenségének a’ keriiletek tiszti karat és kozonségek kép-
visel6it kdvetkezendd ajanlé °s hddolo szonoklattal:

Fenséges csaszari kiralyi 0rokdés foherczeg,
orszagunk melyen tisztelt nadora, legkegyel-
mesebb grofunk es fAbirank!

Forron oOhajtott szerencsés megérkezése csaszari kiralyi f6-
herezegsegednek edes drommel tolti be a’ harmas keriletek tiszti-
kara es a’ nemzet képvisel6i sziveit, kik al legmélyebb alazattal
jelennek meg el nagy napon, fenseged kegyes szine el6tt hodold
mely tiszteletoket bemutatni , és fenségednek , mint imadva sze-
retett felszazados gréofjok- es fobirdjoknak anyavarosukba lett sze-
rencsés megerkezesen Gszinte 6romomledezesoket nyilvanitani; —
fogadja fenséged szinmutaldsl nem ismerd igaz hiveinek és engc-
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es gyengéd fili erzessel kdnydrglink, hogy minket, polgartarsaink-
kal egyetemben, eddig is b6 mértekben tapasztalt atyai kegyelmei-
ben tovabba is megtartani, hathatos partfogasaval gyainolitani ke-
gyeskedjek, kik imadva, esdekelve kérni meg nem sziinink a’ ma-
gyarok istenét, hogy csaszari kiralyi fliherczegségednek a’ kdzjo
elémozditaséara szentelt becses életet, harmas kis hazank viragozta-
tasara, szamos evekre terjessze.

Mellyre et fensége a’ tiszti kar iranti megelégedését
tandsitd rovid felelettel valaszolt, ’s ezutan felszolita a’ na-
dori f6kapitanyt, hogy a’ jelenlev6ket személyesen mutassa
be,—mi megtortént, a’ tisztikar és k6zonségek ed fenségének
személyesen ’s névszerint bemulattattak.— A’ kerliletek utan
udvaroltak Jaszberény varosa tandcsa és polgarai, kiknek
szénoka, helybeli lelkész és apat fotisztelendd Stipula Jozsef
ur, kdvetkezd beszéddel iidvozlé 6 fenségét:

Fenséges csaszari kiralyi 6rokdés foherczeg,
orszagunk nadora, legkegyelmesebb gréfunk
es fébirank!

Jaszberény varosanak tanacsa ’s polgarai velem, méltatlan lelki
pasztorjokkal, egyitt szerencsések tobb mint 18 ezer polgartar-
saiknak melyseges hddolatai fenseged el6tt bemutatni; felejthetet-
len lesz varosunk minden polgéarai el6tt ez aldott nap , melly fen-
ségedet, Ohajtva Ohajtott vedangyalal a’ jaszkin nemzetnek , varo-
sunk keblebe szerencsesén vezerlette; e’ felett oromunk hatartalan,
buzgé fohaszunk dsszehangzd, mellyel varosunkat , magunkat, va-
rosunk minden polgarait fenségednek magas kegyelmébe ajanlva,
egy szivvel telekkel hangoztatjuk; éljen, eljen , szdmtalan evekig
eljen fenseged !

Ezutan fotisztelend6 apat, alcspercs es jaszberényi
iskoldk igazgatdja kovetkezendd szénoklat mellett mutatta be
a’ jaszkertleli lelkészeket es a’jaszberényi tanoda nemzeti ’s
egyeb iskolak (anilokarat:
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Fenséges csaszari kiralyi o6rokdos fohcrczcg,
morszagunk nadora, legkegyelmesebb gréfunk
cs fobirank!

A’ jaszkerilet ti kodzdnségeiben lelki pasztori hivatalt viseld,
s igy szent hivataluknal fogva a’ nepnevelesben faradoz6 egyhaziak,
cs €" szabad varos 12 iskolaiban a’ haza reményei, a’ sziilék leg-
dragabb kincsei oktatdsaban foglalatoskod6 tanitoi kar mélységes
hodolataval vagyok szerencsés fenségedet idvdzdlni; keblink hatart
nem ismer az 6romben, mellyet az egek ura fenséged szerencsés
megérkezésével araszta reank; mi azonban készek vagyunké’ nagy
oromiinket tobb mint 60 ezerre mend jaszhiveinkkel, tobb mint ot-
ezer iskolas novendékeinkkel megosztani, hirlil viendék, mint let-
tink szerencsesek latni, Udvozlcni a’ jaszok-kiinok hatalmas vedan-
gyalat itt Jaszberényben ; most keblink legszentebb érzelmét ko-
vetve, midén magunkat hiveinkkel,iskolas nevendékeiukkcl egyitt
fenséged magas kegyelmébe ajanlanank, 0Osszeliangz6 lelkesedéssel
ohajtjuk : éljen , éljen , szamtalan evekig éljen fenséged ! —

Ezek utan az Gnnepélyre megjelent nemes megyék, kap-
talanok, a’ dunamelléki és liszantli egyhazi keriilet kiildottei,
’s tobb masok — kik egyszersmind nadori fékapitany urndi is
megteltek tisztelgd latogatasukat udvaroltak.

A’ tisztelgések végeztével ed fensége, grof Zichy Albert
kamaras kiséretében, sétalni indult, inclly alkalommal szép volt
latni azon 6vakodd hddolatot, mellyel & fenségét a’ nép ki-
sérte, — vagyva vagyott mindenik ed fenségét kdzelebbrol
latni, mégis a’ hatartalan tisztelet Gket ill6 tdvolsagban tar-
lézlata , ’s ha kozilok valamellyik torténetesen, a’ vagytol
kadbulva , az illendGségrél felejtkezett, az értelmesbek a’ tul-
buzgdkat rendre utasitdk; ekkor is a’ folyvast kitoré 6rém
hangulatai kitlintetek azon tiszta és @szinte vonzalmat, mcly-
lycl a’ jaszkiin nép szinte Olvén eves grdfja, biraja, ’s lehel
mondani, inkabb j6ltevd atyja irant viseltetik.

Az ifju herczcg is, nevel6je és jaszkcniloli kapitany
Vago Ignacz ur kiséretében, a’ varos nevezetesebb részeit
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meglatogatd, a’ sétatereken megjelent sét ; néinelly maga-
nosok jobb izlésl kertjeit latogatasara is inéltatd , mindenditt
kimél6 tisztelettel kisértetve.

E’ napon a’délutani orék az tnnepre &sszcscreglett kiil-
s6knek ismerGseik ’s egyéb tekintetben érdekesebb targyak ’s
a’ vidék latogatasara hasznaltattak, «— Jaszberény varosa ek-
kor olly tarsalgési élénkséget mutatott , millyct Magyar-
bonban Pesten kivil sehol Tel nem taldlhatni; a’ nador lakdnak
térén a’ zenekarok egymast valtak fel, a’ vigsdg minden zug-
ban hangos zajjal tort ki, kedvezett maga a’ kulénben tekin-
tetnek hodold elem is: — a’ fenséges nadornak Budardl lett
megindulasa utan az Ginnepélyt megel6z6 napokban sok alkal-
matlansagot és hatramaradast okozd fellegek a’ jaszkdn égrél
egészen elvonultak,—a’ szel, melly talan még akkor jarasat
benem végz6, mintegy er6ltetve szlinni latszatott, szdval:
mintha a’Jaszkunsdg fenséges gréfjanak tiszteletére alkura
lépett volna a' természettel, — az (innepélyhez igen sziiksé-
ges kellcmctes id6jaras allott el6.

Estve a’ varos bels6 térének innepélyes Kivilagitasa
mulattatta a’ vendégeket, — ezt latni szép volt: a’ teljes
fényben ragyog6 hold daczolni latszott a' mcsterkézzel el&te-
remtett vilagossaggal, — de mind hidba! a’ temérdek lampak,
mcllyck a’ kivilagitott téren fényt adtak, nem engedtek a’ hold
fényének. A’ nagy téren cp e’ végre késziilt pompéas alaku ’s
felirasokkal ellatott magas oszlop , a’ kéhid végén felallitott
diadaliv, a’ torony, papiak ’s ennek vonaldban levé szobrok,
kapolna ’s egész kékerités , az iskolak és régi varoshaz-udvar
keritése csillagfzonben lattattak ; — a’ térr6l, mint & kivila-
gitas fOpontjatol, kilénbféle szin( és alakd ldmpak mintegy
Utmutatoul szolgaltak a’ varos mas részcibeni Kivilagitasokra;
illy ldampak vezettek az Ugy nevezett Jozsef kertébe, mellyben
co fenségeének tiszteletére ’s annak emlékére, hogy 1797-ik
évben a’ jaszokat meglatogato , felallitott fehér marvany-osz-
lop, cs a” kert kapuja kilonbfele, a’ torténet-cs targyhoz al-
kalmazott felirasokkal fényesen kivilagitva voltak ; innen a
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lampak a’ latni vagydi a’Zagyva folyo szélén — mellynck tuk-
rében a’ hold, mint e’ nemzeti 6réomnek tandja , magat {inne-
pélyes sziliben mutogaté—a’ szentfcrencziek zardaja téréni sé-
tahelyhez vezeté; itta’sélahclyt koruldvedzd fasorompd illyen
lampékkal fel volt ékesitve , maga azonban ez tGinnepélyes hely
— hol a’ hajdankor nyomorainak gyaszos emléke, a’ torok
dilasok idejeben elhullott honfiak ’s vitézek temérdek csont-
maradvanyait fed6 sirdomb keser(i visszaemlékezést sziil —
szandékosan homalyban hagyatott, ’s csak a’ fak siirii lombjai
kozt altalhaté hold sugara vetett ollykor fenyt a’ gyaszhelyre.
Jaszberény varosa kozhazanali kivilagitas mégis legmeglep6bb
volt: ennek fels§ emeletén levé nagy ablakokban Maria Te-
rézia kiralyn6nek életnagysagu ’s pompas festésl képe, az
ausztriai haz , Magyarorszag , a’ jasz kerllet kdzos és a’ jasz
keriilet minden kozoénségeinek kiilonds czimereik, a’ ezimert
magyarazo iratokkal ’s jeles mondékkal , valénak kivilagitva.
Szinte éjfél utonkét o6raig forrongott a’ kivancsi néptdémeg az
utczakon a’ nélkil, hogy e’ napot a’rendetlenség legkeve-
sebbé is bélyegezhetné; a’ lampék fénye lassanként kifogyott,
’s azzal a’ néz6k is nyugalomra menvén, a’ varoshan néma
csend foglalt helyet. —

Majus 20-an, mint az tnnepélyre rendelt hatdrnapon,
ragyogo iinnepies fényben kelt fol a’ nap a’jasz-klnok egén;
Unnep volt ez, millyet még Magyarhonban nép nem latott,—’s
erre a’ jaszberényi nép mér el6bb egyhazi szénoki székbdl fi-
gyelmeztetve 1évén, minden munkat megsziintetett. Reggeli 9
orakor a’ harangozas tudatd, hogy az tinnepély isten imadasa-
val és hélaval kezdddik: csak hamar iszonyd néptomeg gyiilt
a’ templom térére , oda gyilekezett a’ dandarsereg is, melly
legottan a’ kerlleti haztdl a’ templomig kettés sorban zarvo-
nalt képezett. Az Ulnnepélyre megjelent nagymeltdsagok ’s
egyéb ari vendégek, a’ kerdlileti tisztikar és kdzonségek kép-
visel6i e6 fensége szallasan, a’ kerliletek haza nagy teremébe,
az Unnep fényét nevel6 pompas diszrlibaikban, gydiltek 6ssze,
’s harmadik harangszora az 6sszegyiilt tisztesbek diszkoszo-
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rdja, a' kerlletek nadori fékapitanyanak vezérlete alatt a’ dan-
darsereg altal képezett tagas vonal kozt, tinnepies renddel ment
a’ templomija, liol a’ szent mise-aldozatot méllésagos Sagi
Saghy Mihaly valasztott ndvi pispdk , boldogsagos szliz Maria
almadi apatja, a’ vaczi székes egyhaz nagy prépostja, puspoki
helyettes es ez (nnepélyre a’ vaczi kaptalan egyik kildottje
mulaté be a' mindenhaténak, melly alatt a’ pesti vakok inté-
zetébOl e' végre kihozott ndvendékek énekeltek; mise ré-
szein a’ templom térén kirakott mozsarakkal tétettek idvozld
I6vések, ’s az alatt a’ dandarsereg is I6haton tisztelg6é sorban
allott, — mise végén az Unnepélyre készitett és kinyomalva a’
népnek is kiosztott itt olvashatdé ének, a’ nép Osszes zenge-
dezése mellett, kilonds érzésre olvasztd a' kebleket:

HYMNUSZ
A’JASZOK S KUNOK?

SZAZADOS UNNEPERE.
Ndta: Uenii'lgyek szent templomaiba.

Isten! aldd meg nemzetiinket,
Isten! aldd meg a’ Kiralyt,
Beke kozt tarts meg benniinket,

Tavoztasd a’ bel-viszalyt :
Szeretet Tizzon egymashoz;
Hiség kossén a'Hazahoz.
Szent bit laucza Egyhazunkhoz,
Hodolat Kirdlyunkhoz.

Nagy lIsten! add: hogy Apdink’
Széazados birtokaban
Aldhassanak unokaink
Sok szaz év’ lefolytaban ;
Oseinknek szabadsagat,
Jogainknak igazsagat
Hirdesse torvény’ szent szava ,
Yedje a’ kirdly ’s Haza.
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Es ki hosszas ulvén évbe’
Szeliden kormanyozott,
Kit dveinek korebe

Szézados Unnep kozott,
Ki atyaskodva Ugyel rank:

Jozsef, Nadorunk ‘s F(ibirank'
Eltén lengjen &ldas 's beke,
Legyen aldott emléke !!
E. F

Az &ldozat végeztével fotisztelcndd Slipula Jozsef, szent
Gyorgy-vitéz és vértanu, szerencsi apatja,jaszberényi keriileti
alesperes, azon varos lelkésze, és ottani tanoda és nemzeti
iskolak igazgatOja, az (nnepélyhez alkalmazott kdvetkezendd
beszedet mondott szokott szénoklati jeles lelkesedéssel az
egyhazi szonoki székbdol:

Aldjatok a' mennynek istenét, és minden eliik elétt héalat
adjatok neki.

Aldjatok az istent, es beszeljetek meg minden 6 csudalatos
dolgait. Tob. kdnyv. 12 r. 6. és 20 w.

Ha a’ készséggel az er(i, az igyekezettel egydtt jarna a' te-
hetség,—ha a’jo szandéknak mindenkor kivant foganatja volna :
majd csaknem batran [gérhetném , legalabb magamnak , hogy a’
mint 6romiuncplnk diszet kegyes jelenlétével nevel6 e’ fényes
gyulekezet magasztos varakozasanak habar lankadtan megfelelni,
Ugy az érém-halaiinnepet szentel§ dics6 jaszkim nemzet buzg6 ki-
vanatanak is, habar faradtan, eleget tenni kepes leendek; de
a’ mennyire engemet ¢’ reményemben csekélységemnek nyilvansaga
megaldz , elanuyira batorit azon édes tudat , hogy a' hol nagy es
hatartalan az 6rom, ugyanott a'jé szandékot mcltanylani hajlandd
kegyesség szives , meg pedig nagyon is szives minden hiany-, min-
den fogyatkozasrdl elfelejtkezni. Megkisértem azért batorodott lel-
kesedéssel magasztos ’s ritka szerencsével aldatolt jelen palyamat,
es hatartalan 6rémein langold tlzel6i ihletve Udvozlém, a‘ leg-
melysegcsb  hddolattal  (idvozldm szazados (innepiink  fenséges
diszet , a’ jaszkiin nemzet jolété-, szabadsadganak mar-mar 50
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évek oOta hatalmas vednngyalat, ncmtdjel, es vilagszerte tudva
lev6 buzgdésaganak fenséges példajat angyali buzditaskint tisz-
telve , sit ha szabad mondani utdnozva es kovetve: ,aldom
a' mennynek istenét, a’ ki szdzad Ota araszld minden jaszkau
polgarra legdragabb nemzeti kincsiink-, szabadsagunknak nialasztos
aldasait, edes gyumdlcseit.”

De mi szavak hangzottak el illy hirtelen ajkaimrol szabadsagot
emlegetve ? hat lehet es vagyon szabadsag, mellynek malasztosak
aldasai ? edesek minden gyimdélcsei ? — oh, szadzadunk szelleme 1
nem ok nélkil hangoztatod hat vilagszerte larmas b8seidnek ajakival
e'szdzatot: szabadsag, arany szabadsag! — de ne vakits, ne
szédits, tulsagoskodd korszellem, mezes hangoddal, hiszen va-
gyon szabadsadg , mellynek keserliek — mert veszélyt , romlast
termik — minden gylmélcsei; vagyon szabadsag, melly meg
hangzik , mez az ajkakon; de ha kebelre talal , méreg a’ szivben,
ez megvetést érdemld ;— és bala az egeknek! nem, nem illy atok a’
jaszkim nemzetnek szabadsidga , ez minden jaszlain polgarra a'
jolétnek aldasait szazad 6ta arasztja ; azért ugyanez éromiinnepi'in-
ket, balankat c' draga kincslink nemtoi irant helyesli, méltanyolja;
nem is tdvozom azért szazados Unnepink e’ magasztos targyatol,
stit a'jaszkin nemzet szabadsaganak malasztos aldasait, edes gyl-
molcseit , ménnél révidebben csak kiszemelve, de szintén szabadsa-
gunk aldott nemtdi irdnt nemzetiink balajat méltanyolva és kovetve,
folylatandom szénoklatomat. Isten ! az emberi er6tlenséget apolo
kegyelmeknek kimerithetetlen kilforrasa ! te, te segelj a' kit(izott
targynak szerencsés megkisertésére , es méltatlansagomat érde-
mesitsd legalabb ¢’ szent hely becsevei , c' magasztos es fényes
gyulekezet kedvezd figyelmére.

1 Rész. Vagyon szabadsag, melly a' korlatlansag-, fiiggetler
seg-, féktelenséggel kész megbaratkozni, kezet fogni, s6t meg becses
nevet is az emlitettem rématkoknak palastul szives odakdlcséndzni;
az illy szabadsag orszagokat dult mar, nemzeteket dontott, teme-
tett gyaszos sirbalomba. Isten! a’ korlatlansag-, a’ fiiggetlenseg-
gel megbaratkozd szabadsag-avagy is inkabb féktelenkedd szabados-
sagtol 6rizz minden orszagokat, oltalmazd a’ nemzeteket, vedd ez
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titoktél édes hazankat, vedd, 6vd meg a' jaszlain nemzetet, jo
népet, — hiszen (gyis vagyon e’ nemzetnek szabadsaga , mellyct &'
kiralyi kegyelem meg az 1745-ik évben szentesitd, jogosita; va-
gyon szabadsaga, mellyel a' szdzados aldott tapasztalas jelen érorn-
’s halaiinnepiink legtisztabb knlforrasava szentele. Es méltan, mert
a' jaszlain nemzet szabadsaganak szazad Ola minden jasz-
lain polgart boldogitok levenek aldasai. Ugyanis: mi leltei akar-
melly nemzetre, akarmelly bon polgéraira nézve aldasosb , mint
magat olly eszkdzokkel , olly (dvos intézetekkel ellatni , mely-
lyekben a' haza reményéi, a’ sziilék legdragabb kincsei jo nevelését,
szellemi lelki képeztetcsét leltet eszkdzOlni, biztositani ? — es
ime az aldott 1745-ik ev Ota a’ szabadsagnak lefolyt els6 szazada-
ban olly termékenyen gyimdlcsdzott ezen aldas a’ jaszkuan foldon,
ltogy rovidség kedvéért a' 3 rokon keriileteknek csak egyikerél, a’
jasz keriletr6l, emlekezve, a’ jaszkeriileteknek 11 kozdnségei,
negyvenegy jol rendezett, ugyanannyi rendes es a’ kdzonségek
pénztarabdl dijazott tanitdkkal ellatott iskolakat lettek szerencsesek
lIétrehozni, mellyekben jelenleg tobb mint dtezer jasz polgarfiak,
es nondvendekek élvezik a'jo nevelesnek aldasait; igy vagyon pedig
az aldas szeretett kdn rokoninknal is, és e' szép aldast a'jaszkiin
nemzet aldasos szabadsaganak kdészoénheti es kdszoni. De

M lehel aldasosb szintén akarmelly nemzet ’s bon polgaraira
nézve , mint olly szent hajlékokkal is magat ellatni, mellyekben
mindenki megadhatja istenének, a’ mi az islene? mi lehet boldo-
gilobb, mint olly hajlékokat épithetni, mellyekben a’ mint a’ kisde-
dek j6 neveléséi folytatni, Ugy meg a’ népnevelésnek malaszlos
munkajat is lehet gyakorlat(, divatoztatni ?—&és imc jarja bar meg,
ha ki faradsagat nem sajnalja, a’ jaszkuncpitelle helységeinket,
varosainkat: tagas és pompas templomaink, mellyck szabadsagunk
elsé szazadjaban emelkedtek, jottek leire, valjon mindenitt nem
fognak-e szemebe tinni ? méltassa aztan barki templomaink egy-
hazi szolgainak faradozasait figyelmére : véljon arrél, hogy c’ szent
hajlékokban csakugyan eszkozoltetik a' népnevelés , Ontapasztalasa
nem fogja-e meggy6zni? hiszen a' hol a' nép mintegy kéznél fogva
vezettetik az istennel vald ismeretségre, a' lelkieknek keresesere,—



a' hol atyailag edcsgettctik az erények megkedvelése gyakorlasara,
a’ hol mintegy sziniét nélkll ébresztik az embert claljasito erkolcs-
telenségek , vétkek megvetése- ’s elkeriilésére: lehetetlen olt a'
nepnevelés malaszfos aldasanak nem létezni, — az emlitettem javak
pedig, &' mint tanitd intézeteink-, Ugy templomainkbdél is aradozé
édes gyumolcsok , inellyeket szabadsagunk lefolyt els6 szazada lett
szerencsés a’ jaszkiin polgarok szdmara megtermelik

Ugyde valjon a' hol készek , mint haliank, a' szellemi, lelki
jolétnek aldasos kulforrasai, lelt-e csakugyan kepes a' nemzet azok-
bol aldast, boldogité aldast meriteni? képesek lettek-e a’ jaszkiin
polgarok, legdragabb kincsik edes gytmolcseit szellemileg el-
vezni? Oh, igen is, meri, hala az egeknek! szembeliindleg emelke-
dett a’ szellemiekben a' jaszkiin nép, szaporodtak es szaporodnak
neveltebb jaszkiin egyéneink, sokasodlak, sokasodnak a' szép tudo-
manyoknak kedvel6i, baratjai, avatottjai, — aldast hozott tehat
szdzad 6ta nemzeti kincslink, szabadsagunk, a’ jaszkiin polgarokra,
elkészitetvén a’ szellemi ’s lelki jolétnek aldasos kulforrasait, ki is
osztvan kinekkinek édes gyumodlcseit.

De talan a’ kiknél a' szabadsag elsd szazada szellemileg illy
boldogitdiag gyuimdlcs6zott, azoknal elmaradott az anyagiakban
val6 jélet’s boldogulas ? es ez a’ lefolyt szazadnak nagy hianya ?
oh, nincs, nincs helye nalunk e' hianynak, mert a' hol szazad dla
tudja minden jaszk(n polgar, hogy a’ mije csak vagyon ing6 es
ingatlan javaib6l , az mind 6ve, mint edes tulajdona, jogositott
0rokos birtoka , — a’ hol szazad 6ta tudja minden jaszkiin polgar,
hogy a’ mit epit, javit, szerez es vesz, az meg sirba szallta utan is
orokségképen szall es marad utédaira: ugyan nincsen-e ott hatha-
tos jotevd forras az anyagiakban valo boldoguléasra?... a" hol a’ kéz
és meg osztatlan féldekrdl, pusztakrél minden jaszkin polgéarjog
szerint mondhatja, és pedig szadzad 6ta !: édes mindnyajunké,— a'
hol szazad 6la nemcsak a' torzsokds jaszkin, de meg a’ késébb ho-
nosait jovevény is részt vesz az osztatlan pusztak hasznalatdban, —
a’hol a’ kozterhek , a' kozaddzas értekbirtok utan vettetik ki
minden jaszkin polgarokra: anyagi aldast nem hoz-e ott a’ hasz-
nok és terhek illy igazsagos felosztasa? — a‘hol minden jaszkdn

3
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polgar, csak nevelve, kepezve legyen , szdzad 6ta szamolhatod, a'
mint jelenleg is szamolhat, mind a’ kdzénségeknél az eldljaroi, de
meg harmas kerileteinknél is a’ legszebb , legel6kel6bb tisztsé-
gekre , hivatalokra: nincs-e ott minden jaszkin polgar el6tt az
anyagiakban val6 jobblelre vezet6 ut tarva-nyitva? — mindezek
pedig nemzeti kincsiinknek, szabadsagunknak aldéasai, édes gyi-
molcsei; csakhogy az a’ kérdés : valjon az emlitettem édes gyi-
molcsoket anyagilag a’ jaszkln polgarok szazad ota kell6leg el-
veztek-e ?

Oh, nézzen korll a’ joszivli utas jaszkun féldeinken, nem
fogja-e észrevenni, mint csinosultak a’ jaszok kunok lakhelyei,
varosai 1? nem fognak-c figyelmet nyerni naprél napra niiveltcbb
foldei? — a’ mesteremberek szama helységeink-, varosainkban
nagy es naponként noveked6 , — csinosbak a’ kizmivek, mint
hajdan voltak, a’jaszkan helységek is tobbnyire mar varosok, —
mindezekkel tanusitva, hogy a’ mint szellemileg, Ugy anyagilag is
a’ jaszkin nemzet szabadsaganak szazad 6ta csakugyan malasztosak
aldasai, edesek minden gylimdlcsei.

Orillj azért es orvendj, jaszkan polgar, nemzeti nagy kin-
csedet, szabadsagot, becslild mindenkor nagyra. ime, te szazad Ota
elvezed mar szabadsagodnak azon aldott gylimélcseit, mellyekkel
csak @’ XIX-ik szazad malt es most folyd tizedében alkotott uj
torvenyezikkeink kedvezese kivanja a' nagy haza ad6z¢ fiait boldo-
gitani, utat nyitvan a’ foldbirtok megvaltasara, es képesseget en-
gedvén az ad6zok fiainak is a’ torvényezikkben elsorolt hivatalokra.

Elvezd azért szabadsagodnak aldasait, mert csak igy tudha-
tod, milly edesek ennek minden gylimdlcsei, — de soha se felejtsd
el, milly igen mélték szabadsagodnak aldott nemtdi 6rékds nem-
zeti haladra 1

1. Rész. A'jo és nemes szivnek a' mint legkedvesebb, tgy leg-
szentebb kotelessége aljotéteményeknek megindulasa, a'jotevék
iranti 6rokos hala, — azért alig hangzottak el ajakirdl egy védangyal-
nak az agg es ifju Tobias el6tt e’ buzdité szavai: ,aldjatok a’ menny-
nek istenét, es minden elok el6tt balat adjatok ueki,” féldre bo-
rult azonnal a’ jo, nemessziv(, jambor, az évek terhetdl mar-mar
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gornyedczd Tobias fidval, haza népevei egyitt halalvan, kdszonvén
istennek reajok arasztott jotéteményéit.

igy a° j6 es nemesszivit jaszkin polgarok is — kiknek jel-
lem! tulajdonuk, a’ jotéteményekrdl, a’ joltcvokril soka meg nem
felejtkezni , sit azoknak még emlékezetiiket is aldasban tartani —
alig latok az aldott 1745—k évnek szazados tarsat, e' folyd 1845-
ik esztend6t, felderlilni, nem varvan angyali buzditasra, keblik
nem birt halajok langol6 lizevel , fel-fellobbant ez, es a’ min-
dennapi halat pompéasb, Unnepiesb alakba 6lt6ztetve, egy szivvel
lélekkel ime minden jaszkin polgar Grémhala-linnepet tart és szen-
tel ama dics6 jotevdi, nemt6i Udvozlésére, kiknek kdszonheti és
kdszoni nemzeti legdragabb kincset, aldasos szabadsagat, — oh |
dicséretes és kovetést érdemld szép példaja a’ nemzeti balanak! |
De valjon, dics6 jaszkin nemzet! kiket illet nemzeti halad? kik le-
gyenek nemzeti kincsed-, szabadsagodnak dics6 nemtdi, kérdenem
és tudnom ugyan szabad-e ? Isten! Kiraly! Haza! e’ szentseges,
¢’ felséges, ez edes nevekben azokat, kiknek szentelve van lidla-
iinneped, emlitettcm-e? oh, igen is, jaszkdn nemzet, ugy-c, isten
a'te legfébb, legnagyobb jotevdéd, ’s igy balad ugy-e mindenek
el6tt istennek van szentelve? — és méltan, mert minden j6 ado-
many es minden tokéletes ajandék onnan feliil vagyon, alaszallvan
a' vilagossagnak atyjatol; igy tanit szent Jakab apostol*! es méltan ;
mert mid vagyon, a" mit nem véltél (istentdl) es ha vetted,mit dicsek-
szel, mintha nem vetted volna ? igy irt szentPal **) —. Azért méltan
ragyognak a'napi rend soraiban is e’jeles szavak : majus 20-kan,
mint is a' szdzados Unnep tartasara kitlizétt hatarnapon , reggeli
kilenczedfcl 6rakor isteni tisztelet es szénoklat alparocliialis szent
egyhazban, e6 csaszari kirdlyi féhcrczegsegenek a’ felallitott ban-
dérium diszes sora kozotti (nnepies odavezetesevel; azért méltan
sieténk mi is mindnyajan halaiinnepiink e’ reggelen mindenek el6tt
e’ szent helyre, mert balank zsengéje isteniinké, kinek csakugyan
ama szent oltarnal buzgélkodott az urnak fépapja, a’ kegyes Aron,

*) Szent Jakab ap. lev. 1 r. 17. v.
*) A Kor. I. lev. 4.r 7 w.
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alszentek szentjei , a’ makula nélkil val6 baranyt lialadldozalul
bemutatni.

De véljon isten iranti balank ma es epen e’ szent helyen be
fog-e orokre végz6dni ? 6li, tavol legyen ! folytatjuk mi, nemde,
mig elink , isten iranti halankat, — mi isteniinkrél, mint legfébb,
legnagyobb jotevénkrél, soha, de soha sem fogunk megfelejtkezni,
torvényé szent lesz el6ttiink , és torvényének e’ két legnagyobb
parancsolatjabdl: szeressed istenedet, szeressed felebaratodat, fog-
juk naponkénti balakoszorlnkat flizégetni, ezt istennek felaldozni,
mint balank legaldottabb ajandékat.

Hat isten utan kit Odvozlink balank Gnnepével? a’ kiralyt
ugy_e ? méltan; mert kinek kdszonheted , te dics6 jaszkim nem-
zet, isten utan kivaltasi szabadsagodat, c’ nemzeti legdragabb kin-
csedet? nemde a’ soha sem felejtendd aldott kiralyn6 Maria Teré-
zia hatartalan kegyelmének ? *) Oh, dics6 kiralyn§ ! Maria Teré-
zia! vajha kirdlyi tronod zsamolyahoz vihetnénk most legforrobb
halankat e'szazados nagy innepiinkén 1 de el-, elt(intél te hiv jobba-
gyaid foldi lakhelyér6l, csak dicsd koporsddat, ebben felseges aldott
poraidat tisztelhetjik meg legmelysegesebb hodolatu halank hervad-
hatatlan koszordjaval, — legyen hat tidv, legyen &rék Udv dics6
telkednek, legyen béke aldott poraidnak, — ime, elfelejthetlen
ncmtdje, felseges megadodja a’ jaszok-kunok kivaltasi szabadsaga-
nak, kényeink cseppeit, mint halank legtisztabb gyongyeit, hintjik
el kiralyi sirhalmod koril, és kényeink zaporat csak az egy sz(in-
teti, hogy nem, nem t(intél el, felseges asszonyunk, nagy kegyes-
ségli jo kiralynénk , orokre foldunkrdl, s6t élsz, mind c’ napig is
élsz felseges, fenseges unokaidban, élsz dics6ségesen uralkodo,
vagyis nem annyira uralkodd , mint inkdbb atyaskodva orszaglé jo
kiradlyunk V-ik Ferdinandban , kinek kiralyi kegyelme e’ folyo
szdzadunk mult tizedében uj torvényczikkel szentesite nagy kiralynd
téled nyert, a’ vamdijtol mentesitd jogat a’ jaszkin nemzetnek. ’fS)
Lengje hat koril, hatartalan kegyességé jo kirdlyunk , lengje ko-
ril kirdlyi trénodat is nemzeti legforrébb halank, és legyen

*) Mijus 6-an 1745-k év.
') Kivaltsagos levél ?-ik czikkc 1745-ik ev majus (j-an.
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szabad irén6d zsadmolyanal megvullammk : hogy a’jaszlain halni
is kész felseges jo kiralyunkért, — most azonban balaimank ez:
Isten ellesd szadmtalan évekig jo kiralyunkat, atyaskodd orszag-
osaval boldogitsd, egek ura, minél tovabb édes hazankat! hadd
erezze minden magyar, hadd tapasztalja a’jaszkin nemzet, hogy
csakugyan nem tiint el drokre a’ nagy es hatalmas kiralynd, Maria
Terézia, s6t el a’ mint felseges, Ugy szintén fenséges unokaiban,
mind e’ napig is cl, é pedig a’ jaszkin nemzet boldogitasara
is cl fenséges unokaja, Jozsef nadorunk-, grofunk-, birank-
ban is, mar-mar 50 ev Ota arasztvan e’ hatalmas vcdangyal
altal kiralyi kegyelmébdl nyert szabadsagunknak aldasait hajdan
kedvelt jaszkunjaira. Fenseges unokaja nagy kiralynénknak, 6rom-
hala-tinnepiink fenségednek is van tehat szentelve, —aldasos 50 evek-
b6l flizott halakoszorinkat fenséged alyaskodasa készitelte, szamta-
lan jotéteményeinek a' jaszkin nemzetre arasztott gyongyeivel éke-
sitve,. . e’ draga gyongyok fognak ragyogni a’ jaszkin féldon; ezek
az (tvén évek —isten, adj mégszamosb eveket is ezekhez '—oroki-
tendik aldasban fenséged emlékezetet; ezek, ezek az aldasos 50 évek
fogjak a' jaszkinok legkésébbi unokaikkal is tudatni, hogy a’ mint
felséges Maria Terézia alapitdja, nemtdje, gy fenséges Jozsef, ha-
tartalan kegyelmi! grofunk es birank, hatalmas vedangyala lett al
jaszkin nemzet szabadsdganak. — Isten! aldd meg hat fenseges
vedangyalunkat, Jozsefet! szamtalan évekig ellesd szabadsagunk e’
hatalmas neint&éjét, es mig e’ vilag all , legyen mindenkor virag-
zashan fenséges haza 1

Most mar a’ haza tart szamot nemzeti halankra ; és méltan,
mert hol vagyon , jaszkin polgarok, a’ti lakhelyetek, a’ ti haj-
lIéktok? nemde az édes haza kebelében?— hol rejteznek a’ titeket
boldogithaté, boldogité aldasok édes gyimdlcsei? nemde a' kedves
haza kebelében? — itt, itt eltek es élnék ama nagy, ama jeles es
dicsé honfiak, kiknek, mint nemzeti legdragabb kincsiink, szabad-
sagunk hatalmas védangyalinak , partoldinknak aldasban vagyon a’
jaszkan foldon, és aldasban leszen is drokke dics6 nevok, emléke-
zetik, — itt, itt az edes hazaban , ennek anyai aldott keblében el-
tek , dics6 jaszkin nemzet, nemde ? aldott & atyaid is, kik izzadva,
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faradozva, crtckoket, tehelségokct felaldozva nyerlek meg kival-
tasi szabadsagunkat unokaiknak inkabb, mint dnmagoknak boldo-
gitdsukra, — itt, itt az aldott haza keblében nyugszanak nemde,
pormaradvanyai is azon &s atyaknak, kiknek e‘ szent helyen
tegnap istenhez emelkedett buzgé imankkal , e' templomban lelkei-
kért bemutatottengesztelii aldozatunkkal 6hajtank legforrébb halank
adojat lefizetni? — ugyan lehetne-e hat a'jotev6 edes anyarol, az
édes hazarol a’ honfiaknak megfelejtkezni ? illenek-e a' hon fiainak
a’ hazaban éIni, de a’ hazanak nem éIni? Oh! hiszen meg a’ csu-
sz6-masz6 fergek is élnék hazajokban a’ nélkil, hogy élnének, él-
hetnének hazajoknak , — ugyanis e’ szépét, e’ dics6t csak ember,
ha aldozni kész , teljesitheti, pedig csak illy mdéddal lehet a’ haza
irant balaaddéva lenni; élj hat, jaszkan polgar, a'hazanak, mint
jo honfi, — jarulj aldozatiddal al haza oltarahoz, latni fogod
ugyanott dicsé nyomait a’ jaszkin nemzet bokros és nagy aldozati-
nak, mellyek szé nélkil is hirdetik, hogy a’ jaszkun élt a’ haza-
nak is, — de vannak még Ures helyek a’ hon oltaran , njabb es
Ujabb aldozatokra van hat sziikségé a’jo anyanak, — boldogitatni
kivalt, de csak azért, hogy joléte , boldogulasa edes gyiimélcseit
kebleben apolt fiaival megoszthassa, rcajok visszaarassza; mutasd
meg hat, dicsé jaszkin nemzet, es példaddal tandsitsd: hogy a’
hazanak éIni, a’ hazanak aldozni minden jé honfi legszentebb halas
kotelessége.

De talan hosszasb is lett silany beszédem, mint a’ draga
idokimeles , fékép pedig a’ fényes gytilekezet kegyes tirelme, ki-
vanhatta ; 6li, bocsanat! hiszen a’ hol szazados az érémhala-iinnep,
a’ hol szaz eveknek lett joguk a' szdl6 figyelmet kdvetelni, a’ hol
a’ szénok is a’ jaszkun nemzet draga kincsének, jolétének edes
gylmolcseit, a’ jaszkerllet kebleben harmincz évek 6ta lelkipasz-
torkodva, szerencsés elvezni, ’s igy buzg6 baldjanak szent és edes
adojat 6hajtana lefizetni, reményiem, forré halam terjedelmesb sza-
vait az itt tindékl6 kegyesség nem, nem fogja megsokallani, — sie-
tek azonban szonoklatomat bevégezni , es minthogy elbeszelem az
urnadk csudadolgait, minthogy eldliozim a' jaszkim nemzetre szazad
Ota arasztott jotéteményéit, halank szent ado6javal Udvozlom is
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nemzeti legdragabb kincsiink, szabadsagunk aldott magasztos ncm-
lujét: ismételve hangoztatom el@szézatomat: aldjatok a' mennynek
istenét, es minden eliik eliilt halat adjatok neki. Aldjatok az istent,
ti jaszkan nemzetnek &sz hajflirtokkel diszeskedd, és az évek terhei
alatt mar-mar lankadozd polgarai, imc, a’ titeket illet§ tiszteletnek
karjaival kornyezlek benneteket, es veletek egyiitt ballagvan az ur-
nak oltarahoz , meghivoin példatok utanzasa kovetésére minden
polgartarsaitokat, hogy vclek egyiitt mondhassuk el e’ hala-
imankat :

Isten! ime a’ buzgd jaszkan nép leborul el6tted, halalvan,
hogy kivaltasi szabadsaganak elsd szazadat malasztos aldasok kozt
bevegeznie megengedted, készén all szamunkra, mint reményijik,
az 4julé szazad, — kériink, oh, nagy isién ! tegedet Kkerlik,
araszd ebben is reank kifogyhatatlan aldasiénak mindenkit boldo-
githaté jotéteményeit, eltesd jo kirdlyunkat, boldogitsd aldott
kormanyaval mennél szamosb évekig nemzetiinket, edes Magyar-
hazankat! Isten! eltesd a'fenséges nadort, hatartalan kegyesség!!
grofunkat, birankat is, es tedd menne! dicsésegeshbe, mig a'vi-
lag all, a' felséges uralkodé hazat, vedd es &rizd az egyhazi és
vilagi eldjardiukat , altalok viragoztasd, gyumolcsoztesd a' kozjot,
altatok tedd szerencsésekké , boldogokka az alattvalokat! — aldd
meg, egek ura! Unnepélyiink magasztos diszeit is! aldd meg edes
Magyarhazankat, ebben aldd meg,apold, virdgoztasd, boldogitsd, a’
vilag utolso napjaig, a'jaszkin polgarokat, es add, hogy harmas
keriletiink jolétben , boldogsagban , rokon nepeivel egyiitt,
minden feloszlas nélkiil legyen, mig ember lakja a’ féldet, minden-
kor egy! Amen.

Vege levbn az ajtatossagnak, az finnepies gyiilekezet,
azon renddel ’s diszmenettel, mellyel a’templomba jott, a’
dandarsereghol allitott zarvonal kdzta’kerileti hazhoz vissza-
ment, mintdn a’ dandarcsapatok is, el6bbi allomasukrdl kapi-
tanyaik vezérlete alatt a’ varoshaza elébe vonulvan, négyszeg(
finnepies allasba tették magokat; a’ zene folyvast szolt, a’
mozsarak durrogtak. A’ keriileti haz termébe dsszegyiilt fé-
nyes gyilekezet is, a' fOkapitany ur vezérlete alatt, a’ va~
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roshdzahoz ment altul. Midén f6kapitany w a’ varoshazéanal
tisztelg6 négyszegl sorban allé dandarsereg altal elfoglalt térre
beért, ,.éljen a’ nG kedves vezériink I sz( hallatott, mellyet
a’ dandarseregnek harsany éljenezésc kovetett. A’ varoshaza-
nal a’ gylilés elkezdédott, mcllynek fényét leirni nem, csak
képzelni lehet. A’ varoshaza teremében kozépen, az ajto el-
lenében, hol dics6 emlék(i Maria Terézia kiralynének eletnagy-
sagu ’s remek festésl kepe fliggott, nadori fékapitany ur, mint
a’ gydlés elnoke, — mellette mindkét oldalrol a’ pazar feny(
diszruhas egyhazi, vilagi fomcltésagok, megyek kovetei és a'
jaszkun kerleti tisztikar tagjai a’ tobb agakra nyGl6 asztalnal
foglaltak helyet, — a’ tdbbi minden rend{ és rangl kiilsék és
megyebeliek a’ teremet, annak el6térét és mellékszobéakat
annyira megtdlték, hogy mozdulni alig lehetett; sokaig tarld
zaj utan csendesség 16n, kivil is a’ zene és mozsarak elhall-
gattak,— a’ mikor az elndk nadori f6kapitany ur , szokott
szép modor( hangulattal és tnnepies lelkesedéssel, az tinne-
pély czéljat, a’ jaszklinoknak hajdankori viszontagsagaikat,
jelenkori alladsukat a’ kdvetkezendd szcllemdis es maga ne-
meben classicus beszéddel érzékenyen lefest6 :

Nagyinellédsagu fényes gyilekezet, tekintetes
harinas keruletek!

Mid6n az egcsz nagy természetijén , a' mindenhato isten re-
mek teremtményében, koztapasztalas szerint , az ejjeli siini ho-
malyt ébreszt6 cs élesztd vildgossag, a' dermesztd hidegei apolgalo
melegség, a’ borzasztd fekete fellegeket gydnyorkddtet6 napfény a'
komor es kopar telet csiraztato tavasz , érlelé6 nyar, es gyiimoles-
liozé sz kdveti , — mid6n az egyes ember szivet is hol fagyasztd
bibanat, hol kecsegtet6 remény , hol a' kétségbeeséshez kozelitd
szorongatas, hol vegre hatart ismerni alig akaré érémérzés lepi el,
— igen természetes: hogy a’ nemzeti életben is nem egyszer a’
magasztos események kdze vegyllnek a' kellemetlenek, — a’ nagy,
dics6 es fenyes tetteket homélyba boritjak a' kdzinsegek es stlyos
csapasok, — a’ polgari joidéi felduljak gyakorta a' szenvedett
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nyomorusagok, es mindezeket ismét csaknem Teledekenyseg Orvé-
nyeké sodorja egy ujabb lelkes félemelkedés, nagygya-alakulas es
a' kozjonak helyredlliUatasa. lgaz valéban, a' mit az emberi nem-
zet torténetei minden leplen s nyomon lliidéinek: hogy zavartalan
6rémben élni nem halandonak, nem nemzetnek jutott osztalyrész.

Regen észrevették ’s tudtak ezt figyelmes egyenek es nemze-
tek. Emlegeti a' scythakrél Philarchus, a' thracziaiakrol pedig id6-
sebb Plinius: liogy mindegyik elnepek kozil naponként esti lefek-
vés el6tt, ha szerencsetlenscg nélkil folyt le redjuk nézve a’ nap,
egy Ures nyil-puzdraba, vagy fedeles edenybe egy feber , lia
pedig ellenkezdleg, egy fekete kovecskel tett be ; ’s midon azutan
ellok a'balai éallal felbenszakasztatott, tarsaik a' fehér es fekete
kévecske-szambol [télték meg palyajuknak boldogsagat vagy bol-
dogtalansagat. — Ezektdl tértek altal Romaba is hajdan a' fetier es
fekete kdvecskek, s6t ugyanott a’ feber es fekete napok —,,dies albi
et dics alri* — meg a’ naptarakban is nagy gonddal foljegyeztet-
tek, azok feber krétaval, ezek korom szénnél iratvan be. - Roma,
nemde, hajdan vilag ura volt "s mégsem szamlalhatott egyediil fe-
lier napokat! — a’ fekete napokon Roma blsan elmélkedett es
Ovatossa lenni tanult , — a’ feber napokbdl pedig 6romkitorések
kozott uj lelkesedést nyert a' dics6ség koszortjanak elnyerhetcsére.

Vitéz magyar 6seink, midén e’ boldog hazat fegver elével
utddaiknak szerezték, dicsé es magasztos telteik altal bizonyosan
szamtalan fellel* napokat eldeltek , — azonban maradékaiknak meg
kelleti ismerkednilik az angsburgi, sajoi, varnai és mohacsi fekete
napokkal is, hogy annal holcsebben Aaltaliassak: mi altal lehet
visszaszerezni a' tartds Teher vagyis boldog napokat. Szoros esbo-
molhallan egyetértés, partokra nem szakadas, koronas fejedelem
iranti tantorithatatlan jobbagyi hliség , a’ kormany irant viseltet§
er6s hizodalom , a’ minden nagyra, igazsagosra, dicsére vezetd
kész hajlandésag, es annak szilard allallatasa: hogy a’ polgari
tarsasag nem egyedil esz, eszme, hanem sokfele milveltségd, in-
dulatit , tehetségli, viszonyl egyénékbdl dsszeszovetkezett vegyul-
lel — kepesek csak kiirtani a’ fekete napoknak lankaszto vagy
dulé sebeiket —
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Hilyen elvek mellett tortént Kiin Laszl6 magyar kiraly uralko-
dasa alatt, a’jasz eskiin nemzet részvevd vitézségével is, a’ mark-
feldi hires gylizedelem, melly &ltal a’ habsburgi csaszari borostya-
nos csaladnak hatalma, disze, méltdsaga és szazadokra kiterje-
ded tiindékl6 fényé megalapittatott, — illyen elvek mellett tortént
Robert Karoly magyar kiraly fejedelemsege alatt egyedil al kin
nemzetnek vitézségé altdl a’ felzendiilt es partot Utétt erdélyi sza-
szoknak lecsillapitasuk , — illyen elvek mellett ' magyar jasz és
kan bajnokség altal terjeded ki dics6 Nagy Lajos boldog orszéagléasa
alatt Magyarorszagnak hatéra haromfelé tengerpart k6zé, — illyen
elvek mellett fejledtek ki ismét a’jasz es kin nemzet dsszcinunka-
lédasaval a’ halhatatlan érdem Hunyady Maty asnalc pompas
gyozedelmei, mellyeket Eurépaval nem annyira Corlesius Sandor-
nak égig magasztalé latdn versei, mint a’ hddold hirnek gyors
szarnyai ismertettek meg; — illyen elvek mellett gydlt langra
azon példatlan magyar, jasz és kin bivség, melly a’ halhatlan em-
1ék(i , dicsé és nagy Maria Terézianak veszelylycl fenyegettetett ki-
ralyi székét, bel szovetséges ellenség daczara, hatalmanak, Ugy
sz6lvau, egesz eldbbeni kiterjedeseben fentarlotta. — Vagy talan
holmi Gres alladalmi eszmek, visszavonasok, partra oszlasok, meg-
hasonlasok, rothasztd tespedesek hoztak letre e' nagy torténeteket,
mellyeket almelkodva csudai a’ vilag?! — Bolcsen ira egy boldo-
gabb eletre altalkdlt6zdd magyar tudds férfit: ,,természete rendén
nagyobb hasznat veszed, még kinnal a’ magyart mas nemzette teszed. “

Voltak tehat, ime mint csak ezekbdl is kitetszik, a’ nagy-
lelk(i jasz es kan nemzet torténeteiben is feher, azaz dromteljes
napok; de , fajdalom! e’ két rokon nép sem keriilhette ki egészen
a’ fekete napokat, — middn t. i. Magyarorszag a’ térok babomnak
mintegy allandé tanyaja lett, es holmi ellenséges sarczolasok es
zsarolasok miatt a’ pénz sziike naponként inkabb meg inkabb érez-
tetett, el6bb a’ szomszéd varmegyék kezdenek a’ Jaszsagban es
Kunsagban foldfoglalasokat tenni, utobb pedig 1703-ben I. Leo-
pold magyar kiradly a’ kdzigy es szilkség tekintetébdl kenytclenit-
tetett az egész Jaszsagot és Kansagot 500,000 forintért ezlst pénz-
ben a’ nemet vitéz rendnek 6rékos joggal eladni.
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Ekkor kezd6dott az eddig mindenkor szabad jasz es kin nép-
nek , mit maga a’ hiteles 1745—k évi jasz és kin jegyzékonyv
hirdet, negyven esztend6s kinos szolgasaga, vagyis ekkor tlintek
fel azon hosszas es gyotr6 fekete napok, mellyeknel kartékonyabbak
onallasu kebleket nem érdekelhettek. — Fajt a’ rettent6 stlyos
csapas mindenkinek, — azonban ennél tobbet els6 években a’
zsibbadod es fasult szivek nem tehet6nek — erdsddni kellett idéjar—
tavai a’ betegeskedd léleknek, hogy utébb nagy es dics6 teltekre
ébredjen.

Részvéttel nézték édes rokonaiknak es bajnok tarsaiknak
illyeten helyzetliket a’ jézanabb gondolkozdsa magyarok. —mA’
szatmari békekotés otodik czikkelye es az ennek kdvetkezésében
kikuldetett orszagos valasztmany meggy6z6désig elhitettek mind a’
késdbb uralkodott kegyes magyar kiralyival 11—k Karolyijai, mind
a’ német vitéz renddel az eladas karos kovetkezései, a’ minek az
a'fontos kovetkezmenye 16n: hogy a’ nemet vitéz rend kész vala
lemondani pénzen vasarlott 6rokos jogardl, ha neki lefizetett
500,000 forintnyi ezist tokepenze visszaterittetik , — nemes vala
ezen ajanlat, de folottébb nehéz volt azt az akkori pénz sz(ikében
teljesiteni.

Harmadik Karoly kiraly, a’ legnemesebb szivii fejedelem,
kinek Magyarhazank olly temérdek sokat kdszon, az 1715 : 34.
t.czikkben, hogy a’ Jaszsag es Kunsag bajos allapotjan segitene,nagy-
lelkiileg magéara val(ala a’ t6kepenz felének letételét, ’s annak ma-
sik felet az orszagtdl Ohajtotta lefizettetni. — Azonban diadalmas
gyozedelmei sokkal nagyobb aldozatokba keriiltek, mintsem hogy
magasztos szandékat akar 0 maga, akar a’ nemzet teljesithette
volna ; igy ismét pangasra jutott a’jasz ’s kin kérdés mindaddig,
mig Palffy Miklés nddorispannak kdzbevetésére alnemet vitéz rend a'
pesti rokkant katonahdznak alapitvany-pénzeibdl ki nem elegittetett,
’s a’ Jaszsag es két Kunsag ezen intézetnek biztositasul lefizetésig
zalogkepen 1731-ben Altaladatott. Nem javult ez altal a’ jasz-kdn
nép sorsa , st inkabb stlyosodon.

De a’ kegyes mennyei gondviselés, mellyert kevéssel ezel6tt
langol6 halakat kildéttiink a’ magos cg fele, konyorilt &' sinlodod
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harmas keriileten, hoesajtvan koézibe oliy foganatos elszamist, egyet-
értést, cltokelcst, szilard akaratot es minden kitelhet6 hazafiui al-
dozatra er6s készséget, min6t a' kor viszontagsagaihoz képest valé-
ban 6riasi tettnek biiszkén nevezhetiink.

Legyetek aldottak hamvaitokban is, ti nagy férfiak! kike
nagy tettet, a’ jasz es kan nemzet valtsagat, okos batorsaggal,
megfesziilt észszel, kdzegyetértéssel, és olly temérdek pénzdsszeg-
nek niégszéreztetésével onértékeitekbdl végrehajtottatok, és igy a'
fekete gyasznapokat megsziintettétek! — Legyetek aldottak ham-
vaitokban is, ti nagy férfiak! kik egyéb koltségeken es kiadasokon
kivid, illy 500,000 forintos aldozat mellett, ugyanakkor a’ titeket
apolgatd nagy es szép kiralynénak uradalmi székét, halhatatlan em-
lékezetl Pallfy Janos nadorispan, egyszersmind gréfiok ’s torvényes
birotok folszolitasara, 1000 ujoncz katona kiallitasaval védelmez-
tetek. — Legyetek ezerszer meg ezerszer aldottak hamvaitokban
is, ti nagy férfiak , kik az 1751: 25. t. ez. altal a’ regi jasz es kun
szabadsagokat visszaszerezni kepesek voltatok!

El6ttink szenthcly mindegyik sirliant, melly alatt nyngoszlok.
Ti tettetek le njabb boldogsagunknak er6s talpkovet, es nektek ko-
szonjlk tiszta buzgd szivvel es erzekeny halaval a’ mai szazados 6rom-

tinnepet.

Jarult pedig a' vaksaghoz és ennek mas terlicihez — a’ mit
a" kés6bb korért nem lehet meg nem emliteni — a'jaszsag 232,750
forinttal, a’ Nagy-Kunsag 155,000 fttal, a’ Kis—Kunsag- 193,150
lltal, — egyditt e’ harom tetei 580,900 ilos Osszegre rig, es e’
pénzmennyiségnek letétele, az 1745ik evben, keletben forgott penz-
mennyiséghez képest, ugyan nem volt-e, mint felebb is érinteni,
valéban oriasi vallalat!? — Az volt igenis, annalinkabb, minél
bizonyosabb az, hogy még akkor a’jasz es kan rénasagok, a’ térok
habortknak dulasaik miatt, tobbnyire terméketlen, parlagon heverd
pusztasagok voltak. Szamlaltak ugyanakkor is, mint most, a'jasz
es kan keriiletek kebelikben 25 megnepcsitett helyet, — de vak-
sag idejekor a’ harmas keriiletekben csak harom mezgévaros, t. i.
Jasz-Bcerény, Karezag cs Halas teng6dott, — ma pedig a’ haladas
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palyajan el6bbre Iépdelt hataraink 21 mezdvarossal es négy helység-
gel diszelg.

De valtsag idejekor a’ népesedés is igen gyéren allhatott,
mert sokkal utébb a‘ 11 J6zsef csaszar es magyar kiraly alatt készilt
Osszeiras csak 91,720 lakost tulajdonit a’ harmas keriletnek,— az
1802-ki hazai torvény kovetkeztében létrejott dsszeirds mar osz-
vesen 114,143 jasz és kun lakost emleget,— midén ma a’ magyar
nemzet él6 es éltet6 istene mindenhatd6 kegyelméb6l 170,281
lakos munkalkodik dics6ségesen uralkod6 's népéit boldogito kira-
lyunknak V-ik Ferdinandnak, az ausztriai 0rokos csaszarnak,
kinek eletet a‘ nemzetek jovend@je folott 6rkodd isteni gondviselés
bosszu id6kre terjessze — eljen! éljeni eljen! — ébresztd oltalma
alatt a' Jaszsag es Kunsag térségén. Melly szambol a’ Jaszsagra
60.951, Nagy-Kunséagra 48,761, a' Kis-Kunsagra 60,569 f6 esik.

Mindezek nem arra mutatnak-e, hogy nagylelk( atyaknak nagy-
lelk{ es haladd utddjaik voltak ésvannak !? Igenis, a’Jasz es két kan
testvérnemzet boldogsaga id6rdl idére mindenkor magosabb fokra le-
pett,’s még magosabb fokra leszen jutando, ha, atyaiknak tetteikhez és
példas egyetertesokhez ragaszkodva, gondosan kikeriilik a’ bens6
viszalkodasokat, es a’ latan kézmondas szerint: felh6t nem oOlelnek
Juno istenasszony helyett.— Mennyorszag e’ fold tekéjén nincsen ’s
nem is lehet, épen az egyes embereknek mindenfele gyengeségeik
és indulatoskodasaik miatt: ugyanazért mindenféle nyilatkoztatott
vallasnak szentsége a’ mennyorszagot egy masik vilagban keresteti
veliink gyarlé6 emberekkel, hol mar nem ember, hanem maga a’
vilagokat teremtett istenség fog orszagiam. —Gazdagabbak, gazda-
gok, szegényebbek , szegények, sét koldusok is, — nem kiilon-
ben jok, roszak, er8sek, gyavak, boldogok es elégiletlenek
mindenkor voltak es lesznek is kdzéttiink; mert a’ Isepzelt hatarta-
lan egyenl6ség soha sem val6sulhat6 cs lres eszmeremek kozé tar-
tozik. — Orizkedjink a’ tévutaktol, és a’ helyett, hogy a’ leve-
g6be fellegpalotakat épitsiink , ragaszkodjunk, dicsé 6seink nyom-
dokait Inven kdvetve, al koztdrvény es nyert szabadalmainknak
oltalmuk ald , bizodalmat, tiszta és teljes bizodalmat helyheztetvén
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fékorményzonk tapasztalt magos és orszagszerte melyen tisztelt
részrehajlatlan bilrsesegebe és igazsagszercletébe.

Valéban nemcsak azok nagyok, kik valamelly tajt és kor-
nyékét boldogitanak, mint minket boldogitottak nagylelkl jo cl-
dodeink; hanem még nagyobbak azok, kik kormanyuk &ltal ma-
soknak a’ nagy tettekre alkalmat nydjtanak. — Illyenek valonak a
jasz es kan nemzetre nézve orszagunk nadorai es kiralyi helytartoi
kozll a' megvaltas utan: grof Palffy Janos, grof Batthyany Lajos,
Albert szasz-tesseni herczeg , és Sandor Leopold kiralyi félierczeg,
az 1790-ik évi 29-ik lorvenyczikknek , vagyis az orszaggytlési
részvétellinknek elfelejthetetlen fenseges kieszkdzl6je. — Illyenek
valonak ugyan a' megvaltas id6szaka utdn — hogy a' kisebbeknek
érdemeiket se hallgassam el — a’ haza dics6 oszlopai mellett , a’
hadorispanyi fékapitanyok kozil : Almasy Janos Kir. tanacsos es a’
hetszemelyi torvényszéknek (lndke , — Almasy Pal, Janos fia,
elébb nadori alkapitdny, — Almasi Ignacz, Pal fia, el6bb nadori
alkapitany, — Boros Sandor kir. tandcsos, Stedszcl Jozsef kir. ta-
nacsos, Somogyi Antal Kkir. tanacsos. — lllyenek valanak, szinte
a’ megvaltas utan, a’ nadori alkapitanyok kozil: Almasy Pél, késébb
fékapitany, — Jankovics Miklés, Almasy Ignacz, kés6bb fékapitany,
— Boros Sandor, késébb fbkapitany, — Komaromi Menyhért,
MakéLérincz, Horvath Péter, Fazekas Andras és Edrdogb Jozsef.
— Illyenek valanak a’ jasz kapitanyok koziill: Nagy Matyas, Dozsa
Pal , Pethes Andras, Dézsa Jozsef, Makd Lorincz és Mihdlkovics
Jozsef. — lllyenek valanak a’ nagy-kunsagi kapitanyok kozott:
Kisvarady Daniel, lllésy Istvan, Illesy Janos, ismét 2-ik Illésy Ja-
nos es Laczka Janos. — Illyenek valanak a’ kis-kinsagi kapitanyok
kozll: Mar Gergely, Boros Mihaly, Herpoy Mihaly, Molnar Fe-
rencz , Mar Andras, Horvath Mihaly , Karman Pal , Péter Zsigmond
es Szaho Jozsef. — Az el6bbiek — t. i. a’ fentisztelt nadorispanok
es kiralyi helytartok magas es hatalmas partfogasaik es bdlcsen ve-
zetett fokornionyviteleik, — az utdbbiak cngedelmeskcdcsok es
pontos végrehajtasaik altal nemcsak aldasban élnék a’ veit joté-
teményeket ill6leg becsiilni tudé es haladatos jasz es kdn nemzet
szivében, hanem egyszersmind majd ugy, mint uj életiinkre taplalo
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fényt hoz6 napok, majd Ggy, mint els6 , masod vagy harmad nagy-
sagu csillagok tlindoklének évkonyveinkben. —

De vagyon mai dromnapunknak meg egy masik felette fontos
es sziviinket 6rokds balara inditod targya is, mellyent szinte a’ leg-
buzgébb imadsaginkat terjesztettiik imént al mindenhaté isten elebe :
— ma Uljuk egyszersmind fenséges Jozsef cs. kir. 6rékds féher-
czegnek, Magyarorszag szeretve tisztelt nadorispanjanak, annyi
ezer meg ezerfele el6meneteleink faradhatatlan eszkdzl6jenck
felszazados jasz és kun gréfsagat es birésagat, — meg pedig Ugy
tnnepeljik, hogy a’jasz és kiin nemzet felszazados gyamola, ol-
talma , partfogéja es boldogitéja példatlan kegyelmes leereszkede-
sebdl nemcsak itt kdzottlink mulatni meltdztatik, hanem egyszers-
mind langol6 keltés drvendezéseinkben is élénk és mindenfele ke-
gyelmeket sugaroztaté reszt venni kivant.

Mid6n egy szazad el6tt e’ gyllekezet-helylink 6romkifaka-
dasok kozott harsogott, akkor boldogul elhunyt Grassalkovich Antal
0 kegyelmcssége a’ kiralyi személyes jelenléteinek a’ torvényke-
zéshen helytartéja, mint nadorispani biztos ur oOntétt eleterdt e’
rénafold tereibe , — ma a’ magyar nemzetnek barsonyban sziletett
legdragabb kincse ragyog és tindoklik kozoltink atyai kormany-
zasanak oOtvenedik évében. Nincsen arrél , al mennyire tudhatni,
legkisebb nyom is a’ magyar évkonyvekben : hogy valaha valaki
felszazadig Ult volna a’ fényes kiralyi helytart6i es nadorispani
székben — annal nagyobb tehat al szerencse , mellyel benniinket
a’ mennyei gondviselés megéldott. Oh'! boldognal boldogabb, siit
legboldogabb nap! Iégy te zdloga egy huzamos es sokaig Kiterjedd
cvsornak , ’s hadd azt gyonyorkddni unokaidban , kiért minden
igaz magyar, jasz es kan kész sajat elete eveib6l aldoztatot vinni
oltarahoz az eg halalmas uranak.

Kisebbnek lenni érzem magamat, mintsem hogy kepes vol-
nék orszagunk c’ legnagyobb erdemii vedangyalanak szamtalan j6-
téteményeit kozelitéleg is megismertetni,— hirdeti azokat Pozsony-
tél az erdélyi bérczckig, Szavatol a'karpati havasokig minden
lidladatos magyar kebel, — hirdeti Magyarhazank felszazados tor-
ténete , mellyben mindenkor el nagy bdsnek es bolcs vezet6nek
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16g tulajdonittatni minden véget ért lelkesedés, haladas és elémene-
tel. — Rednk jaszokra es kanokra nézve bizonyosan csak a’ koz-
halanyilatkozatot mondom ki, lia azt mondom, hogy felszazad
alatt egyedil neki kell kdszoénnink minden lényeges kifejtéslinket
es gyarapodasunkat. —

Elakadtunk talan néha itthon tanacskozasainkban ? az 6 magas
eszének faklyaja kijelolte el6ttiink az okossag biztos dsvényét.

Osszebonyolodlak talan itt vagy amott e’ harmas keriiletek
lgyei ? az 0 gazdag és mindenfelére Kkiterjed§ tapasztalasa nem
fegyverrel vagta ketté , mint egykor Nagy Sandor cselekedett, —
hanem biztos tapintattal feloldotta a’ mesterséges alkatu kiinkotest.

Yedelemre , partfogasra es oltalomra volt talan térvényes
igazaink miatt majd e’, majd mas helyen sziikségiink ? az & irantunk
viseltetd allandé hajlama's igazsagszeretete, keresztiil térve minden
cselszdvevenyii akadalyokon, jogainkat es szabadalmainkat csonki-
tani teljesscggel nem hagyta.

Elvetettik talan torténetbdl vagy emberi gyarlésaghbdl az
igazsag kiszolgaltatdsaban az egyenesen vezetd biztos fonalat ? —
az 0 bels6 szerkezetiinket hiven ismeré bolcs tudomanya magnesti
gyanant sajat elnoklete alatt szegénynek, mint gazdagnak , legki-
sebb kedvezcs es részrehajlas nélkil, egyirant kiszolgaltatta a' tiszta
igazsagot, készitvén 1799-ben szamunkra meg kiilonds jasz es kun
torvenyszabalyokat is.

Jobblétiink- ’s mlveltséglinknek nagyobb és magosabb fokra
viteler6i tanacskoztunk talan néha egymas kozott es mely kodolas-
sal esedeztiink tandcsadasaért? — az 6 erényes es masokat boldo-
gitani vagyva vagyo szive josaganak egesz folyamat reank arasz-
totta. —

Es mi, két hajdani roppant nagysagi nemzetnek kisded ma-
radvanya, mit vihetlink mai napon mindezekért baladldozatni fel-
szazados nagy kegyessegii gréfunknak es fébirénknak ? —

Biiszkék vagyunk, igaz, hogy nekink jutott el6szor a"' ki-
tlintetd szerencse, e’ dics6ség fia es els6 magyar képeitek arcz-
vonasait crczekbe vesetve a’ késé unokaknak altaladhatni, — bisz-
kék vagyunk , igaz, hogy engedelmet nyert az egesz idcscreglelt
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jasz es kiin nemzet, halaudvarldsat a’ megtestesilt jésag személye
el6tt nem sokara meglehetni: de minekutdna mindaz, a’ mit mi
lehetink, pardnyi a" vett j6téteményekhez képest, — ugy velem,
minden jasznak ’'s kannak fokotelcsségc: hogy templomainkban,
hazainkban , sét a’ szabadsaggal lengedez6 szabad eg alatt is imakat
’s fohdszokat kuldjink a" mindenhaté hatalmas zsdmolya elébe, kér-
vén 6t szivink mélyéb6l es tisztasdgabodl, hogy felszdzados J6zsef
grofunkat es birdukat, egyszersmind fenséges Maria Dorotlhea grof-
nénkat es birdnenkat is , nagyreményld magas csaladjaval egyutt, meg
igen igen sokaig eltesse. Eljen! Eljenek meg igen sokaig! —

Nagymeltésagtokat pedig, meltésagtokat, fotisztelenddsegtcket,
nagysagtokat es minden kard es rendd itt egybesereglett Uri vende-
geinket legmelyebb, mely, kulonés es tartozé tisztelettel alazatosan
megkérjuk: fogadjak €i a jasz es Isiin nemzet, nemkiilonben kett6s
nemzeti 6romunnepiink irant kinyilatkoztatott nagylelkli es nemes
hajlandésagukért forro koszoueteiuket, es Viseltessenek ezutan is
partfogassal, védelemmel es egyenes 6szinteséggel harmas kerilete-
inkhez, mcllyck 6rokos szovetséggel vagyva vagynak rokonok, tar-
sak es hivek lenni ’s maradni a’ dics6 magyar nemzethez, j6l tud-
van, mit tcszen részlvenni a' magyar alkotmany szelid es kellemes
jotéteményében. —

Végezetre Koma, az ismeretes vilag nagyura — mint el6re bo-
csajtam — fehér napjain 6romfakadasai kozott a” folemelkedésnek
jovend6 fokairdl elmélkedett. — Az van tehat résziinkrél is hatra,
hogy mi is, kovetve az clobbrc-nézés biztos dsvényeit, a’jévendo-
ségbe eles szemmel es bator lélekkel nézziink ki.

Felhivlak tehat benneteket, erdemteljes tiszttarsaim, — nemk-
I6nben a’jaszkun nemzet lelkes képviselGit, a’ kdzjé szent érdeké-
nél fogva : fogjatok e’ mai szazados es felszdzados Grvendezes nagy
napjan, ezen fenyes es itt meg soha sem latott Uri vendegkoszorl
el6tt, lelkes elszantsaggal velem kezet olly czelhol: hogy 6sszeve-
tett vallakkal, minden kitelhet6 er6bél ’s igyekezettel meg mago-
sabb Iépcsére emelhessiik e” harmas kerlletek valédi boldogsagat,—
szemetek el6lt tartvan azonban mindenkor azt is, a’ mit hazanknak
egy erett bdlcsesegii nagy fia e’ helyen , hozzank viseltetd igaz

4
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szeretetének zalogaul, sziviinkre h(tétt, igy szélvan: ,Tartsuk
szemeink el6lt azt: hogy egy nagybecsii polgari alkotmanynyal bi-
runk , melly mar nyolczszazadok prébakdvet kidltvan , noha czel-
szerli javitasokat folyvast elfogad, a’ szeszély minden szllemenyei-
nek helyt mindazaltal nem adhat.* — Mondam.

Mig nadori f6kapitany ur szonoklott, gyakran harsany
éljenzések és mozsarak durrogasai szakasztak félbe a’ csen-
det. Végezvén fékapitany ur beszédét, ed fenségének Jasz-
berényben epen a’ szdzados Unnep napjan majus 20-an kolt
kegyes leirata — mellyben az tinnep emlékére mind a’ 3 ke-
rilletben kdzonségek eldljardi kozil barom , ’s igy 0szvesen 9
érdemes egyént torvényszéki tablabirdkka nevezni meltdzta-
tott — olvastatott fel, melly szinte éljenzésekkel fogadtatott,
a’ kinevezetteknek kiadatni rendeltetett, nadori alkapitany ur
bizattatvan meg, hogy a’ kinevezett taldabiradkat annak ide-
jében a’ hivatalos eski letételére felszdlitsa, — egyébirant
ezen cmlékleirat a’ jegyz6konyvbe is szordl szdra beiratott,
melly itt kdvetkezik:

Nemes kertletek!

A’ keriileti kozonségekben tett érdemes szolgalatok megkii-
16nboztetése lekintetebd!, a’ nemes keriiletek valtsagat illet6 jelen
szazados (nnep alkalmaval, nevezetesen :

A’ jadszkerilet bol:
Szele Gabor jaszberényi tanacsnokot,
Kovacs Sandor , kiseri tanacsnokot,
Géczy Mihaly, ladanyi f6ébirdt; —
A’ nagyk6 nkerilet részér6l:
Josa Mihaly, kanhegyesi f6birdt,
Kenéz Sandor , tarkevi f6jegyzét,
Kovécs Istvan, limszt.martoni tanacsnokot ; —
KisklUnkerilet részérdl:
David Jozsef, maysai fébirdt,
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Mééar Zsigmond , nyugalmazott tanacsnokot, s

Aczcl Lajos, kunszentmikldsi tandcsnokot—torvény-
széki tablabirdknak neveztem ; mirél is a’ nemes keru-
letek ezennel crtesittetnek. —Jaszberényben, plinkdsd—
b6 20-an 1845. Nro 970. Jdézsef m.k. nadorispan.

Ezutan elndk nadori fékapitany ur tudata a’ gyulekezet-
tel, hogy az Osszes jaszk(in nemzet nevében e’ nemzeti {n-
nepély alkalmavali tdvdzlés- , hddolat-, tisztelet- és halanak,
mellyel a’ kertiletek ed fensége, mint mar-mar 50 évig grof-
jok, birajok, s6ét atyjok irant viseltetnek, iinnepies nyilva-
nitasa végett az egész gyulekezet ed fensége szallasara altal-
ntegy, és ott az eddigi gyakorlat szerint, a’ nemzet nevében,
a’ kerileti f6jegyz6 fogja a’ nemzet halajat és hodolatat be-
mu’dini.

Melly elndki jelentés utan a’ kivil tisztelg6 dandarcsa-
patok zene és mozsarak durrogéasai kozt a’ keriileti haz elébe
vonultak ’s ott kettds tisztelgd sorba allottak. Ezutan a’ gyi-
lekezet is pompas diszmenettel a’kerileti hazhoz indult, melly-
nek nagy tereme ’s el6téré egy pillanat alatt tdmve 16n, - itt
az 0rom és tlin6dés, hala és tisztelet altal megrazott keblek
érzelmei egymaést valtak fel,—mindenki vagyott latni ’s hallani;
— a’ tolongassziilte zaj végre megsz(int, miutadn a’ szobaajtd,
hova a’ témeg figyelme fliggesztve volt, megnyilt. E6 fensége
— mint felh6tlen hajnalkor a’ lathataron feltin6 nap —
egész meltosaggal, Jozsef foherczegnek és az udvariaknak ki-
séretében, a’ terembe belépett, legottan zajos és sz(inni nem
akaro éljenzésekkel udvozolletett,— mi megszintetvén, csen-
desség 16n, a’ mikor a’ keriiletek f&jegyz6je a’ félkorbol,
melly 0 fenséget és kisérdit kornyezé, elére lépvén, az dsszes
jaszkdn nemzet halajat és hodolatat a’ helyzet jelent6ségétol
elfogodott érzettel, de mégis férfias hangon, kovetkezend6
szdénoklattal tolmécsold:

Fenséges csaszari kiralyi orokos foherczegl
legkegyelmesebb gréfunk és fobirank!

E’ mar kéttlis jelent6ségl dromiinnepiinknek az lévén czélja,

4 *
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hogy a’ nemzetnek sorsat intéz6 isteni gondviselés iranti forré ha-
lara olvadt érzeteinket innepélyes szertartassal mutassuk fel a' min-
denhatonak, és mindazok irant, kik szabadsagbai visszaallita-
sunk ’s ennélfogva polgari Ujjasziletésink lefolyt ’s jelen évvel
bezart szazadaban kegyelmekkel, partfogasaikkal ’s rokon hajla-
maikkal nemzett életlinket fliszerezek, &romt6l dagadt kebellel
halankat es tiszteletiinket nyilvanitsuk, — mi ezt immar teljesitettik,
megadtuk az istennek , a’ mi az istené, —fiai és jobbagyi hddolatot
’s forrd halat nyilvanitonk dicséségesen orszagld urunk kiralyunk
irdnt, a’ tisztelet es balaerzet addjat a’ legteljesebb mértekben
nyUjtottuk at mindazoknak , kik allasukhoz kepest barmelly id6ben
’s alkalommal polgari alkotmanyunk Ujabb szazados épiletének fen—
tartasara, jobblétiink ’s boldogsagunk eszkdzlésére készséggel se-
gédkezeket nyujtottak, — hatra van még egy kotelesség, melly
orommel es halaval telt dsszes kebleinket fesziti , mellyet fenséged
magas szemelye el6tt itt e’ helyben, fenseged jelenlétével fol-
szentelt teremiinkben a’ lehet6ségig dsszecsoportozva, €’ mai napi
szerencsében nem részesiilheté polgartarsaink nevében is a’ teljesult
kivanat magasztos érzelmeit6l felmeleglilt kebellel teljesitiink.
Fenseges csaszari kiralyi foherezeg! a' mull, jelenes jové
emlekezet es Ohajtds egygye-olvadva tiindérkép gyanant emel-
kednek fel lelk(inkben ez unnepélyes szent pillanatban, midén
fenségedet illy jeles alkalommal koriinkben Gdvozélhetjik,
midén az (nnep jelent6ségét6l megrazott kebleink érzelmeit mint
atyank elétt nyilvanithatjuk , — igen, fenseges urunk! polgari Gjja-
sziiletésiink els§ szazadanak mar-mar enyészendé 50 évei fenseged
bélcs es atyai kormanya alatt folytak le, olly 50 evek, mellyek
alatt egymast felvalté fontos esemenyek a’ jovend@seg csodalkoza-
sat idézik el es mellyek alatt fenségednek magas allasahoz kepest
mind a’ hadi, mind a’ polgari palyan kit(ing szerepjuta, —ezen stlyos
es bosszU evek soran terhes gondjai kozott is miilyen atyai gyon-
gédséggel, milly nagy gond- es figyelemmel kormanyozta fensé-
ged kerileteinket, irastarunkba emlékil es ereklyeil letett, és
mind a’ kerliletek kdz6s, mind egyeseket illet6 kegyes rendelvé-
nyei, intézkedéséi tanlsitjak; lehetne €" pillanatban némellyeket



53

megemliteniink, de hosszasak lenni nem akarunk, — Indja azla
kdzds hon , tudja kerlleteink minden lakosa ’s mulatja azon példat-
lan szeretet, tisztelet es ragaszkodas, melly fenséged magas sze-
mélye irant a’jaszlain keblekben , mint a’ nap sugara altal a’ plan-
tak, niltén nd, —tanGsitja azon a'jaszkanok eldlt orokre felejlhetetlen
leereszkedés, mellynél fogva fenseged szdzados Unnpelyiinket ma-
gas személyének jelenlétével dicsiteni ’s ezaltal polgari tinnepiink
6romeit nevelni méltdztatott.

Fogadja azért fenséged, az Osszes jaszkiin polgarok kebleik-
b6l e’ pillanatban 6rémhangulalaval vegyiilve fakadé forré szere-
tet, legmélyebb tisztelet es lidlaérzelmek nyilvanitasat.

Fogadja azon legbuzgdbb o6hajtasunkat: hogy a’ mindenhat6
csaszari kirdlyi foherczegségedet, fenseges nejevei, nagyreménydi
magzataival egyitt, a’ legszerencsésebb ’s legboldogabb allapotban
magas allasat ’s Oszilt korat fliszerezhet6 minden jokkal, égi,
foldi  aldasokkal tetézve, szamtalan evekig eltesse. Eljen, eljen,
eljen !

Mellyre ed fensége illy tartalmit magyar beszéddel va-
laszolt :

Tekintetes keruletek!

Teljes méltanylast erdemel, hogy a’ nemes keriiletek ’s lako-
sai dics6 Maria Teréziatél nyert valtsagi szabadalom szazados em-
léket Gilik.— Megjelentem kozietek, a’ dicsult unokaja es inar-
mar felszazados gréfotok ’s biratok , hogy resztvegyek annal na-
gyobb 6romotékben, ménnél feltlin6bbek mindenki el6tt, ki a’ le-
folyt szazadon végig tekint, a’ valtsaghol ’s a’ vele jart szabalyo-
zéshdl a’ keriletekre lidramlott hasznok, ugy kirdly ’s haza irant
tovabb is szerzett érdemei a’jaszlain polgaroknak.

A’ valtsag hasznat mar csak maga a’ megvaltott térségeknek
egyre noveked6 értéké is tanusitja, ’s kétségét nem szenved , hogy
belszerkezete a’ keriileteknek es egyesek jogai, az egynltali szaba-
lyozas allal, biztosabb labra allittattak.

Masrészrél, léra termett jeles vitézitek, kik szabad ajanlat-
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bol is kiallitva , a’ let(int haborls id6szakban megmenteni a' hazat
nem egyszer keltek harczmezére, ugy minden kozteher viselésében
’s viharos id6k kozepette rendkiviili aldozat hozataldban is hiven
tanUsitott keszsegtek a’hon iranti Gjabb érdemitekét fennen hirdetik;
mik kegyelmes fejedelmiink meltanylatat birjadk ugy, hogy ezen
szdzados Unnep kedves atkdimul szolgait felséges urunknak legma-
gasabb kegyelme kijelentesere.

E’ végb6l meghagyd felséges urunk , hogy tolmacsa legyek
legmagosabb kegyelmének, mellyel ezen keriiletek irant, hd ra-
gaszkodasukat kegyesen elismerve, viseltetik; egyszersmind felha-
talmazni méltéztatott, hogy a' kerileti tiszti karral, a’kdzjot "s
egyesek javat elémozdité szolgalata ’s ez altal felseg ’s haza irant
szerzett érdemeire nezve, kegyelmes megelegedesét tudassam, mit
ezennel 6rémest teljesitek.

De nemcsak egyetemben tekinté felséges kiralyunk ezen har-
mas keriletet ’s tisztikarat, hanem legmagosabb figyelmére mél-
tatvan a’ kebelbeli kozonségeket is, ezek eldljaroi kozt, kik tisz-
tikben magokat megkiilénboztették, néhanyat altalam megadandé
kozkitiintetés jelevei kegyeskedett megajandékozni.

Es midén ez Unnepet ekként a’ kiralyi kegyelem jelenségei
emelik , dertilten tlnok fel — Gsokt6l vett nemzeti szellemetekhez
valo dicséretes vonzddastok mellett — a’jovend6 kepe is, melly
polgari joléteteknek ldvos fejledezésct biztonremenyltcti.

Ezt es kivaltsagos allastokat apolni, javatokat mindenkep el6-
mozditani ezentll is f6 gondjaim egyike leszen; ki egyébirant ezen
harmas keriiletet ’s lakosait fejenkint, mindenkori 6szinte hajlan-
dosagom feldl biztositom.

Leirni nem, (le képzelni is alig lehel azon meglepetést,
mellyet ed fenségének mar els6 hangjai okoztak, — el lehet
mondani a’rémai killével: conticuere omnes inlcnlique ora te-
nebant, — mely csend 16n, azutadn, mint a’ hirtelen kitorg
vihar, kivil-bel6l a’legzajosabb éljenzések, lombolasok es
rivalgadsok alltak el6 annyira, hogy 0 fensége sokaig nem
sz6lhatott. — A’ jaszlain keblek azon nagy szerencse érzeté-
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t6i, hogy 6 fensége — kit, a’ nemzetiségnek orszaggyfilé-
sen kivivott diadala utan is, a’ magyar nyelveni el6adastél a’

torvény felmentett — legel6szor itt mint kdzhelyen szélott
édes anyanyelviinkén, — elfogddva , kiinagyarazhatatlan

oromre heviiltek, a’ kils6k bamultak e’ véaratlan torténetet,
és olly eseménynek tekintek, melly a’ nemzetiség jovendd
biztositasara legnagyobb hatéssal bir.

ime igy jutalmazd meg a’ gondviselés az orszag szivé-
ben lako jaszki(inoknak a’ magyar nyelv és nemzetiség iranti
mindenkori hiiséglket.

Végezvén ed fensége beszédét, a’ zajos éljenezések is-
mét elBallottak, miutan Kkiralyi tandcsos és a’ nadori iroda
igazgatoja Stoffer Jozsef ur e nagysdga azon egyének neveit,
kiknek, a’ polgari palyan lett érdemeik jutalmaul és a' sza-
zados Unnep emlékére , ed fensége koronas kiralyunk mellké-
pével diszlo arany érdempénzt parancsolt altaladni illy renddel:
Varré Janos torvényszéki tablabird, volt karczagi f6biro, —
Nagy Antal kunszentmartoni f6jegyz6, — Mnhoray Janos,
jaszberényi f6jegyz6,— Kis Andras, mihalytelki fébiro,—
Sipos Sandor, halasi f6jegyz6, — Galambos Andras, laczhazi
f6ébiro:—felolvasvan, a’ megnevezettek el6allottak, kikneka’
most nevezett kiralyi tanacsos ed nagysaga altal veres barsony-
parnan tartott erdempénzeket kovetkezendd szavakkal nyujta
at maga e6 fensége: ,,fogadjatok a’ kiralyi kegye-
lem jelét szolgalatotokjutalmaul és c’ szdzados
innep emlékezetére" — mellyeket azutdn nadori f6-
kapitany ur veres szalaggal aggatott fel a” megtiszteltek mellére,
melly utan az udvarlé gyiilekezet a’ terembdl kivonult.

Gydlés utan mindjart nadori alkapitany ur vezérlete alatt
fényes kerileti kiilldottség udvarolt ed fenségénél sajat szoba-
jaban , hol az ifju foherczeg is jelen volt, és ott a’ keriiletek-
nek ed fensége, mint mar-mar 50 éves grofjok ’s birajok iranti
hliségiik es hatartalan ragaszkodasuk ’s halajok emlékére ve-
retett nagy arany emlekpénzt, mellynek egyik lapjan e fen-
ségének jol eltalalt mellképe ezen korilirassal: ,JOZSEF
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CSASZARI KIRALYl OROKOS FOIIERCZEG, MAGYAROR-
SZAG NADORISPANYA, JASZOK KUNOK GROFJA S Bi-
RAJA" masik lapon illy feliras: A’ JASZ-KUN HARMAS
KERULET VALTSAGA SZAZADOS UNNEPEN FELSZAZA-
DOS GROFJA 'S BIRAJA HALAS TISZTELETERE. 1845."
— athaté és olvashatd, maganak et fenségének egyet, az ifjn
fohcrczegnek is egyet, a’ nemzet hddolatanak és halajanak
kijelentése mellett, altalnyujtott, mellyeket c6 fenségok ke-
gyesen venni méltdztattak.

Mig ezek torténték, a’ dandarsereg e fensége szallasa-
nal tisztelg6é sorban allott, a’ mozsarak sziintelen durrogtak,—
ésa’kerileti haz eldlt 6sszecsoportozott tarka vegyiiletii napto-
megnek dromrivalgasai nevelték az tinnepély tekintetét.

Ebéd el6tt a’ jaszberényi hadfogadd kormany toborzoi
is, ez nnepélyre készilt vilagos kék ’s fehér szind, egyfel6l az
orszag, masfel6l a’ jaszlain keriiletek czimcrével diszesitett
zaszloval, zene kiséretében, a’ kerileti haz eldlt tisztelgettek
és ligyes nemzeti toborzoéi tanczczal mulattatak a' nézéket, melly
alkalommal ifjabb Jézsef foherczcg co fensége is kdzlok meg-
jelent , mi olly lelkesedésre hevité a’ néz6 fiatalsagot, hogy
azonnal négyen cO fenségének felcsaptak, és kiket fejenkint
egy-egy aranynyal jutalmaza meg, — ekkor tértént , hogy
midén ed fensége tébbek kiséretében a’ loborzoktdl felment,
egy 13 éves gyerkdcze szaladt fel uténa a' lépcs6kdn, és
kérte e fenségét, hogy olet katonanak fogadna meg, kit a’
herczeg gy utasitott cl, hogy majd ha korosabb lesz, jelentse
magat.

Délutan 3 drakor kezdddtek az ebédek. —

E® fensége az tnnepélyre jott vendégek kozll a’ foren-
diicket, a’ megyék kiildottségei elndkeit, a' kaptalanok ko-
veteit, a’ katonasag fébb lisztjeit, az érdempénzzel megki-
lénboztetett kiizénségi eldljardkat ’s a’ kerileti tisztikar min-
den osztalyabol egyet, szamszerint G26t, gazdagon megven-
dégelt , — a’ tobbi vendégek a’ varoshaza teremében, a’ ca-
sino tereméiben és szent Ferencz sz<rzetesei zardajaban, szam-
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szerint mintegy 800-an, magyar szivességgel a’ keriletek al-
tal gazdagon megvendégelteltek , a’ banderiumi lovagok pe-
dig, mintegy 400-at megkdzelit6 szammal, a’ varoshaza térén
e' végre felallitott sator alatt ebédeltek; mindeniitt zene, 6rém
es vigsdg hangjai hallattak, a’ mozsarak durrogésai egész
ebed alatt hirdetek az linnepélyt. E®& fensége asztalanal cm-
Iékpénzek és ez alkalomra készitett és kinyomatott versezetek
osztatlak ki a’ vendégeknek,—minden asztalnal a’ fejedelem,
nador ’s csaladja , az Orokos foherczegek egészségéért és a’
jaszlain nemzetért vig larma kozt aldoméspoharak (ri tteltek.
Kuléndsen a’ lierczegi asztalnal a’ keriiletek f6kapitanya,
Szluha Imre e0 nagysaga, az Ugynevezett jaszkirtbol ko-
vetkez6 felkdszontések mellett Grité ki az Aldomaspoharat:

F o felsége a’ kiralyért.

A" magyar, azzal rokon es testvér jaszkan edes elragadtatas-
sal biszkélkedik meg 0Orémei kozepette is, ha folként koronas
kirdlya iranti tantorithatlan jobbagyi hiiségének barmelly jelet ad-
hatja, e’ szent hévt6l athatva emelem , ezen nemzeti 6s ereklyet,
al szinmutatast nem ismerd jaszkiin nemzet azon &szinte érzé-
seit kifejezve, hogy a' magyarok istene felséges urunkat, ko-
ronads kiralyunkat, a’ gondviselés altal szelid es boldogit6é kor-
manya ald bizott népeinek és szerette hazanknak boldogitasara
szamos evekig ellesse.

Al kiralynéért.

Az ereny es erkdlcsok fénynyel ragyogd csillagat, felséges
asszonyukat , kirdlynénkat, kinek al magyar nemzet iranti bebizo-
nyitott anyai hajlamat halas érzéssel ‘sjobbagyi hddolattal tiszteli a’
nemzet; az egek ura a’ hii magyarok forro 6hajtasa kovetkeztében
aldassal cs megelcgedessel fliszerezett szamos évekig éltesse.

Féherezegert

Fenséges folierczeg! a' mai kett6s 6rém nagy napjan is min-
denek eldlt megadtuk, a' mi az istene, az istennek , — a' mi a‘ ki-
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ralyé, a' kirdlynak; (le van meg egy fétargy, mellyhez a' szepl6te-
len szeretet, tisztelet, haladatossag szent érzete kotelez, ez pe-
dig csaszari kiralyi fohcrczegségednek magas szemelye: emelem
tehat a’ hajdankornak e’ tiszteletremélté maradvanyat oromteljes
kebellel fenségednek boldog és hosszl cleteert, 180 ezer jaszai es
kunjai sziveik érzéséit tolmacsolva, hogy fenségedet, kiben a'jasz-
lain nemzet nemcsak felszdzados grofjat és fibirajat, de nagy csa-
ladjanak valddi edes atyjat es védangyalat imadva tiszteli, cs bensd
meggy6z6dése az: hogy fenségednek meg csak emlékezeté is aldast
terjesztend a’ jaszlain unokakra; az isteni gondviselés nemzetlink es
harmas kis hazank boldogitasard szamos evekig ellesse.

Féherczcgasszo nyert.

Edes elragadtatassal szolalok fel, hogy fenséges asszonyun-
kat, a’ mi legkegyelmesebb gréfnénkat, a' szepnem gydngykoszo-
rifjanak egyik legdragabb ekesseget, al jaszlain nemzet kodold
mely tiszteletének fétargyat, az égnék ura kiillemekkel halmozott
szamos evekig ellesse.

Az uralkod6é haz tagjaiért.

A’ felseges uralkod6 haznak fenséges tagjait, kik mind a’
hadi, mind a’ polgari palyan a’ magyar nemzet es annak viragoz-
tatasa iranti hajlandésagaik kit(ing jeleit adtak, a’ magyarok istene
szamos évekig boldogul eltesse.

A’ foherczegi magzatokért.

Az Gszinte magyar akkor tartja teljesnek es tokéletesnek
O6romet, ha azon édes érzéseket, mellyek keblet feszitik , szoval is
nyilvanithatja : én is ebben a’ lielyhezlctesben érzem magamat, és
Uritem poharamat, szivemnek azon O6hajtasat nyilvanitva, hogy a’
fenseges Istvan folierczeget, kiben fenséges atyjanak hasonlitbatlan
erényei és tulajdonai, hazank es nemzetiink boldogitasara iranyzott
torekvése mar most is olly b mértékben mutatkoznak , nagyre-
mény( Jozsef foberczeggel, ki személyes jelenlétével ezen kettdi
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o6romunnepiinket (liszesiti, és folierczegi testvéreivel egyditt, fensé-
ges fuiierczegsegednek és nemzetiinknek 6rémére, a’ magyarok is-
tene tartsa es eltesse.

Melly ultin nador e6 fensége kovetkezendd magyar fel-
kdszdntéssel lepte meg vendégeit:

Szivesen kdvetem a’ regi szokast-. — A' jaszlain nemzet6rt
emelek poharat. —Adja az nr isten , hogy joléte ezen keriileteknek
es minden lakosainak &si szellemik nyoman mindinkabb ndvekedjek.

Ezt rendkivili éljenezések és tartds zajos 6rom kovette,
a’ mozsarak szuntelendl durrogtak.

Ebed alatt ed fenségét 16 jasz menyecske sajatszeri
pompas magyar Oltozetben, és ugyanannyi férfiak tisztelték
meg ,— a’ menyecskék kozil egyik roviden felkdszénte, az-
utdn nemzeti szokas szerint egy nagy kenyeret, Ugynevezett
lakadalmi vagyis rostélyos kalacsot, nagy sajtot és egy magyar
fekete baranyt nydjtanak ajandékul, koszorikat rakvéan elébe
az asztalra, mellyeket ed fensége kegyesen elfogadott.

Mig ben az ebéd tartott, Kkivil, 6si szokads szerint,
Okor sitletett, és tobb allomasokon boros borddk vétettek
csapra, és az 0sszecsoportozott népnek bor folyatott vig larma
kozt.

Ebéd utan, a’ varoson alol levé gyepen rendezett 16fut—
tatasra seregiéit minden rangu szamos vendégek koszoruja-
ban megjelent az ifju féherczcg Jozsef ¢ fensége, nevel6jé-
t6l ’s tobb udvariaktdl kisérve. Birakul valasztattak nagymél-
tdsagu Urményi Ferencz korona6r, méltésagos Orményi Jo-
zsef kamaras és alnador, és Illésy Janos nagykunkeriilcti ka-
pitany urak. A’ versenypalya kek-fehér zaszlokkal volt kije-
I6lve. Kidallollak a’ palyazasra 30 jaszkun polgarok, kik is hat
izben otivei futtatvan , végre az els§ palyazok a’ futtatast Gjra
kezdvén, mind a’ harom kerlletb6l cgy-egy lovag 16n gy6ztes*
jelesen a’ Jaszsaghol jaszberényi lakos Cseh Andras pej lova,
— Nagy-kinséaghol karczagi lakos Csanyi Szlics Sdmuelnek
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ter Janosnak Petrovies Istvan altal lovagolt sziirke lova. — A’
birald valasztmany itéleténél fogva az els6 jutalmat, egy na-
gyobb emlékpénzt es 10 pengé forintokat, Péter Janos nyerte,
a’ mas két nyertes lovagok pedig egy-egy nagyobb emlck-
pénzzel és 5 pendd ftokkal jutalmaztattak. A’jelen volt jasz-
klin lovagok barczias szelleme még sokkal tobbet felhivott a’
palyazasra, kik vetélkedve sikra szdkelleni béviltek, de az
id6nek estveledése felbeszakasztatd a’ nemzeti Unnepnek ezen
kedvtiiltd ’s szabad polgérhoz ill§ részét.

Még ez nap délutan nador ed fensége, némelly udvariak,
a’ nadori f6kapitany és kerileti tisztvisel6k kiséretében, a’
rabdolgoztatd intézetet latogatdé meg, hol is az intézel fel-
ugyel6jét, Sismis Mihaly urat, az intézet korll tett hlséges
faradozésaiért cs buzgosagaert arany érdcmpénzzel jutalmazd
meg, ’s azonnal mellére felfliggeszteté, az intézet irant ma-
gas tetszését ’s megelégedését tébb izben nyilvanitvan; meg-
tekintette a’ tdinloczoket is, ’s ezlttal egy rabot, e felségé-
t6l nyert hatalomnal fogva, szabadon bocsdijlatott.

Estve a’ varos haza és a’ casino tereméiben vig és virad-
tig tarto, dijnelkili és a’ vendégek kényelmére minden sziik-
ségesekkel ellatott lanczmulatsdg volt, — a’ varos hazanal a’
b. Kress ezred zenekara, a’ casino teremében a’ nogradi
Bunko bandaja tették a’ szolgalatot; nemzeti magyar lanczczal
kezd6dott a’ mulatsag , mclly egész éjszaka nagy lelkesedés-
sel gyakran ismételteiétt.

Majus 21-kén e§ fensége a' keriletek iraslarat, pénz-
tarakat latogatd meg, hol a’ szabadalmi levelek ladajaban levd
eredeti ’s a’ 3 kapitany urak altal elémutatott nevezetes okle-
veleket megolvasa, és a’ levéltar rendezeti atlapolja irant ma-
gas tetszését es megelégedését nyilatkoztaid. Innen a’ varos-
hazahoz ment altal, ott is hasonlo latogatast ton, — hol az
egydltt tisztelgé tandcs nevében a’ varos f6jegyz6je kovetke-
z6 beszéddel udvozld ed fenséget :
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Fenséges csaszari kiralyi 6rokdés foherczeg,
Magyarorszag nadora, legkegyelmesebb gré-
funk es fé6birank!

Berény varosanak egybegyidt tandcsa nem taldl elegendd
szavakat e’ szerencst'ltetéssziilte 6rémének mélid kifejezésére, fen-
ségednek magas leereszkedése keble melyebe zart kincs marad, es
kettdztetett Osztdonul es tdrekedcsili fog szolgalni , csaszari \s ki-
ralyi foberczegségedtol vett e’ kegyelmét jovében is megérdemel-
betni , es fenséged magas intésének es akaratjanak kddolva enge-
delmeskedni ; nagy kegyességéért fenségednek midén legforrobb
koszonetét nyilvanitja : keblének legtisztabb 6hajtasa maradt, hogy
csaszari ’s kiralyi foherczegségedet sajat es polgartarsai boldogi-
lasukra, fenséges csaladjaval, a’ mindenhato isten sokaig éltesse.
Eljen, éljen, éljen!!!

Ezutan kirdlyi tanacsos, leleszi prépost és a’ kassai is-
kolai keriilet féigazgatoja Richlcr Alajos ur e6 nagysaga, na-
dori f6kapitany és tobb tisztvisel6k és udvariak kiséretében a’
helybeli iskolakat is latogatasara méltatd, hol a’ helybeli is-
koladk igazgatdja fotisztelendd Stipula Jozsef ur a’ tanitdi haz
nevében kovetkez6en ldvozl6 ed fenségét:

Fenseges csaszari kiralyi fohorczeg, neveld
intézetink hatalmas es kegyelmes vedangyala!

A’ kiralyi kegyelem, fenséged atyaskodasa, harmas keri-
letlink buzgosaga s a' jasz kozonségek aldozatibdl alapult e’ neveld
intézetiinkben dvozl6it fenségedet rednk nézve fenséged hatarta-
lan kegyelmeinek legnagyobb aldasa. E’ nagy kegyelem irva lesz
ugyan kényviinkben, de minthogy az irés enyészhetd , a’ tanitok
es tanuldk, stt minden jaszok és kanok szivokbe rejtik aldott em-
lékezetet e’ dics6 napon nyert nagy szerencsénknek. Aldja meg az
egek ura fenségedet, es engedje, hogy szamtalan évekig az egész
haza fenségedben nevel6-intézeteink hatalmas védangyalat iid-
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vozijltiesse ; jelenleg fenséged magas kegyelmébe ajanlva a' hodolo
tanitoi kari, a’ haza reményei, a’ sziilék legdragabb kincseivel, ta-
nulé ifjainkkal egyutt orommel eltelve hangoztatjuk: eljen, eljen,
szamtalan evekig eljen fenseged!

Itt minden osztalyt kilondsen meglatogatott, hol a’ no-
vendékek altal is réviden Gdvozolletvén , szamos tanuldk fele-
letét kihallgatta.

Innen ed fensége altalment a’ varosi nagy templomba,
hol el6szor az ifju herczeggel egyiitt buzgd fohaszt bocséjtolt
a’ mindenhatéhoz, azutan a’ templomot koriilnézte.

Innen a’ varos tavolabb részén levd, tgynevezett fidk-is-
kolakba ment, ittis hasonléan a’ névendékek altal tortént (id-
vozlések utdn azoknak feleleteit egész tiirelemmel kihallgatta,
hol is bevégezvén a’ latogatast, ’s fenséges tetszését és meg-
elégedését kijelentvén, a’ nevelés iranti ezen 6sztonil szolgald
magas figyelmét kovetkezd bucsuidvozleltel készénte meg az
igazgatd:

Fenséges csaszari kiralyi foherczeg, neveld
intézetink hatalmas éskegyelmesvedangyalal!

A’ milly nagy és hatartalan érom tilte el kebliinket, szeren-
csések leven tanité-intezeteink szamosh osztalyai latogatasaban al
tanulé nevendekek feleletei kihallgatdsaban fenseged faradhatatlan
nagy ttirelmét csudalni: olly nagy most mar csiiggedezésiink, ag-
godalmunk, latvan, mint siet a’ halad6 id6 benniinket fenseges,
hatartalan kegyelm(i es mar-méar tavozni indul6 védangyalunktol
elmarasztalni,—konyiibe labbadnak szemeink, kebliink halaérzel-
menek , de szinten banatos fajdalmunknak is kdnycseppeink leven
tolméacsai, fenséges védangyalunk ! igy rebegnek e’ kisded tanulék
cs velek egyitt mi is: ha isten (gy akarja, mint mi, eletunk evei-
b6l is keszek vagyunk fenseged aldasos elete eveit szaporitani, igy
Ohajtvan ménnél tovabb fenseged magos partfogasaval a' hazaban
letezd tudomanyos intézeteinket boldogitani. Yedje azért az egek
ura fenségedet, tartsa fel nagy haszni draga eletet szamtalan eve-
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kig, a*békesség angyala legyen fenségednek minden utaiban kala-
uza, véddje,- a’ reank, nevel6-intézeteinkre arasztott nagy ke-
gyelme emlekezetet 6rok aldasban tartanddk, mi kévetni fogjuk
Ggyis mindeniitt fenségedet illy buzgé imank- ’s 6hajtasunkkal:
Isten! a’jaszkdn nemzet boldogitdsdban megdsziilt fenséges gro-
funkat, birankat ellesd szamtalan evekig. Eljen, eljen, eljen!

Melly beszédre ed fensége elérzékenyiilt.

Ezen latogatasok bevegezte utan egy orakor ed fenségé-
nél gazdag ebéd volt, hova a’ még itt maradt nagyobb rangu
vendégeken kivid a’ kerliletek néhany tisztvisel8i, a’ helybeli
iskolak igazgat6ja és a’ hadfogadd kormany parancsnoka is hi-
vatalosak valanak.

Ebéd utdn ed fensége Budara visszaindult azon pompa-
és szertartadssal, mellyel megérkezésekor fogadtatott; még
ebéd alatt a’ kerileti haz el6tt rendbedllitolt dandarsereg
kezdé meg a’ diszmenetet’s csondes Iéptekkel zene mellett, na-
dori f6kapitany ur vezérlete alatt, kifelé indult; ed fensége
kocsija azon helyen, hol megérkezésekor megalléit s varta a’
fenséges vendéget, azon kerlleti kildottség is, melly elfo-
gadasara rendeltetett, a’lépcsdzetnél varakozott, a’ temér-
dek latni vagyok altal koriilvéve. — Midén 6 fenséget — a’
keriileti f6jegyz6t6l, mint a’ kiildottség elnokétol, kisérve —
a’ lépcsozet kanyarulatdn a’ nép megpillantd , olly hangos és
tartds éljenezésekre tOrt a’ hatartalan tisztelet, hogy szot
érteni nem lehetett; a’ kiildottség elndke tehat csak rovid ér-
zékeny szavakban nyujta altal bucsihddolatat ed fenségének,
mellyre elérzekenyedve igy valaszolt: ,,non possum exprimerc
verbis, quod sentio*; — és mivel ed fensége még a’ nadori
ezred Jaszberényben széllasold toborzdéi altal fogadott ujon-
ezokat is megszemlélni kivanta, kocsijat az utczara parancsolta
ki’s a’rendbe allitottujonezokhoz gyalog ment,kiket megszem-
lélvén, a’ téren éallott kocsijdba az 6sszctddult temérdek
népnek éljenezései, mozsarak durrogdsa kozt felult és a’
jaszkan népnek aldasaitol kisérve, Gtnak indull. A’ Cserd hal-
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indnal a’ dandarsereg katonai rendbe allott, hol e6 fensége is
megallapodvan, nadori f6kapitany nr e0 nagysaga kovetkez6
érzékeny beszéddel blcsuzott cl ed fenségétdl:

Fenseges csaszari kiralyi 6rokés féhcrczeg, or-
szagunk szeretett nddor a, a mi legkegyelmesebb
gréfun k cs fobirank!

Oromkiinycseppek ttindoklottek aljo es békés jaszlain polga-
roknak szemeikben, mid6n lattdk es tapasztaltdk imadva szeretett
félszazados grofjuk-és fébirdjuknak kozibok lett szerencsés megér-
kezését , melly liasonlitballan atyai magos kegyelmet meg a’ keso
unokak is balas érzéssel es tisztelettel adjak altal utddjaiknak 6rok
emlékdil.

Most, midén az elvalasnak oOraja (tott, banatkonyek aztat-
jak az 6szinte jaszk(n arezokat, bogy a’ kozjo es szerette kis ha-
zank boldogsaga el6émozditasaban becsiilettel és a’ magyar nemzet ha-
las  kozelisinerésével meg6sziilt nemcsak felszazados grofjatol es
fébirdjatol, de valodi edes atyjatdl kell megvalni.

De enyhiti fajdalmunkat annak tudata és azon bens§é meg-
gy6z6désiink, hogy a' tavolléthen is, az eddig tapasztalt kegyel-
meinél fogva, fenségedben urunkat es edes atyankat tiszteljik es
talalandjuk fel.

Vezérelje tehat csaszari kirdlyi f6herczegségedet, valamint
ide jottében, agy visszamentében isa’ békesség angyala szerencse-
sén elrendeltetese helyere, hovd fohaszaink kisérendik, legme-
lyebb aladzattal azért esdekelvén egyszersmind, hogy a’ jaszkun pol-
garokat, azon igaz liiveit és engedelmes (iait, kik fensegedert
mindenkor készek ver6kkel és életokkel aldozni, tovabba is édes
atyai kegyelmeivel boldogitsa es hathatos partfogassal gyamolitsa.

Mellyre a’ jelenvoltak elérzékenyilve konyeztek, co
fensége is érzékenyilt hangulattal jelenté ki minden torténtek
irdnti magas tetszését és megelégedését. — Jaszberény ha-
taranal a’ vérosi tanics teve bucsizd hddolatat, hol a’ varos
féjegyzbje kovetkezd bucsu-beszéddel lidvozl6 ed fenségét:
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Fenséges csaszari kiralyi orokoés foherczeg, or-
szagunk nadora, legkegyelmesebb gréfunk es f6-
birénk !

Pillanatnyi vala azon &romérzés, mellyct csaszari ’s kiralyi
folterczcgscged fenseges személyének mely tiszteleteben polgartar-
sainkkal kozosen eldelhctenk ; ama kegyességekért! halaérzesiink
azonban, mellyel fenseged irantunk viseltetni kegyeskedett, sirig
tartd leszen, — veliink éreztetett sokszoros kegyelméért fenséged-
nek mid6n balaerzessel parositott legmélyebb kiiszoneiiinket dinle-
deztetni szerencsesek vagyunk , kebliink mélyébdl kivanjuk , hogy
fenségteket a' mindenhat6 isten hosszu korig ellesse, es fenseges
csaladjai korebe szerencsesén vezérelje 1

Magunkat es polgartarsainkat csaszari ’s kiralyi féherczeg-
segednek magas kegyelmébe ajanljuk.

igy valt meg a’ kedves vendég, a’ szeretett atya, a’
jaszklnoktol, kiket félszazad 6ta kormanyaval boldogit, ’s kik
sziviikbe vésik emlékét s hagyomanykep adandjak altal utéda-
iknak , hogy neve, mig e’ nép él, fenmaradjon 6rokké.

E6 fenségét a’ keriiletek részérdl Budaig nadori alkapi-
tany Kalman Sandor , és nadori tablabiré Pethes Mihaly urak
kisérek.

A’ dandarsereg , e0 fensége elutazasa utan, a’ varosba
zene mellett diszreriddel visszajévén , a’ templom-téren négy-
szegl rendbe allott, melly alkalommal nadori fékapitany ur
e0 nagysaga igen érzékeny és lelketrazé szonoklattal tett ko-
szonetét a’ bandérium tisztclgési faradozasaiért, egyszersmind
tudatd ed fenségének nyilvanitott magas tetszését ’s megelé-
gedését kdvetkez6 beszédben:

Vitéz fiaim!
Mindenekel6tt ed csaszari kirdlyi foherczegsége , a' mi
imadva szeretett felszazados grofunk es féhirank kegyes megha-

gyasabdl, a’ jasz és két kan testvernemzet altal szives 's @szinte
5
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fogadtatasaban vett részvételetekért es faradozasaitokért magas tet-
szését és megelégedését kivantam tudtotokra adni. —

De maésrészrél is nem leket nem méltanyolni azt a’ készseg-
teket, bajnoki viseletét, rendtartast, jozan és szelid jellemet,
mellyek aljaszkinoknak @seir6l rea maradott, dicserctremclt6 tu-
lajdonai, mellyet tisztelkedestek lefolyt ideje alatt példasan tani-
sitottatok , 's lelkemb6l mondom, bogy biszke vagyok benne,
hogy a' jaszkun @sok illy mélto utddjainak vezére lehettem.

Bizonyossa teszlek benneteket: hogy nemcsak illy tisztelgé-
sekben , békés kellemetes alkalmakban, — de, a’ mit a’ magyarok
istene tavoztasson ! a’ veszelyteljes id@szakokban is, midén a’ jo
kiraly es szerette hazank java és szolgalatja megkivanja, ’s id6m
’s testi erém megengedi, vezertek ’s vezet6tok fogok lenni, ’s
valamint a’ kellemeket, Ugy a’ sanyarusagokat és a’ nyomort is
mint testvéri karokkal olelt kedveseimmel, édes 6rommel meg-
osztani. —

Most az isteni gondviselés vezéreljen benneteket el rendelte-
tésiek helyére, honnositok és kedveseitek kdrebe, hol boldogul es
szerencsesén éljetek! 1 —

Ekkor a' dandarseregnek illet§ kapitanyai és vezérei
einlékpénzeket osztottak ki, mi megtorténvén , a’ nagy-kan
kerilet kapitanya , Illésy Janos ur, a’ bandérium nevében na-
dori f6kapitany urnak, mint a’ bandérium févezérének, buzgd
faradozésaiért és bolcs kormanyozasaért kovetkez6 balas ko-
szonetét szonoklott:

Meltésagos vezer nr!

Utott az elvalas 6raja, — cs mid6n most, banderiunii szol-
galatunk tovabb folytatdsa megszlinvén, egymastdl blcsit vesziink,
ezen harczias allasbol , mellyre keriileteinknek szadzados, fenseges
gréfunknak es biranknak felszdzados kdzds oromiinnepe tisztelet
tevesere Gseinkt6l oroklott buzgé készséggel lovagiasan kialloltunk :
mar visszalépink azon békés polgari allasunkba, mellyben talalt
benniinket valtsagnnk lefolyt elsé szazada.
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A’ nemzeti dandarsereg nyugodtan lep vissza, mert a’ reaja
bizott, kulénben is kedves kotelességnek fovezérjok altal is nagy-
becsiién elismert pontos teljesitése dntudatanak kiséretében tér tliz-
helyéhez.

Beket szeret6 , engedelmessegltez szokott, polgari koteles-
ségét teljesitd birtokos polgarokbdl alakult ezen bandérium. —
Fegyverbe ralank itt dltozve , es fegyvert bordozank békés jellem-
ben, de jeleid annak , hogy a’ midén kézds magyar honunk erdeke
fegyverre szolitandna benniinket, kifejtellok harczias eriinket, es
elhunyt eldériink dics6 nyomdokit kdévetve, ezrenként szallanank
sikra szembe a' hon elleneivel, készek, mint vitéz Gseink, honunk
javaért éltinkét is feldldozni, es akkor is illy parduezos vezert
oOhajtanank a’ sereg elején vezetének, ki rettenthetetlen batorsag-
gal vezérelné a' kozos llonért minden aldozatra kész jaszkin serget.

Blcsut vesziink mar mi is nagysagodtol, mint févezérinktél,
forré6 koszonetét mondva, hogy ezen parancsnoki magas hivatalat
Ugy teljesite, mikep az egcsz sereg becsiiletet aratott kormanyzasa
alatt.

Megtartjuk hi emleket ezen szédzados Unnepnek, es atadjuk
modinknak is 6rokségil sziviink azon kiollhalatlan kivanatat: hogy
a’ sok viszontagsagok zivataritdl hanyatott jaszkin nép szdmara a’
beallott masodik szazad boldogsagot es joletet teremjen.

Visszalepve mar polgari el6bbi allasunkba , itt is nagysagod-
dal mint fékapitanyunkkal talalkozunk kormanyzénkban. Fogadja
nagysagod a’ sziv tisztasagabol fakadd azon o6hajtasunkat: hogy az
isteni gondviselés nagysagodat aldja meg es boldogul hosszl idékig
ellesse.

Majus 22-én (rnapjan, mint kiilénben is innepen, gy(-
lés nem tartatott, ’s mivel az es6 is megeredt, Jaszberény
varosaban az el6bbi zajt néma csend valtotta fel.

Majus 23-an folytattatott a’ kozgyd(lés, melly alkalom-
mal el6szor is kerileti f6jegyzé Bathd Ignacz ur ed nagysaga-
nak nadori flkapitdny urndk, az elmult szazados (innepély
rendezésében mutatott felette nagy és a’nemzet becsét emeld

5*
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faradozasaiért, halat és koszonetét mondott kdvetkezendd bb-
szeddel :

Méltosagos kiradlyi tanacsos, nadori fékapitany nr!

Egy szazad tunt cl vaksagunktol szamlalt polgari életlinkhdl,
— uj szazadba leptiink altal, az altallcpes tnnepélyé olly ritka je-
lent6ségi, melly a’ jov6é szazadok nemzedéket is csudalkozasra fogja
inditani.  Unnepélyiink kiralyi legmagasabb figyelmet es mel-
tanylalot nyert, — mar-mar felszazados grofunk , fobirank es va-
l6di atyank koztink megjelent, magas hivatalanak 50 eves (innepet
szazados (nnepiinkkel koztiink ’s veliink egyditt Gle, magaval hozta
13 eves fiat Jozsef félierczeget, az tinnepnek nagyobb fényt adando,
— megtiszteltek benniinket tébb nagymeltésagok, — baratsagos
részvétre siettek hozzank kedves rokonaink a’ szomszéd megyek,
s6t tavolabbrol is, 6romiinkben osztozandok.

Mi magmik mintegy ujja sziiletve elvezék a’ szerencsének cs
o6romnek azon ritka nemét, mellyben nép még ¢’ Magyarbonban
nem részeslt.

Illy nagy Unnepély altal meltanylott diszes rend es szertartas
iranti intézkedések nagy gondot es faradsagot igényeltek mind-
azoktdl, kik a’ nemzet részér6l erre hivatasuknal fogva megbi-
zatvali.

Miilyen intézkedések toérténtek az tnnepély diszes menete-
lére? — most mar, mintan mindenek megtdrténtek, igen kony-
nyli megbiralni; de egyebeket elhallgatva, a’ fenseges nadornak,
a' mi legkegyelmesebb gréfunknak ’s fiibiranknak tobbszor ez al-
kalommal kijelentett megelégedése, az egesz linnepély alatt a’ tarka
vegyiletl temérdek nép kozt soha meg nem zavart rend és csend,
’s szintelen tapasztalt illedelem eleg bizonysag arra: hogy a’ gond
es szorgalom az (innepély diszének megszerzésere nem hianyzott.

Mindnyajunk bitet es érzését fejezem ki akkor, ha azt mon-
dom, hogy az Unnepély illy diszes menetelet féleg nagysagodnak,
mint szeretve tisztelt kormanyzonknak bdlcscsege , kerileteink
iranti Gszinte vonzalma es csiiggcdhetetlen buzgésaga eszkozlé.—
Halatlanok volnank atért, ha ezen, minden jé szivekben gydkeret
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vert elismerést itt e’ gy(lés helyen is nem nyilvanitanék, egyszers-
mind nagysadgodnak mar javunkra intézett tobb tettekben is nyilva-
nult buzgo torekvéseiért ezittal kdzbalaval nem addznank.

Fogadja cl tehat nagysagod Unnepélylink rendezésében Ki-
tintetett faradhatatlan buzgodsagaert e’ helyen nyilvanitott forré ha-
lankat. — Fogadja el azon buzgé kivansagunk @szinte kijelentését,
hogy miutdn mi azért Inagységodnak egyedill szeretetiink-, tiszte-
létiink- ’s ragaszkodasunkkal aldozhatunk — a’ mit ezen felil sok
gondjaiért es faradozasaiért crdemel — az aldasok s emberi bol-
dog let ura adja meg és nagysagodat altalunk is nagyon tisztelt ne-
jével es nagyremény( fiaival boldogul es szerencsesén szamtalan
evekig ellesse. — Eljen!

Mellyrc e6 nagysaga megvalla ugyan, hogy ezen nem-
zeti Ginnepélynek diszesilésére mind e6 fensége a’ nador irant
viseltetd hatartalan tiszteletb6l, mind a’jaszk(n nemzet iranti
Gszinte hajlamabol nem sajnalta faradozasat, — ’s torekvéseit
oda irdnyz6, hogy ez (innepély a’ nemzet 6nallasi meltosaga-
hoz képest a’ legnagyobb diszszel tartassek: — azonban 6 ezt
egyedll maganak nem tulajdonithatja, drémmel megosztja az
érdemet mindazon tisztvisel6kkel és eldljarokkal, kik az 6
torekvéseit el6segitek és kozremunkalddasaik allal a’ szép
rendet eszkozoltek.

Ezutan nadori alkapitany Kalman Sandor ur jelentést ton,
hogy ed fensége majus 21-én cstveli 8 dra tajban szerencsé-
sen Budara érkezett, — a” kisérd kildottség masnap 22-én
szerencsés volt e6 fenségénél bicsizé udvarlasat megtenni, a
mikor ismételve magas tetszését és megelégedését nyilvanita
co fensége.

Nadori fékapitany ur ed nagysaga is elémutatta co fen-
ségének elutazasa el6tt itt Jaszberényben hozza intézett ke-
gyes leiratat, mellyben mindenek iranti magas tetszésének
nyilvanitasat és tudatasat hagyja meg nadori fékapitany urnak,
mint elndknek ,— melly kegyes leirat az 6rom édes érzetének
gyakori kitdréséi kozt felolvastatvan, a’jegyzékonyvbe egész
kiterjedésében beiratni rendeltetett, melly is itt kdvclkezik:
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Nemes es vitell6 ur!

Ai imméar megtartatott valtsagi szazados Unnepre a’ nemes
jaszkun kerlletek kebelébe jévén , mind fogadtatdsomkor , mind
egész ittlétem ideje alatt, az 6szinte és szinmutatast nem ismerd
valodi josziviiségnek ’s ragaszkodasnak szivemet, mellyen a’ ker(-
letek java el6mozditasat mindég viseltem, a’ legkedvesebb érzéssel
eltélt6 jeleit olly nagy mértékben tapasztaltam, miszerint el nem
hagyhatom Jaszberényt a’ nélkiil, hogy erre nézve, valamint a' ke-
rileti hivatalok ’s kdzigazgatasi intézetek irant is, miket szem-
Ggyre vettem, kilonds tetszésemet’s megelegedesemet ezennel ki
ne jelentsem.

Fogadja e’ kijelentésemet czimzett urasdgod, mint a’ keriile-
tek kormanyzdja, abbeli megkeresésemmel, hogy ezt a’ nemes
kertletekkel, s6t illet6 egyénekkel is tudassa.

Egyébirant minden j6t kivanvan, maradok czimzett urasagod-
nak Jaszberényben, piinkdsthé 21-ken 1845. Nro 978. j6 akardja
J6zsef m. k. nadorispan.

Szinte nadori f6kapitany ur ed nagysaga el6terjesztése
kovetkeztében azon kiralyi nagy kegyelemért, mellyrdl a’ ke-
rilletek nador ed fensége altal ez tinnepély alkalmaval értesi-
tettek , ’s miszerint ed cséaszari kiralyi apostoli felsége a’ ke-
riileteknek mind katonaskodéasban, mind a’ kdzteher viselésé-
ben ’s az id6k viharai kozt rendkiviili aldozat hozataldban hi-
ven tanusitott kotelességdket méltanyolva, irdntok altalanosan
legmagasabb kegyelmének kijelentése mellett a’ keriileti tiszti
karral a’ kdzjot s egyesek javat elémozditd szolgalata ’s az
altal a’ fejedelem és haza irdnt szerzett érdemeire nézve ke-
gyelmes megelégedését tudatni, sét némelly kozségi eldljard-
kat, kik tisztokben magokat megkilonboztették, kitiintetés je-
lével is megajandékozni, ekként tinnepélydket kiralyi kegye-
lem jelenségeivel is emelni legkegyelmesebben méltdztatott,
— jobbéagyi legmélyebb hddolat kijelentése melleit legalaza-
tosabb felirds utjan halds kdszonet nyilvanitasa haléroztatott,
mi meg ezen gy(lésbél felkildetett.
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Felolvastattak ezutan a’ kertliletek kdzonsége meghivasa
kovetkeztében érkezett valaszok: jelesen fenséges folierczeg
Istvané, — foméltosagu egri érsek Pyrker Laszld, és vaczi
plispok gréf Nadasdy Ferencz ed nagymeltdsdgoké, — nem
kilénben a’ nadori ezred kormanyaé, mellyek mind egesz ki-
terjedésben jegyz6konyvbe Iratni rendeltettek:

Tekintetes nemes és nemzetei urak!

Minél nagyold) es valddiidd) részvétté! viseltetem minden honi
orvendetes esemeny irant: annal inkabb fajlalom, szives meghiva-
sukat egy nemzeti (innephez el nem fogadhatni , melly torténeteink
olly emlekezetes id6szakat 6rokitendd leend ; de részint halaszthnt-
lan orszagos Ugyek, mellyeknek elintézésik rovid itt mutatasom
alatt siirgetés, részint az itteni iparkészitmények kirakasa, melly-
nel megjelenni és darab ideig maradni legfels6ébb rendelések altal
koteleztetem, akadalyoztatnak szivem vonzalmat kdvetni, melly
oromest becses tarsasdgukba vezetne , — ’s igy tehat csak azon
buzgé kivanatomat nyilatkoztathatom, hogy kegyetek ezen soraimbol
baratsagos részvétem kifejezését értenék ama dics6 emlek irant, ki
tinnepdkhez alkalmat nyujt, és 6nmagok legkésébb maradékaikkal
folyvast nevekedd jolétben es haboritlan éromben sziinet nélkil el-
veznek fejedelmi kegyelem és erényes dsek erdemei altal megnyert
polgari alkotmanyuk boldog kdvetkezményeit.

Irantam mutatott figyelmiiket szivesen megkdszonvén, drom-
mel 6hajtok alkalmat, melly egykor talan kegyetek kozé vezetend.
Kelt Becsben 1845-ki piinkdsdié 14-ken. — Istvan m. k.

Tekintetes kertletek!

A' lelkes jaszkin nemzetnek folyd hénap 30-kan tartando
nagyjelent6ségl kett6s Ginnepén, a’ tekintetes keriileteknek szives
meghivasa kdvetkeztében, jelenlenni legdszintebb ohajtasom, —
mellynek teljesiileset egyediil csak megrongalt egészségi allapotom-
ban térténhet6 meg sulyosb valtozas gatolhatna meg. Addig is fo-
gadjak a’ tekintetes kerlletek forré kdszonetemet azon becses fi-
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gyelemert, miszerint e’ kett6s orémiinnepdkben engemet is részel-
tetni kivantak.

Ki egyébirant nagybecsli kedvezésiikbe ajanlott, teljes tisz-
telettel vagyok — a’ tekintetes keriileteknek — Becs, majus 6-an
1845. alazatos szolgdjok Pyrker Janos Laszlé m. k. P. ersek. 601.

Tekintetes jasz-kun kerileti kézonség!

Azon nagybecsli meghivasnak, mellyel a’ tekintetes keriiletek
legkozelebb nemzeti dicsd Unnepikre nézve hozzam intézték , olly
orémest és olly sziv szerint engedni 6hajtottam volna ; — amde a’
parancsold kortilmények ebbeli vagyam teljesitésétdl elfognak. Me-
leg kdszonettel tartozom azonban a’ tekintetes keriiletek kozonsé-
gének személyem iranti gyongéd figyelméért, es becses jovoltukba
ajanlott, teljes tisztelettel maradok Yaczon, majushé 12-én 1845.
A’ tekintetes keriiletek kész szolgaja grof Nadasdy Paulai Ferencz
m. k. vaczi puspok.

Tekintetes nemesjasz és kan kerileti rendek!

Ezrediink minden tagja a’ legforrobb rokoni es honszeretettel
vonzddik a’ nagy Magyarbon ’s benne valodi hazaja, a’ tekintetes
keriuletek irant; — ugyszinte koztlink minden kebel rejtélyeiben
megrogzott a’ rendithetlen buzgd szeretet ’s az imadasig magasz-
tos tisztelet ezrediink igazi atyja fenséges nadorunk irant! — Urim-
kejbe merlilve repilt volna tehat egesz ezrediink a’ tekintetes ke-
riletek szives meghivasara, e’ f. hd 20-an azon nagyjelentéség(i
tnnepély érzelmeit ’s dromeit becses koriikben honfiaink kozt el-
vezni, ha a’ nagy tavolsag, id6 rovidsége, az idei leendd taborozas-
hoz val6 szorgos el6készilletek ’s elkeriilhetetlen hivatalos foglala-
tossagok tisztikarunkat olly sokoldalulag le nem bilincseltek volna.
— Ez okbdl az ezred kormanya megbizasabdl Kisfaludy ezredes es
Szab6 f6hadnagy urak fogjak ez alkalommal ottan ezrediink tiszti-
karat képviselni; itten pedig ahitatos tabori imaval szentelendjiik az
érintett korszaki jelent6segli nagy napot. — Ki is nagybecsii rokon
hazaiiindulataikba ajanlott maradok — A’ tekintetes kerileti ren-
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deknek. Kolt Csehhon Klattau varosaban, piinkdst liava0-an 1845-
ben, szdm 101,— Gr. Teleky m. k. ezredes.

Egyébirant minthogy a’ keriiletek ezen 6romiinnepoket, és ez
alatt fenséges grofjok- ’s birdjoknak irantok kimutatott ritka
kegyelmét minden médon 6rékemldékben fentartani éhajtjak, a’
hatartalan hddolat nyilvanitasara is elrendelték, hogy a’varos-
ban levd kéhid végén, azon helyen, hol ed fensége fényes be-
jovetelekor a’ pompas diadaliv felallitva volt, egy a’ legjobb
izlésl terv szerint faragott kobdl épitendd, és ed fenségének
ligyes kéfarago altal készitend6 mellképével és felirasokkal —
mellyeknek készitésére minden jaszk{n értelmesb polgarok
felszolittatni rendeltettek — ékesitend6 diadalkapu allittassak
fel, — egyszersmind ed fenségének mellképe jelen szdzados
évbeni korahoz képest hiiségesen lefestve , a’ keriiletek koz-
haza teremébe fclfliggesztcssék, 's mindezeknek létre hozatala
végett nddori fékapitany ur et nagysaga koreteit meg.— Egy-
szersmind az Unnepély folyamatjanak kozonsegesitése és min-
den jaszkiin polgaroknak is tudomasokra jutasa tekintetébdl
ezen jegyz6-konyvi foglalat, a’kdzbejott beszédekkel és okira-
tokkal egyitt, konyvformaban, megtoldva a’ Kivilagositasi
felirasokkal és egyéb megjelent versezetekkel, a’ kildottségi
tagok, az Uinnepélyen megjelent orszagnagyok, megyék, kap-
talanok, egyhazkeriletek kildottei ’s egyéb fébb rangu ven-
dégek , a’ tisztelgé egyenruhas lovagok, dandarseregben
szolgalatot tett polgarok, ed fensége jovetelekor a’ kerileti
haz lepcsbzetén tisztelgé aggkoru férfiak és nevendék-leany-
kak neveiknek foljegyzéseikkel, emlékil tobb példanyokban
kinyomatni rendeltetett.






Fiuggelék.

A’ szabad jaszk(in nemzet valtsagi szazados (innepén,
Jaszberény varosa f6- és kisebb rend(i iskolaiban, azon al-
kalommal, midén fenséges Jozsef nador e6 csaszari kiralyi fo-
herczegsége azon iskolakat magas latogatasara méltata, mon-
datott lidvozI6 szavaljatok:

A) A’ helybeli gyakoralyban tanul¢ ifjusag tdvozlete.
Udvézlé: Balho Istvan.

Fenséges csaszari ’s kirdlyi o6rékos foherczeg!

Udvoézlegy tanodank vedatyja, s tigyiink kalauza!
E' kis musa sereg teljes déromre vidul.

Teljes 6rémre vidul, latvan megalazni személyed'
Kis polgaridhoz ; ’s nagy kegyeid mutatod.

Nagy kegyedért, miglen kebliinkben dobogni fog a' sziv,
Emlékedre fiiziink egy nefelejts-koszorut.

A’ szonoklati csztalyben.
Udvozlé: VAagé Janos,

A’ tiszta érzetnek lakadba ragadtatva, legédesebb Gromben
veszlink részt e’ fényes Unnepunkdn, minthogy fenséged magasztos
személyét e’ szonoklati osztalyban, hova a’ haza reményeinek mind
jeleni, mind jovendd boldogsagat forron o6hajté nagy lelke vezerle,
szerencsések vagyunk legmélyebb tiszteleti hddolattal tdvézleni; —
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Udvozlegy azért koriinkben , kik regen obajtank melyen tisztelve
szeretett személyednek latasaban orvendhetni, Udvozlegy ezerszer,
hazank langszerelmii atyja; vidtil sziviink, s szent &romek kozt
halaljuk boldog megjelenésed! mindnyajan édes tisztelettel aldozunk
ezert e’ sziviink melyébdl credett halas érzetlinkkel ’s buzgé sze-
retelinknek gyenge viragfiizérével: hogy honunkra szamos oldast
arasztd fenségednek , mint szazadunk jozan haladéasat partolé nem-
t6jének, minden lepleire a’ szerencse r6zsat hintsen, ’s Im magyar-
jaira fényt es boldogsagot 6z6nlé mennyei aldasok arasztasaval ve-
zessek még sokaig e’ foldon a’ szittyat véds egek.— Eljen!

A~ nyelveszeti negyedik osztalyoen.
Udvozl6: Szendrey Gyula.

Fenséges czaszari ’s kiralyi 6rokds foherczeg
kegyelmes urn k!

Orommel lattuk, milly hévvel cs hddold tisztelettel ké-
szitek aldozatukat atyaink meghalalasara azon magasztos atyai ke-
gyelemnek , mellyben a’ jaszkin nép mar-ntar felszazad ola része-
stilni szerencsés lehetett, nekiink gyenge tehetségli csemetéknek
nincs egyeb hatalmunkban, mint kimondhatatlanul 6rvendeni es
szlintelen imadkozni a’ mindenhatéhoz, hogy fenségedet, mint
egyetlen egy atyankat, a’ boldogsag Olében szamtalan évekig él-
tesse.— Eljen!

A~ nelvészeti harmedik osztalyben.
udvozlé : Boros Karoly.

Fenséges csaszari « kiralyi orokoés foherczeg,
lég kegyelmesebb urunk!

Akar az 6romet kivanjam nyilvanitni , melly fenseged leg-
dragabb atyai szemelyenek lathatasabol jelenleg reank arad es szi-
veinkre hat, akar a’ halat, mellyel edes hazank felszazados Gian-
gyalanak tartozunk, csak legkevesbbe kitlintetni térekedjem is: elég-
telennek ereem magamat fenseged méltd magasztalasara; — amde
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a' mint noveksziink atyai oltalma alatt fenségednek eveinkben, Ugy
fogjuk magyaradzhatatlan erdemeit 6rizni sziveinkben, mellybdl leg-
édesebben fog folyni az ima a’ fejedelmek fejedelméhez, hogy fen-
ségedet szive kedveltjeivel az 6rom es dics6ség dleben minél tovabb
a’ hon javara es 6romére éltesse. Eljen 1

A~ nyelvészeti masodik osztalyen.
UdvozI6: Sismis Mihaly.
Fenséges csaszari ’s kiralyi o6rokos foherczeg,
legkegyelmesebb urunk, nddorunk es grofunkl

Valamint ezreket &rvendeztettek mar amaz aldasteli felseges
tettek, mellyek cséaszari kirdlyi féherczegséged halhatatlan nevet
arany betiikkel adandjak allal a’ késébbi kornak: Ggy nekink ma-
sod évi nyelvészet-tanuldknak egy, eddig soha nem tapasztalt 6rém-
érzés, futja altal gydnge idegeinket, midén a’ szende tudomanyok
eme szent helyen magasztos személyét hodold fidi tisztelettel van
szerencsénk Udvozleni. Halas emlékezet fogja kisérni éltiink minden
napjait ezen (dvosztd kegyekért, most pedig lelkiink legédesebb
vagyat jelentve kivanjuk: hogy cszaszari kiralyi fenseged szamos
evekig boldogul éljen. Eljen!

Udvozli): Szalai LaszIo.
Fenséges csaszari kiralyi 6rokos féoherczeg, ke-
gyelmes urunk!

E’ kirdlyi tanoda alsé osztalya kisded tanul6 seregeitek fej-
leni csak most kezdd tiszta érzelmeit kett6s 6rom lepte meg e’ di-
cs6 napon: az egyik, hogy szinte 0 is szerencsés lehet kegyel-
mekkel teljes magas személyedben a legmélyebb tisztelettel egy
nagylelk( férfilt, es hazank leger6sebb oszlopat (idvozleni; a’ ma-
sik pedig, hogy épen e’ szazados jaszkin Unnep alkalmaval fen-
séges licrczegségednck , mint felszazados legkegyelmesebb gro-
funknak es birdnknak, a’ kihez fiti forr6 szeretet lanczai altal kap-
csoltatunk, a’ mar 50 év 6ta e’ kisded hazara dusan arasztott ma-
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gas kegyelmeidért halank és legmélyebb tiszteletiink tart6z6 ado-
janak gyonge kebliink mélyébdl kidagadd balas érzéssel parosult
legalazatosabb  koszonetiinkkeli lefizetesere legiidvosh alkalmat
nyerhettiink. Oh, szdmtalanszor boldogok mi! a' kik illy tantoritha-
tatlan nagy erenyii férfiinak boldogité korméanya alatt kezdiink mind
az erényben, mind a’ tudomanyokban haladni. —Jertek tehat, kedves
tanul6tarsaim | a mindenhat6 trénjanak arany zsamolyahoz, a’ hol
féldig borulva, unalmat nem okoz6 sziinteleni imankkal kérjik a’ma-
gyarok nagy istenei, hogy ritka kegyelm( fenseges herczegiinket,
grofunkat es birankat, ama mindeneket felilhaladd lelki 6romben,
mellyct egyedil csak a’ kdzjé tantorithatlan eszkdzlese nydjthat,
fenséges asszonyunknak, Maria Dorottyanak, boldogit6 tarsasagaban,
lelkes herczegi unokaitél korilvétete, és ezen kisded tanul6-tes-
tiletet a’ jaszkin nemzettel fenséges kegyelmeiben megtartva , meg
szémtalan evekig ellesse. Eljen!

A~ mésodik fonezeti osztalyoen.
Udvézlé: Aray Karoly.

Fenségedben aljaszok és kanok hatalmas védangyalat ud-
vozli rebegd nyelvem ; oromink hatartalan , sziviink legszentebb
erzelme hangoztatja vellink jasz kis polgarokkal: eljen, éljen, él-
jen fenséges urunk, édes atyank!

Az el forereti asztalyben.
Udvézlé: Balhd Andras.
Gyenge éltiink koranak legboldogabb 6éréja (itdtt most sza-
munkra, midén fenséged latogatasa kegyelmének aldasat arasztja
reank nevendek tanulokra, — itt sziviinkben orokitjik ez aldott

nap emlekezetet, mindennapi imankkal kerenddk istentél,hogy fen-

ségedet, mint nemzetiink védangyaldt, hazank boldogitasara
szamtalan évekig eltesse, éljen, éljen, eljen! —

- s - /B
A~ leanyok nenzeti osztalyaon.
bentebb a' 23-ik lapon olvashaté (idvozl6 beszéd mondatott el Schvarcz

Johanna alfai.
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A~ santkd] részen led idoldn.
Ldvizli: Sass Janos.

Isten hozta fenségedet! mi édes sziiléinktdl, de tanitonktol
is liall6ttiik , hogy fenséged a’ tanuld kisdedeket nagyon kedveli,
es ime most mar szerencsesek vagyunk tapasztalni atyai nagy ke-
gyelmet fenségednek. — Oriiljiink hat, iskolatarsaim, oriljink ! és
hangoztassuk: Isten éltesd j6 fenséges édes atyankat. Eljen, éljen,
eljen !

Az alvigi reszen led idoldm.
Udvozlé: Baralh Istvan.

Isten ! hala neked, hogy szerencsésen vezériéd kériinkbe
fenséges edes atyjat a’ tanulé nevendékeknek. Mi, jaszpolgarok fiai
es leanykai, feldicseksziink majd sziiléinknek, hogy lattuk a’jaszok
es kanok védangyalat, oromszilte felkialtassal (dvozlottik is, egy
szivvel lélekkel hangoztatva : eljen , éljen, éljen fenséged 1 —

A’ felV&gi részen led idoldom.
Udvozlé: Hegedls Laszlo.

Udvozlégy, fenséges edes atyank ! ime meghallgatd az egek
ura buzgd kisdedi fohaszunkat, mellyel esdekelve kertik mi is:
lenne kegyes az eg fenségedet szerencsesén Jaszberénybe vezer-
leni; most mar azt sem tudjuk, hogy 6romiinkben mivel halalhas-
suk meg fenseged magas kegyelmet, melly latogatasanak aldasat
reank arasztja; azonban rebegd nyelviink segit rajtunk, midén e’
szavakat rebegteti halas ajkinkkal : eljen, eljen, eljen fenseged! —

KIVILAGITASI FELTRASOK.

1
Jaszberény varosanak kilsé szélén felallitott
harmas ivii diadalkapun:

Fenséges vendeg le tiszteletedre emelt iv
Két testvernemzet hi kebelche vezet.
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2.

A’ varosban levd nagy kéliidon készilt diadal-
kapu n:

ldvdzlégy koztink, fenséges grofja hazanknak!
Vedé szarnyad ala e’ hon ajanlja magat.

3.

A’ kerileti haz terén eme117 61 magas oszlopnak
els6 oldaléan:

Keblem kincset zar,

Jasz népnek szive érokjét
Fenséges grofja’

'S nadora draga nevet.

E sorok koézt altallathaté volt JOZSEF.

Masik oldalan:

Fébirajanak kér aldast
Nagy-Kun az égtél,
Nyujtva ajandékul
Erzete tiszta bevét.

Harmadik oldaléan:

Kis-Kun nép 6rvend
'S hodol tdrvényes uranak;
Mert felszazad alatt
Elvezi ritka kegyet.

Negyedik oldaléan:

Harom bonbdl jon ,
Foberczeg! jutni tehozzad
Tiszteletiink , szivbdl,
Amde csak egybél ered.
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4

A’ varoshaz ablakaiban.

a) Maria Terez kiralynd élelnagysagu képe alatt, melly a’ kdozepablakba

volt helyheztetve.
1745.

b) Az ausztriai czimer alatt:

Mig szarnyad betakar,
Nem dal fel a’ vihar.

c) Magyarorszag czimere alatt:
Erted az éltinkét
Aldozzuk kincsiinket.

d) Jaszkerileti czimer alatt:
Draga hazankért lora kelink :
Orokitni neviinket,
Kirtés nemténknek
116s vczetcse alatt.

e) Jasz kdzonségeknek czimereik alatt:
Jaszbérény.
Szazad el6lt is mar
Fegyvert két kézzel emeltek apaink,

Hogy ha Lehel-kiirt szolt
Hit, haza ’s fejdelemért.

Arokszéallas.
Maria Terez nemtdnk
Kegyeit harsogja ki sipom ,
Kardom zaszlémmal
Szent legyen a’ nevire.

Apathi.
Panczélokra ha van
Sziikségé hazanknak, oroszlany-
Szivvel el6allok
Vedeni a’ honatyat.

@i
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Kisér.

Jozsef draga napunk’
Napjat ékitni im eljott.

Kirtém, nagy kegyeit
Zengd, haza csillaga 6.

Ladany.

Bekében, mint szende galamb
Sasszarnyak alatt, meg-
Nyugszik sziim, — harczban
Kardra feszil ki karom.

AlsoOsz entgydrgy.

Istenemért, honomért
Es a’ fejedelmi dicsért en
Sarkan-harczra is el-
szanva, teremve vagyok.

Fenszaru.

Halmaimon virulé

Aldas kozt, draga kiralyom!
Vered veremmel

Vedni tanita hitem.

Jakohalma.

Hogy jobbom ved ’s &riz,
Hirdeti azt balom itten.

Désa.

Grofunk békéért,
S fejedelmink Grizetéért
Palmank es szablyank
Aldozatul kitevenk.
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Mihalyié lek.

Horniunk angyala

Szivinket felkolteni itt van,
Idvet ’s aldast kérj

Nesztori eltire, sziim.

Fels6 sze ntgyodrgy.

Harom rtizsabokor

Fensd bimbdja im itt van,
Nyilni honért kész volt

'S tiszteli csillagait.

5.
Nadori kert ajtaj an.

Kit hajdan fiatal korban
Befogadtam &rémmel,
S disz emleke jelet
Orzém azéta hiven.

Felszdzad fogytan

Jaszkdin nép vart éromere,
Ujra nyitom kebelem

Osz fejedelmiik el6tt.

Azon latan felirdasu marvany-oszlop mell ett, *) melly

") Mellynek deli oldalan kdvetkezd emlékfclirat olvashato:
Josepho. Auslrio.
Francisci 1l. Ang. Fratri.
Regni. Hung. Palatino*
Quod Provincidam. Hanc.
Idib. Novcmb. MDCCXCVII.
Inviserit. Ac. Eximia Ubique
Uenignit. Suae. Yestigia.
Reliquerit.
Jazyges. Et. Cumani-
Optimo. Judici. Et Comiti.
Grati posuere
MDCCXCVIII.

6*



48

nador edcs.k. féherczegségének 1797—kevben vol
itteni magas megjelenése emlékére—ugyan a’ na
déri kertben meg azon alkalommal emeltetett:

Jobbra. Fortis sum moles
Monumentum principis olim
Luslrautis populi
Rura, laresque sui.

Halra. Incolumis sic sto
Jani centnm scinis in atmos
Me princeps superat
Tempore, fortior est.

7.
A’ parochialis épuleten, egy langolé sziv alatt
Langol a’ jaszkin sziv, tlize mégis meg nem emészti,
Mert a’ tiize szeretet, Jozsefért éled a’ lang.

8.
A’ nemzeti iskoldk egyik ablakéan:

Fenséges Jozsef gréfunk, birdnk (tvén ev ota,
Erte sziviink langol, langol a’ ltala tiize.

Ugyanott masik ablakon:

Jasz es kan vigadozz, széz evek 6ta szabad vagy,
Mig fold, eg 's a’ haza allanak, légy te szabad.

Muhoray Janos herényi féjegyz6 hazanal:
a) Maria Terei kirdlynd arcikcpe alall.
Dics6ult nemt6!
Te vagy 0Orokl6
Nefelejts

Sziveink luilakerljeben
Szazadok minden perrzeben.
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h) | Ferdinand kegyelmes koronés kiralyunknak aretkepe alall .

Aldozatunk szeretet, liivseg ’s egneli kényérgés
Es buzg6 készség , halni is eleiedért.

C) Jozsefnadorispan ttr e6 cs. kir. féherczegsegenek arczképe alall.

Midén az atya szive sir
Fid 6romével nem bir,
Neved aldja hidassal,
Nem bir inassal.

10.

A’ kerlleti féjegyz6nek a’ sétatér altalelleneben
i levé hazanal, hol a’ lampak végzdédtek—s(rli mécs-
csillagok kozolt:
Jo fejedelmének
“yjUa
Tiszta langBA TOImacsat

bivsegenek
hii jobbagya.

Az innepélyhez szlikségesek iranti eldleges tervkeszitesre
megbizdit, utobb a’ teljesitenddk teljesitésére felhatalmazott
valasztmany tagjai:

Elndk: Szluha Imre , kir. tanacsos, nadori f6kapitany.
Kalméan Sandor, nadori alkapitany.
» Illessy Janos, nagykun kapitany.
Vago Ignacz , jaszkapitany.
Arzcl Istvan, kiskun kapitany.
Batlio Ignacz, f6jegyzé.
Bartsik Marton, elsé aljegyzé.
Bozoky Andras , nadori tablabiro.
Muhoray Andras, nadori tablabiro.
llorvHtb Antal, nadori tablabiro.
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Taczman Istvan , hadi fépénztarat)k.

G6zon LaszIo, félgyész.

Kenez Mihaly, szamvevd.

Mar Benedek , cskiitt.

Varady Istvan, eskutt.

Antal J6zsef, biztos.
Ugy Jaszberény, Karczag, Felegyhaza vérosok idészerinti kiildottei.

Néador ed fenségének és fenséges nejének meghivasara

rendelt Ginnepélyes kiildottség :

Elndk: Szluhalmre, kirdlyi tanacsos, nadori fékapitany

Kalman Sandor, nadori alkapitany.

Ulessy Janos , nagykén kapitany.

Vago Ignacz, jaszkapitany.

Aczel Istvan, kiskun kapitany.

Batho Ignacz, f6jegyz6.

Bartsik Marton, els6 aljegyzé.

Pethes Mihaly, nadori tablabiro.

Balajthy Vendel, nadori tablabird

Ki'iry J6zsef, hazi fopénztarnok

Szab6é Sandor, alpenztarnok.

Horvéth Pal, eskutt.

Mihélkovics Janos, eskitt.

Baky Istvan, eskiit.

Bozoky Istvan, eskitt.

Hajdu Mihaly, biztos.

G6zon Imre, biztos.

Jasz-Apathi varosa részérél.
Balajthy Peter, tanacsnok.
Makd Gergely, tanacsnok.
Jasz-Kisér varosa részérdl.

Hetenyi Sandor, fébird.

Vadasz Janos , f6jegyz6.

Nagy kan-T Girke vi varosa részérdl.

Kis Istvan, f6biro.
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Kenéz Sandor, f6jegyzé.

Nagy-Kun Szent-Marlon varosa részérdél.
Fazekas Jozsef, fobiro.
Nagy Antal f6jegyzd.

Kis-Kin Halas varosa részérgl.
Szeker Istvan, tanacsnok.
Sipos Sandor, f6jegyz6.

Kiskun Maysa varosa részérdl.
David Jozsef, fobiro.
Szab6 Laszlo, f6jegyz6.

EG fenségét a’jaszkeriilet hataranal fogad6 és lidvozI6

kildottség-.

Elndk es szénok: Kalman Sandor, nadori alkapitany.

Taczman Istvan, hadi fépenztarnok.

Horvath Antal, nadori tablabird.

Ozoroszky Gabor, alligyesz.

Mar Benedek, eskditt.

Antal J6zsef, biztos.

Sipos Imre, jakéhalmai f6jegyz6.

Térjék Matyas, arokszallasi fébird,

E6 fenségét megérkezésekor, a’ keriiletek kdzhazanal,
mint kijelelt szallasan, (idvozl6 kildottség.
Elndok és szonok: Bathd Ignacz, kerlileti f6jegyz6.
Bozoky Andras, nadori tablabiro.
Muhoray Andras, nadori tablabiro.
Kenéz Mihaly, szamvevé.
G6zon LaszId, tiszti félgyész.
Vaérady Istvan.
Bojthy Miklds eskiittek.
Ozoroszky Istvan, ladanyi f6jegyz6.
Mdczar Istvan, felegyhazi fébird ’s tobben a tisztikar cs a'
kdzonségek részérdl.
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Részint a keriletek kozgy(lésé altal tortént, ré-
szint elndki meghivas kdévetkeztében az (nnepé-
lyen megjelent vendégek névsora.

a) Fobbranguak:

Buzini grof Keglevich Gabor, sz. Istvan apostoli kiraly rendc-
beli kdzepkeresztes vitéz, cs. kir. aranykulcsos, val6sagos belsg tit-
kos, egyszersmind magyar kiralyi lielytartdsagi tanacsos, magyar
kiralyi f6tarnokmester, a’ hétszemelyes tabla birdja, Nograd var-
megye f8ispanja.

Urményi Urményi Ferencz, Leopold csaszari rend kozepke-
resztes vitézé, cs. kir. aranykulcsos es valésagos bels6 titkos ta-
nacsos, a’ magyar szent korona &re.

Szigetin Szerencsy Istvan, cs. kir. valosagos bels6 titkos ta-
nacsos, kiralyi személynok, Arad varmegye f8ispanja.

Gosztonyi és kerencsi Gosztonyi Mikl6s, kir. udvari tanacsos
es valtofeltorvényszéki elnok.

Nagypalugyai Platthy Mihdly , a’ nagvméltdsagu magyar kir.
udvari cancellaria el6terjeszt6 udvari tanacsosa.

Urményi Urményi Jozsef, cs. kir. aranykulcsos es alnador.

Tétpronai baré Prinay Albert, Pest, Pilis es Solt t. e. varme-
gyek foispani helytartoja.

Bene Jozsef kir. tanacsos , Csongrad varmegye foispani hely-
tartoja.

Grof Castiglione Henrich tabornagy.

b) At rs. megyek resadl.
T. Bacs megyéhdl.

Latinovits Karoly , masod alispan.
Bar6 Orczy Gyorgy, tablabiro.
Bar6 Orczy LaszI6 , tablabird.
Karacsonyi Leopold, tablabird.
Remellay Gusztav, tablabiro.
Bartok Matyas, tablabiro.

Zako Peter, szolgabird.
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T. Békés megyébdl.
Nemet Antal, alispan.
Gréf Venklieim Antal, tablabiré.
Grof Almasy Dienes, tablabiro.
Csepcsauyi Tamas, tablabird.
Kovécs Janos, alesperes, tablabiro.
Csorndk Emanuel, esperes, tablabird.
llarli Karoly, esperes, tablabiro.
Karassiay Istvan, f6szolgabiro.
Szeghd Alajos, eskiitt.

T. Csongrad megyéhdl.

Temesvary Istvan, masod alispan.
Muller Mihaly, prépost.
Tabody Pal, tablabir6.
Korda Janos, tablabiré.
Band Mihaly, tablabird, csongradi lelkész.
Posta Ferencz, tablabird.
Lendvay Lajos, tablabiro.
Bene Imre, aljegyz6.

T. Fejer megyebdi.
Urmén-yl Urményi Ferencz, koronadr, ki feljebb.
Urményi Urményi Jozsef, alnador es tablabird.
Farkas Imre , kanonok, tablabiré.
Szluha Séandor , tablabiro.
Szlulia Antal, tablabiré.
SzInlia Benedek, tablabird.
Pribék Vilmos, tablabiré.
Horvath Istvan, tablabiro.

T. Heves megyébdl.

Blaskovits Gyula, els6 alispan.
Levay Sandor, kanonok.
Liponiczky Jozsef, kanonok.
Nemeth Janos, kapitany, tablabird.
Egyed Imre, tablabird.
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Babics Istvan, tablabiro.

Kany6 Gabor, tablabiro.

Vratarits Lajos, tablabird.

Puky Miklés, tablabiro.

Miklosy Fereiicz, tablabiro.

Bard Orczy Béla f6jegyz6.

Sclme LaszI6, aljegyzé.

Berecz Ferencz, f6lgyész.

Gosztonyi Janos, f6szolgabird.

Balogh Janos, alszolgabiro.

Keller Miklés, eskiitt.

T. Pest megyébdl

Szentkiralyi Moricz, els6 alispan.

Bard Losonczy Banfy Pal, tablabiro.

Tahy Jdzsef, cs. k. kamaras, tbiro.

Tassy Becz Laszlo, tablabiro.

Halasz Bélint, tablabiro.

Korher Janos, tablabird.

Mészaros Benjamin, tablabiro.

Patay Pal, tablabhiré.

Eordogh Karoly, tablabiré.

Zlinszky Gyorgy, tablabiro.

Nyari Miklés, fészolgabiro.

Szilassy Istvan, f6szolgabiro.

Fay Béla, alszolgabird.

Balta J6zsef, szolgabiro.

Haladsz Gerzon, szolgabird.

Bereczky Antal, f6ligyész.

Halasz Gusztav, tiszti Ggyved.

Bellagh Antal, kdzépponti eskiitt.

Kajtar Gusztav, eskiitt.

Halasz Almos, eskditt.

Meészaros Zsigmond, eskiitt.

c) Az egri fékaptalan részérél.

Levay Sandor, sz. Peter egervari prépostja, az egri foegyliaz

's az egriatya érssk-segédkanonoka.
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Lipovniczky Janos, egri foegyhazi kanonok.
A’ vaczi kaptalan részérdl.

Saglu Sagliy Mihdly , valasztott névi puspok, a’ boldogsagos
szaz Maria almadi apatja, a’ vaczi székesegyhaz nagy prépostja es
kanonokja, plspoki helyettes es tigyhallgaté zsinati vizsgalo.

Szarvas Ferencz, tcny6i prépost, a’ vaczi szekes egyhaz ka-
nonoka, csongradi flespercs, hittanar, a’ pesti kir. tud. egyetem-
nél a’ hittudomanyi kar tagja , a’ kiszolgalt papok hazanak igazga-
toja, zsinati vizsgalo.

Magétsi Istvan, idvezitonkrol nevezett Sz. Ferenczrendi szer-

Parti Janos f6eldljaréi titoknok.
d) Duna melleki egyhazi kerilet részérdl.
Grof Teleky Samuel, fégondnok.
Gathori Gabor, foesperest.
Losonczi baré Banfi Pal, tlnok.
Halasz Bélint, Glnok.
Nyari Miklés GInok.
Mészaros Beniamin, Ulnok.
Bajkai Endre, f6jegyzé.
Szab6 Karoly, czegledi lelkész.
Pordan Janos, fidopszallasi lelkész.
Miskolczi Istvan, szentmartonkatai lelkész.
Kalméan Janos, jaszberényi lelkész,
c) Fenseges nador nevét visel6 nemes lovas ez-
red részérd6l.
Kisfaludy Janos, ezredes, a’ fenseges nador tabori segedje.
Szab6 Laszl6 , f6hadnagy, jaszberényi hadfogadé kormany
parancsnoka.

A’ keruletekben szalldsol6 baro Kress ucvcl vi-
sel6 konny(l lovas nemes ezered részérdél.
Rudolstadti herczeg Schwarzburg Adolf, ezredes.

Bar6 Lauingen August, alezredes.
Trcuensinni Kngstatscher Jézsef, szazados kapitany
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Friderici Hennaim, szazados kapitany.
Dériiig Tédor, f6hadnagy.
Az el8sorol lakat joval fclullialadla azon
vendegek szama, kik 6nkényes indulatb6l kivanta k
reszt venni a’ nemzeti Unnepélyben

-

IV.

Névsora azon jaszkan polgaroknak, kik felallitott dan-
darseregbe alkalmaztatva , fenséges nadorispan ur ed cs. Kir.
féherczegsége eldlt tisztelgettek.

F6vezér: Szluha Imre kir. tanacsos, nadori fékapitany.
Segedje: lialmay Lajos alsé szentgydrgyi tanacsnok.
Testérik: Makod Gergely, apatié tanacsnok.

Balajlliy Peter, apathi tanacsnok.

M@dczar Istvan, arokszallasi f6jegyzd.

Fitzek Leopold arokszallasi aljegyzd.

Toth Istvan, kerileti biztos Kiinsz. Martonbol

Vurré Samuel, tgyved Karczagrdl.

Pap Mdricz, kir. tablai jegyzd ugyanonnan.

Hajdu Mikl6s , szinten kiralyi tablai jegyzé Tarkevibél.

Nagy Karoly, kerileti biztos.

Zseny Jozsef, halasi jegyzé.

Szab6 Karoly, felegyliazi jegyz6.

Fridrich Alajos, tiszteletbeli alugyesz.

Baky Ferencz, tiszt, alugyesz.

A’ JesAderilet resaAdl.

Vezér: VAayo Itjndcz, kér. kapitany.

Jaszberény bl

Sipos Urban. llajos Balazs,

Pesenyanszky Andras. Sarkozy JUilialy.
Mizsei Janos, zéaszldtartd. Velkey Sandor.
Varga Pal. Benedek Jozsef.

5. Kormos Andrés. 10. Sz6ke Janos.
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25.

30.

10.

Nagy Istvan.
Szabd Istvan.
Bazso Istvan.
Bujdosé Mihaly.

. Kohéri Janos.

Kovacs Istvan.
Pesti Laszlo.
Olédh Antal.
Misovils Janos.
Kaposztas Mihaly.
Sinka Janos.
Nagy Imre, 6r.
Telek Antal.
Bartal Janos.
Alinasy Janos.
Nagy Janos.

Klinké Jézsef o6regebb.

Beszteri Pal.
Kiss Peter Jozsef.
Sipos Janos.
Kollar Imre.
Kallay Jozsef.

Bobak Méatyas.
Petd Istvan.
Méczar Ferencz.
Moéczar Jozsef.

. Moczér Alajos.

Csikds Balazs.
Kovéacs Matyas.
Herczeg Istvan.
Gottlieb Ferencz.
Kiss Jozsef.
Guba Emanuel.
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35.

45.

50.

15.

20.

Mnlioray Marton.
Juhasz Andras.
Nagy Imre ifj.
Juhész Janos.
Bota Pal.

Mizsei Janos.
Paczan Janos.

. Baratli Istvan.

Besenyei Jozsef.
Sarkdzy Matyas.
Baratli Ferencz.
Baranyi Istvan.
Gulyas Ferenc/..
Heréngei Pal.
Balta Pal.

Klink6 Janos.
Klinko Jozsef ifj.
Pcnzes Ferencz.
Sz6ke Istvan.
Kovécs Marton.
Czikora Jozsef.
Terenyi Janos. 54

Kovécs Janos.
Szab6 Andras.
Szab6 Ferencz.
Horvath Mihaly.
Papp Pal.
Kéacsor Marton.
Téth Janos.
Markus Janos.
Csikds Antal.
Csikods Jozsef.

Badizs Ferencz. 22



Calajthi Pal.
Birkas Istvan.
Menyhart Mété
Szabari Janos.
. Pasztor Janos.

Kis Gulyas Andras.

Dravucz Farkas.
Furcsa Ferencz.
Lengyel J6zsef.
Zana Jozsef.

Also

Gajdos Istvan.
Czakd Ferencz.
Erdélyi Istvan.
Bajzath Gergely.

Csakan Istvan.
Gulyas Jozsef.
Harangoz6 Pal ifj.

Lukacsi Pal.
Lekd Istvan.
Horvéath Jozsef.

Bozoki Jozsef.
Kis Mihaly.
Bollok Matyas ifj.
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Apatbirél
Szb6ke Ferencz.
Horvéath Gabor.
Bagi Gergely.

10. Menyhart Jakab.
Demeter Jozsef.

Ladan yrél.
5. Antal Sandor.
Donk6 Menyhért.
Kacsor Istvan.
F. Nagy Ignacz.

szent Gydrgyrdl.

5. Jbzsa Janos.
Torocsik Janos.
Szarvéak Ferencz.
Halmay Janos.

Fen szarubdl.
Jager Istvan.

5. Levocs Janos.
Bimoczy Jozsef ifj

Jakohalmaradl.

Toth Jozsef.
5. Sz6ll6si Andras.
Téth Fridrik.

Désarol.
Tari Janos.

5. Juhdsz Istvan.
Kis Istvan ifj.

11

ti.
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Milidlytelekrol.

Filop Andrés. Catari Kis Gaspar.
Kénya Ferencz. Kis Andras ifj. 4

Fels6szentgyodrgyr ol.

Molnar Istvan. Bata Mihaly.
TImroczi Jozsef dregebb. Szulacsek Gydrgy.
TImroczi Jozsef ifjabb. Juhasz Andrés. 49

Osszesen aljasz-keriiletb6l 131.

A ”Nagy-Kun kertilet résaxol.
Vezér: llléssy Janos, kér. kapitany.
Segédje: Toth Lajos, hites tigyvéd

Karc 4agroél.
GOz LaszI6, tanacsnok. 15. Csoreg Mihaly
Séanta Gydrgy. J. Nagy Antal.
Kerekes Istvan. Major Karoly.
Léposi Janos. Polgari Szabho Istvan.

. Kerekes S. Istvan. Tosér Ferencz.

Hajdu Mihaly. 20. Sz. Toth Janos.
Boros Mihaly. Elek Gergely Gyorgy
Santa Janos. Csireg Imre.

Nagy Peter. Horvath Janos.

. Kis Imre Istvan. Csikds Jozsef.
Nyester Mihaly. 25. L. Nagy Janos.
Csbreg Gaspar. Budi Marton.

Szarka Jozsef. Csokai Imre.
Gy. Sz(its Samuel. Sz. Sénta Janos. 2S

Ki sujs alla srol.

Csegei Istvan. 5. Mészaros G. Miklcs.
Polgar Istvan. Pete Janos.
Fekete Karoly. Toth Istvan.

Simai Lajos. Takacs Pal.
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Nagy Péter.
Csegei Karoly.
Janoé Ieter.
Veres Gergely.
Jan6 Andraés.

Poros Pal,esendbiztos,

zészl6tarto.
Téth Janos.

Debreczeni Daniel.

Szenasi Jozsef.

. TUri Janos.

Nagy Janos.

Nyitrai Mihaly.

15 Veres Sandor.

Nyitrai Pal.
Péja Gabor.
Puskas Janos.

Turkevib61l

15,.

Debreczeni Ferencz.
Debreczeni Zsigmond.

Debreczeni Lajos.

Sz(ics Imre.
Borsi Janos.
Téth Ferencz.
Szabd Gyorgy.

. Szilagyi Miklos.

Séaska Gaspar.

Polgar Jakab.
Gerendai Sandor.
Téth Janos.
Meészéros Pal.

. D. Acs Pal.

Mohécsi Balint.

10.

Té6th Mihaly.
Endredi JézseL
Olajos Balint.
Récz Janos.

Kis Jozsef.
Téth Imre.
Té6th Ferencz.
Czihat Lajos.
Czeglcdi Janos.

Madarasré 1

10.

F. Nagy Sandor.
F. Nagy Gergely.
F. Nagy Balint.
Farkas Mihaly.
Kota Marton.
Csévas Samuel.

Kunhegyese &l

10.

Szogyi Istvan.
Jésa Istvan.
Szab6 Gabor.
Szab6 Ferencz.
Varga Janos.
Csavas Ferencz.
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Szén martonbol.

Kovéacs Laszlo.
Kovécs Lukacs.

Fazekas Jozsef.
Jésa Gyorgy.

. Josa Antal.

Papp Matyas.
Kiss Janos.

Divanszky Imre.
Jbsa Janos.
Standhaft Imre.
Kiss Andrés.
Fazekas Imre.
Kiss Antal.
Sujak Mihaly.

10.

Oszvesen a’ Nai y-Kun keriiletb6l: 102.

A~ Kis-Kin kertilet rész2xdl.

Vezér :
Ha
Buza Imre, csendbiztos.
Gal Istvan.
Musa Sandor.
Gyenizse Janos.

. La&szl6 K Jozsef.

Sebestyen Ferencz.

Buda Peter.

Nagy Istvan.

Molnar K. Jézsef.

Szemeredi Istvan.

Daranyi Sandor.
Félegy

Czakd Janos, tanacsnok.

Szab6 Jozsef.

Varga Matyas.

Tapodi Janos.

. Kis Mihdly.

Szabd Imre.
Gal Imre.
Molnar Janos.
Szah6 Laszlo.

Aczel Istvan,

kertleti kapitany.
srol.
Vodéi Gabor.
Kramer Jozsef.
Banoczky Istvan.
15. Bab6 Sandor.
Hirkd Mihaly.
Vida Jozsef.
Thorma Imre ifj.
Tét Endresz Sandor.
20. Téth B. JOzsef.
Kiraly Gy. Jozsef.

azarél
10. Seres Istvan.
Molnar Léaszl6.
Térjék Istvan.
Banludy Antal.
M@dczar Lajos.
15. Molnér Ferencz.
Tarjanyi Jozsef.
Endre Jozsef.
Tarjanyi Pal.
7

14

21.

18.
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Sz6ke Mihaly.
Petrovics Istvan.
Papp Janos ifj.
Selyem Mihaly.
. Juhasz Istvan.
Mez6 Lajos.
Tekes Istvan ifj.

iklésrol.

Szigeti Pap Ferencz.
Mez6 Istvan ifj.

10. Lakos Mihaly.
Kiraly Sandor.
Aczel Sandor.
Szogyenyi Janos.  13.

Szabadszallasrol.

Papp Gergely, tanacsnok.
Kovécs Zsigmond.
Kovacs Sandor.

Pandir Jozsef.
. Cz. Szabd Istvan.

Téth Imre.

Bacs6 Sandor.

Terhe Istvan.
Terbe Ignacz.
Orszag Mihaly.
Farkas Gyorgy.

P&l Sandor.
10. DOmotér Lajos.

Herpay Sandor ifj.

Gal Janos.

Balogh Imre.

Péter Gyorgy, tanacsnok.
15. Herpai Séandor.

Peter Janos. Nagy Balint. 16.
Fulopsz
Tari Vince. Gubacsi Péter.
Kulay Istvan. 10. F. Gubacsi Sandor.
Csapiar Gabor. Aszt. Csapiar Lajos.
Nagy Imre. Ny. Nagy Istvan.
. Csapiar Imre. Meleg Sandor
Csapiar Gabor. Sz6ke Péter.
Molnar Istvan. 15. Szentpéteri Pal, tanacsnok.
S. Kovécs Janos. 15.
Laczhéazarol.
Té6th Sandor, tanacsnok. Seregély Antal.
Szinak Pal. 5. Bak Lajos.
Zimanyi Gabor. Galambos Gabor. 6.
Maysaradl.

5. Nyerges Janos.
Terbe Jozsef.
Csontos Jozsef, tanacsnok.
Udvardy Janos 8.
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Doré smarol.
Jernei Mihaly. Csonka Pal, csendbiztos*
Tajti Ignacz. zaszlotarto.
Tajti Gébor. Lajké Antal.

Maréti Janos.
5. Maréti Gergely.

Farkas Mihaly.
Réacz Sandor.
10. Czékus Jozsef. 10.

Osszesen a’ Kis-Kan keriiletb8l 07 ; mind a’ harom keriileth6l 340.

V.

Névjegyzéke azon elaggott jaszkun polgaroknak, kik ed
cs. kir. f6herczegségének Jaszberénybe érkeztekor, mint az
elmult szazadot, —és azon nevendékleanykaknak, kik jelent ké-
pezve—a’kerileti haz fels6 emeletébe vezetd 1épcsékre két ol-
dalrél allittatvan, amazok a’ kdzonségeknek czimereit, emezek
pedig viragkoszorukat tartva kezeikben, tisztelkedtek, és tisz-
telt ed cs. kir. foherczegségét rovid szonoklattal tdvozlotték,
és ugyan:

a) az elsé rendiek.

Jasz Berényhol
Arokszatlasrol
Apétiarol
Kiserrol
Ladanyrél
Also6szentgyorgyrol
Fenszarubdl
Jakohalmardl
Dosardl
Mihalytelkérol
Fels6szentgyorgyrol

n. Karczagrol
KisUjszallasrol
Tarkevibol

z
e 28O BELEEBEBEI

Papp Sandor, szonok
Kokai Pal.
Szilak Imre.
Filop Mihaly.
Kis Janos.

Rig6 Jakab.
Riméczi Andras.
Fodor Albert.
Kis Istvan.
Gulyas Marton.
Ezsias Marton.
Sés Péter.
Kiirthy Istvan.
Téth Istvan.
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N.Kun-Madarasrol

»  Kunlieg-yesrol
Szentmartonbdl

K.Kan-Halasroél

b) MasodrendGéit, t i.a

Felegyhazarél
Szenlmiklésrol
Szabadszallasral
Fiildpszallasrol
Laczhazarol

. Maysarol
Dorozsmarad).

Taczmann Tinka, szénok.
Schvarz Johan.

Kovér Amal.

Agoston Erzsébet.

. Paczek Emilia.

Morzal Méria.
Komaromy Maria.
Ali Julia.

Kiss Anna.

10.Nagygyori Jualia.

15.

20.

Pillér Betti.

Czimler Maria.
Schvarz Aloizia.
Pomp Maria.

Kovér Tinka.
Jakkel Maria.

Kiss Johanna.
Jankovits Terez.
Gerendasy Franciska.
Ozoroszky Victoria.
Mag Teréz.

Diirgdé Gyorgy Balint.
Nagy F. Janos.
Gergulits Jozsef.
Thorma Mihaly.
Vereb Erasmus
Maczar Istvan.
Ddczi Janos.
Kovécs Janos.
Zimanyi Gyorgy.
Patyi Jozsef.

Or. Racz Tamas.

oszor(t tarté6 lednykak

25.

30.

35.

Kotan Apol.
Schvarz Terez.
Telek Verona.
Aray Lila.
Ozoroszky Maria.
Aray Jozsefa.
Ferenczi Maria.
Burjan Johanna
Szal6ki Anna.
Beleznay Méria.
Sipos Rozai.
Almasy Anna.
Bartal Méria.
Angyal Erzsébet.
Czajdlinger Maria.
Jankovits llona.
Beleznay Johanna.

Csizmadia Erzsébet.

40 Vezeli Lenka.

Kajlinger Karolina.
Szegedi Erzsébet.

42.
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VI.

A’ kerliletek és kozonségek hivatalnokainak névjegy-
zéke 1845.

a) Kerlileti tisAviseldc

Nadori fékapitany: Verbdi Szinim Imre, kir. tanacsos.
Nadori alkapitany: Kalman Sandor, szamos megyek t.biraja.
Féjegyz6 : Bathd Ignacz, tobb varmegyék tablabiraja.
jBartsik Marton, tébb varmegyék tablabiraja.
| Taczmann Karoly.
| Daréazs Pal.
iMoczér Ferencz.
S, /Agoston Agoston.
" r iHeged(s Zsigmond.
N 2. ICsdke JOzsef.
[ Harsanyi Mihaly.
Leveltamok: Eérdégh Janos.
Kiadé :  Ozoroszky Menyhért ’s tiszt, eskditt.
{Herményi Jozsef.
"Bartsik Karoly.
jBarath Mihaly , hites gyvéd.
[Ezsias Sandor.
mar Alajos.
eleznay Jozsef.

Aljegyzok :

irnokok :

oth Janos.
Szadmvevl: Kenéz Mihaly, 's tiszt, nadori es tobb varmegyek
tablabiraja.
Hadifoaddszedd : Taczmann Istvan.
Hazi f6adoszedo: Kiiry Jozsef, ’s tiszt, nadori third.
Alad6szedd: Szabd Sandor.
Pakai feliigyel6 : Endre LaszId, ’s tiszt, nadori thiro.

AIUgyé:s%?kyé&ZO y=astor.
0zoky Istvan.
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I Muhoray Janos, jaszberényi f6jegyzé.
Ddsa Adam, apatlii f6jegyzé.
Csathé Gergely, karczagi f6jegyz6.
Kalmar Jozsef, felegyliazi f6jegyz6.
Varady Samuel, Kkistjszallasi f6jegyzd.
Veres Gergely.
Mocsy Ferencz.
| \Bozoky Sandor.
23 Sipos Imre, jakohalmai f&jegyz6.
Ifj. Batlié Ignacz, mihalytelki jegyz6.
Szilagyi Lajos, laczhazi aljegyzé.
Balty Ferencz.
Mihélovits Janos.
Fridrik Alajos.
Nadori torvényszéki tollnok : Bibo Karoly, koz- es valtéjogi
hites igyvéd.
Kapitany: Vago Ignacz, tobb vmegyek tablabiraja
....... 1Pethes Mihdly, tdbb varmegyek tablabiraj
1IMuhoray Andras.
Tiszt, nadori tablabiré : Klry Jézsef.
j Horvatli Pal.
Eskuttek: <Mihalkovics Janos,
t Bedjthy Miklos.
1 Halmay J6zsef, biztos.
1 Antal Jézsef, biztos.

E 1Moéczar Janos, arokszallasi f6jegyzd.
£ IHetenyi Sandor, kiséri f6biro.

sr | Ozoroszky Menyhért, kerileti kiado.
tt \Horvath Gabor, j.berenyi tanacsnok.

= JSedon Pal, désai f6jegyz6.

Or 1 Ozoroszky Istvan, ladanyi f6jegyz6.

| Toth Istvan.
\ Telek Jozsef, keriileti mezei biztos.
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Tiszteletbeli , Mizsey Istvan,
eskuttek: ]Sismis Mihaly, kerlleti varnagy.
{Halmay Jozsef, tiszt, eskilit.
Biztosok: <Antal Jozsef, tiszt, eskdit.
(Antal Janos.
| Téth Imre, fenszarui tanacsnok.
Torvényszéki ) Szele Gabor, j.berenyi tanacsnok,
tablabirak: \ Kovéacs Sandor, kiseri tanacsnok.
' Géczi Mihaly, ladanyi fébiro.
Orvos: Linczbauer Ferencz.
Sebesz: Boros Sandor.
Mérnok : Bedekovich Lérincz.
Utibiztos: Nagy Nepomuk Janos.
Mezei biztos: Telek Jozsef, tiszt, eskuit.
Erddsz : Vagoé Laszlo.
Varnagy : Sismis Mihaly, tiszt, eskiitt ’s arany érdempenzes.

Nagy-Kin leriileti tistvisskk.
Kapitany: lllessy Janos, arany sarkantyls vitéz , szdmos var-
megyek tablabiraja.
Nadori tablabir6: Bozoky Andras, tdbb vmegyék thiraja.
Tiszt, nadori third: Kenéz Mihdly, tébb vmegyek tbiraja.
\Vaérady Istvan, tobb vmegyek tablabiraja.
" Hajda Minaly.
Tiszteletbeli ITunyoghi J6zsef, madaras! nyug. f6jegyz6,
eskiitek: /Doka Ignacz, NKuUn kerileti varnagy.
. 1. Téth Istvan.
Biztosok: %2. iires.
Illessy Sandor.
Varré Janos, karczagi tanacsnok.
n C Kaszas Istvan, kistjszallasi nyug. tanacsnok.
cr 3 Nagy Ferencz, kanhegyesi f6jegyz6.
- jToth Mihély, tarkevi tanacsnok.
I Bozoky Lajos, szentmartoni aljegyzé.
TJosa Mihaly, kanhegyesi fébiro.

Eskuitek:
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TorvényszékiiKovacs Istvan, szentmartoni tanacsnok,
tablabirak: (Kenéz Sandor, tlrkevi f6jegyz6.
Orvos: Bibo Gedeon.
Sebész: Zsengeller Jozsef.
Mérnok : Peter Imre.
Utibiztos: Benedek Laszlo.
Mezei biztos: Boros Pal.
Erddsz: Manyi Janos.
Varnagy: Doka Ignacz, tiszt, eskiitt.
Kis—Kin leriileti tisztvisekk -
Kapitany: Aczel Istvan, tobb varmegyek tablabiraja.
Nadori ~Horvath Antal,
tablabirak: (Balajthy Vendel.
Tiszt, nadori "Endre Lé&szlo,
tablabirak : (Péter Istvan, Bacs megyei tablabiré.
Eskiitek:  IMér Benedek.
(Baky Istvan.
Tiszteletbeli iSzab6 Laszlé , maysai f6jegyz6,
eskiitek : (Szabo Karoly, felegyhazi aljegyzé.
iGézon Imre, tiszt, eskiitt.
BIZIOSOk:  (Nagy Karoly.
Fazekas LaszI8, félegyhazi tanacsnok
Pethes Antal, pakai postamester.
Baky Jdzsef, halasi tanacsnok.
Id. Gézon Imre, halasi tanacsnok,
iDavid Jozsef, maysai f6bird.
anhidy Laszlé , felegyhazi tanacsnok.
zel Lajos, szentmikldsi tanacsnok.
| jér Zsigmond.
Orvos: Thott J6zsef.
Sebész: Jambor Mihaly.
Mérnok: Varga Elek.
Utibiztos : Péter Lajos.
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Mezei i Balogh Mihaly,
biztosok: (Csonka Pal.
Erddsz : Nagy Ferencz, ’s tiszteletbeli tigyész.
Varnagy: Szabd Lajos.

b)”.. nsdail tisvieeld
Jaszberényben.

FGbiré : Komaromi Janos.

Téth Imre, gyamatya ’s egyhazi pénztarkezeld.

Mizsey Istvan.

Szele Gabor, takarék-penztarkezel6 , kerileti thiré.

Bartal Mihaly, kozjovedelmi pénztarnok.

Sz6ke Matyas, mezei renddr.

Almasi Antal, ad6szedd.

Kallay Andras.

E6rdogh Andras, hites tgyved.

Horvath Gabor, kérhazi pénztarnok, tiszteletbeli es-
kiit, hites Ggyvéd.

Aray Karoly, arvak-alapitvanyi kezel®.

2 tandcsi szék dres.

T Ber

Féjegyz6 : Muhoray Janos , arany erdempénzes, tiszteletbeli
aliigyész.

1- 0 aljegyz6 : Lakatos Istvan.

2- ik aljegyz6 es leveltarnok: Beleznay Laszl6.

Tiszt, al- Badimeczky Lérincz , hites ligyved.
jegyzdk: {Sipos Janos, hites ligyved.

Pall Imre.
{ Szentgydrgyi Jozsef.

Szbke Istvan.

Peli Florian.
Jarulnokok @ Kazy Janos.

Almasy Antal.

irnokok :

Elofogati biztos: Radimeczky Alajos, valasztott polgar
Katona-szallasolasi biztos: Parnczay Andras.
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Csendbiztos : Sipos Urban, valasztott polgar.
Pusztabir6 : Pecsenyanszky Andras, valasztott polgar.
Erd6sz : Paruczay Imre.

Orvos: Miiller Karoly.

Sebesz : Khor Janos.

Arokszallasan:
Fébire: Térjék Matyas, korhazi pénztarnok.
/Kovéacs Ferencz.

gy Antal.
6czar Antal, egyhazi gondnok.

| oth Istvan.
I1Ag6es Albert, malom-feliigyeld.
§r1' (\(l@@maejﬁmggégnﬁgészedé ’s arvak gyamnoka.
IBobak Matyas, mezei renddr,
llvony Janos, belsd rend6r.
I Nagy Karoly, kdzjovedelmi penztarnok.
Petd Istvan.
\Egy tanacsi szék ures.
Féjegyz6 : Moczar Janos, tiszt, eskitt, hites ligyved.
j Kalmar Istvan.
Aljegyz6k, jFiczek Leopold, hites tigyved.
Sebesz: Khorda Imre.

Apathin.

Fébird: Nagy Jozsef, arvak gyamnoka,
Bedthy Jozsef.
1Rusvai Istvan, egyhazi gondnok.
i ILados Gergely.
/Horvath Andras,
§. {Minalyi Istvan.
& 1Makéd Gergely , korhazi penztarnok.
| Balfythy Peter, ad6szed6.
\ Bugyi Gergely.
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. .5Bagi Jozsef, belsorendor.
Fanacsnokok:J ™" i L . i
(Véago6 Balazs, kozjovedelmi penztarnok.
Egy tanécsi szék res.
F6jegyz6 : Ddsa Adam , tiszteletbeli aliigyesz.
Aljegyz6k: S Vagoé Antal.
IBedthy Lajos , hites ligyved,
Sebész : Baumgarten Nepomuk.

Kiséren.

F6bird: Hetenyi Sandor, hites Ggyved, tiszt, eskiiit.
Filep Mihaly.
Fodor Istvan.
Kovacs Sandor, kerileti tablabiro.
Szentpéteri Jozsef.
Dekany Istvan, csendbiztos.
Barna Istvan, gyamnok.
Gabor Lajos.
Nyiri Pal, kozjévedelmi penztarnok.
Kiry Sandor.
Nyiri Jozsef, adoszedd.
Egy tanacsi szék lres.
Féjegyz6 : Vadasz Janos, hites tigyved.
Aljegyz6 : Méarton Adam, hites ligyved.
Sebesz : Virtzfeld Istvan.

Ladanyon.

F6bird : Geczi Mihaly kertileti tablabiro.
Kiss Janos.
Pomazi Janos.
Lengyel Mihaly, arvdk gyamnoka ’s korhazi pénz-
tarnok.
IAntal Pal, erd6sz.

Bagi Lérincz, egyhazi gondnok.
Mészéros Jozsef, mezei rendér.
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['Csirke Ferencz.

AT. Nagy Ferencz.

<"Pomazi Matyas, addszedd.

JZana Janos, kozjovedelmi penztarnok.
ADravucz Mihaly, bels6 rend6r.

F6jegyz6: Ozoroszky Istvan, tiszteletbeli eskiit.
Aljegyz6 : Antal Antal.

Sebész : Gyurtsek Istvan.

NT T I

Alsbszen tgydrgyon.

Fébiré: Vizi Ferencz.
Macsai Andras, korhazi penztarnok.
Halmay Istvan.

Erdélyi Gergely , egyhazi gondnok ’s arvak gyam-

noka.
Kecskés Janos, erdosz.
Torocsik Mihaly, addszedd.
Halmay Lajos, mezei renddér.
Czaké Janos.
Varga Janos, bels6 rendér.
Bath6 LaszId, kdzjovedelmi penztarnok
Szarvak Jozsef.
Téth Imre.
Féjegyz6 : Morzal Istvan.
Aljegyz6 : Lakatos Jozsef, hites ligyved.
Sebesz: Bator Imre.

Fénszaru n.

F6biro: Rimoczy Andras, egyszersmind adoszedd.
Pataky Janos, korhazi pénztarnok.
Toth Imre, kér. thiré ’s mezei rendér.
Zsamboki Mihaly, egyhazi gondnok.
Tanczik6 Janos, erddsz ’s malom-feliigyel®.
Bali Janos.
Kertész Jozsef.
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| Kis Antal.
j Ezsias Imre.

Rapi Janos.

Cserhéati Marton, bels6 rendér.

Menyhart Jozsef, kdzjovcdelmi penztarnok.
Féjegyz6 : Bebjthy Ferencz, hites tgyved.
Aljegyz6: Csordas Ferencz.

Sebész: Muhoray Titus, tiszt, kerileti alorvos.

Jakohalman.

F6biré: Horvath Antal, adoszedd, arvak-, egyhaz- es korliax-
pénztarnok, mezei rend6r.
th Andras.
arkas Benedek.

% Labath Mihaly.
. POk Jozsef, erddsz.
Leké Janos, malomfeliigyeld.
/ Borits Pal, kozjovedelmi pénztarnok.
\Sz6llosy David.
jToth Istvan.
[Terjeki Jozsef.
1T6tli Janos.
Fodor Pal, bels6 rendér.
F6jegyz6: Sipos Imre. tiszteletbeli alligyesz.
Aljegyz6 : Pirkler AdolfPosan-

E8bds: fibfsAti Mihvbyztadoszedd es egyhadzi gondnok, mezei
renddr.
Kis Istvan.

i Kovécs Pal.

/Bollok Matyés.

j Gulyas Matyas, kérhazi pénztarnok.
N Sedon Gergely.

P @l
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Kis Ferencz, bels6é rendér.

Bollk6 Jozsef.

Bozoky Jézsef, kozjovedelmi pénztarnok.
Morvai Adam.

Juhész Jozsef, erdosz.

Egy tanacsi szék (res.

F6jegyz6: Sedon Pal, tiszteletbeli eskiitt.
Aljegyz6: Mihalkovits Jozsef.
Sebész: Elefanti Emészt.

Mihaly telké n.

Fébiré: Kis Andras, arany érdempénzes ’s addszedd, mezei
rendor.
Gulyas Marton.
Sz(ics Istvan.
Szancsik Matyas egyhazi gondnok.
Kis Istvan.
Fulop Pal.
Toth Jozsef, erdész.
Sziics Mihaly, kozjévedelmi pénztarnok.
Szabd Jozsef.
3 tandcsi szék dres.
Jegyz6 : Ifj. Batho Ignacz, tiszteletbeli aliigyész.
Bels6 rend6r: Rigé Antal.
Sebész: Elefanti Erneszt.

Felsészentgydrgydn.
Fébir6 : Polgar Abel, egyszersmind addészedd, mezei rendér.
Juhdsz Janos.
Ezsidas Marton, erdosz.
Laska Istvan.
Laczké Gaspar.
Turéczi Janos, arvak gyamnoka.
Andécs Marton, egyhazi gondnok.
Torok Andrés.



ab6 Jozsef, bels6é renddr.
dodi Matyas.

2 tanacsi szék res.
Jegyz6: Ragd Albert, bites lgyved.
Sebész: nincs.
Karczagon.
F6bird: Szarka Jozsef.
I Varré Janos, kér. tablabird es arany érdempenzes.
: Nagy Géspar.
1Sz. T6th Janos.
? 1S6s Peter.
iTakacs Peter.
/]Kélmén Imre.
> [Kerekes Istvan, kdzjovedhlmi penzlarnok
iLaczka Ferencz , addszedd.
[Nagy Antal.
Orsi Andras, hites tigyved.
GOz LaszIé.
Féjegyz6: Csathd Gergely, tiszt, alligyész.
j Kacsd Lajos, hites gyved.
\ Szilagyi Lajos, hites tgyved.
Rendes orvos: Lénk Adolf.
Sebesz ; Molnar Soma.

©O on

Aljegyzdk :

Kisujszallasan.
Fébiré : Mészaros Miklos.
(Verés Istvan.
% | Takdcs M Ferencz.
th 1lléssy Janos.
©
©

( Kovécs Janos, adoszedd.
ot IPete Janos, kozjovedelmi pénztarnok.

[[Labas Ferencz.
\' 5 tanécsi szék Ures.
f6jegyz6: Varady Samnel, tiszt, aliigycsz.
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Aljegyz6k: j Varoczy Pal hites tgyvéd,
i lllessy Gyorgy, hites Ugyveéd.
Sebesz: Losonczi Jozsef.

Turk evin,
Fébird: Kis Isvan, hites ligyved.
Téth Mihaly, kerileti tablabiro.
Kulcséar Mihaly.
Mihalyi Istvan.
Barna Péter.
'Czihat Sandor.
Gyorfi Peter.
Vad Albert, kozjovedelmi pénztaritok.
Kenéz Janos , hites tgyvéd.
Baranyai Lajos, hites tigyvéd.
Németh Ferencz', ad6szedd.
Pete Istvan.
F6jegyz6: Kenéz Sandor, keriileti tbiro.
(Béatorkeszi Jozsef.
(Banyai Lajos.
Sebesz: Szabd Lajos.

Aljegyzbk:

Madarason.

F6biro: Poja Daniel.

; Farkas Mihaly.

Kis Lajos.

Bihari Nagy Jozsef

Varga J6zsef, addszedd.

F. Nagy Peter.

Borsi Janos, koézjovedelmi pénztarnok.

5 tanacsi szék ures.
Féjegyz6 : Csabai Ujj Mihaly, hites tigyvéd.
Aljegyz6 : Kolosy Lajos, hites tgyvéd.
Sebész: Magyar Sandor.
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Kin hegyesen.

Fobird : Josa Mihaly, kerileti thiro.

Elek Istvan.

Varga Mihaly.

Josa Istvan.

Csavas Janos , kozjovedelmi pénztarnok.

Kota Péter.

Gerenday Jozsef, addszedd.

Mészaros Ferencz.

F6z6 Mihaly.

3 tandcsi szék (res.
F6jegyz6: Vagy Ferencz , kerileti thiro.
Aljegyz6: Varga Imre, hites tgyvéd.
Sebesz : Nagy Lérincz.

Szentmartonban.

Fobird: Fazekas Jozsef.
Kovacs Istvan, kertleti lablabird.
To6th Janos.
Szabd Janos.
Ifj Jésa Mihaly, kézjovedelmi pénztarnok.
LaszI6 Gyorgy.
Séri Jozsef.
Papp Istvan.
Téth Karoly, addszedé.
Ifj. Kovacs Istvan.
2. tanacsi szék res
Féjegyz6: Nagy Antal, keriileti és hevesmegyei tablahird,
arany erdempénzes, hites tgyved.
(Cozoky Lajos, keriileti tablabiro.
( Gergulits Janos.
Sebesz : Nachod Jdzsef.

Aljegyz6k:

Halason.
Fébiré: Bikadi Janos.
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Baky Jozsef, kerileti tablabiro.

Besnyei Zsigmond, erddsz.

4d. Szuper Jozsef,arvak gyaninoka skérhazi pénztaritok.
Ild. Benedek Istvan , hites tgyved ’s kozjovedelmi
| pcnztarnok.

Szeker Istvan, mezei rendér, hites (gyved.
Fazik Pal.
Id. G6zon Imre, keriileti tablabird’s egyhazi gondnok.
Thorma Imre.
Miskolczy LaszI6.
'fari Gerzson, egyszersmind hites mérnok.
Latabar Janos, adészedd.
F6jegyz6: Sipos Sandor, hites (igyved, arany erdempenzes.
"Scni Jozsef, hites (igyved.
Aljegyz6k: ifj. Szuper Jozsef, hites Ugyvéd,
fIfj. Baky Jozef, Intés gyvéd.
Sebesz : Vari Janos.
Csendbiztos : Biza Imre.
Félegyhaza n.
F6bird: Mdczar Istvan.
Nagy Sandor.
Fazekas Laszl6, kertleti tbiro.
Kis Jozsef.
Endre Mihaly , hites tgyvéd.
Szabh6 Gyorgy.
r .Banhidy Laszlo.
jVideky Gyorgy.
I Molnar Ferencz, kdzjovedelmi penztaniok.
I Czako Janos.
\ 2 tanécsi szék ures.
Féjegyz6: Kalmar Jozsef, tiszteletbeli aliigyesz.
Aljegyz6k : j Ta.janyi Jézsef, bites ligyved.
(Szab6 Karoly, tiszteletbeli eskiitt.
Tiszt, aljegyz6 : Szab6 Janos, hites ligyvéd.
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Orvos: Zborobszky Agoston.
Sebcsz : Val6 Ferencz.

Szentmik 16 son
F6biré: Téth Istvan.
1Gyenes Gabor.
1Nemesits Mihaly, erddsz.
tiHorvath Janos.
IAczcl Lajos, kerileti thiro.
ap Mihaly , hites ligyvéd.
S Zay lIstvan , kdzjovedelmi pénztaritok,
jllaky Antal , ad6szedd.
Téthfalusi Jozsef, bites tGgyved.
Pazsilh Sandor.
Varga Pal.
Egy tanacsi szék dres.
Féjegyz6 : Baky Ignacz , bites ligyvéd.
b6 Jozsef,

Aljegyzk Iff Aczel Lajos.

Sebesz: ak Ainbrnz.

Szabadszallasan.

F6bird llosnyai Janos.
1ld. Varga Sandor.
| Csapiar Janos.
UPandur Jozsef.

= |Varga Gergely.
iHcrpai Mate

0 /Szab() Istvan,

i- 1Kovéacs Péter.

Ifj. Varga Sandor.
Peler Mihaly.

Pap Gergely, ad6szed
Peler Gyorgy.

8*
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Féjegyz6 : Szeles Laszlo, hites tigyved.
Aljegyz6 : Balogh Lajos, hites tigyved.
Sebesz: Boros Ferencz.

Fuldpszallasan.
F6bir6: Tuari Istvdn , mezei rend6r.
Bak Istvan, arvdk gyamnoka és korhazi pénztaritok,
i Albert Janos.
iNagy David.
iKozma Istvan, erdosz.
IMolnér Istvan.
gr .Marii Gabor.
iKecskemethi Sandor, addszedd.
mKorosi Sandor, csendbiztos.
FCsapiar Daniel.
'‘Bankos Zsigmond, kézjovedelmi penztarnok.
1Egy tanacsi szék (res.
Féjegyz6 : Toth Karoly, hites ligyved.
Aljegyz6 : Bankos Istvan, hites lgyved.
Sebész: Berken Karoly.

Laezhéazan.

F6bir6 : Galambos Andras, arany erdcinpeuzes.

Seregely Ferencz, arvak gyamnoka ’s kdrhazi penz-
tarnok.

i Bagi Jonas.

[Tuba Janos.

(Dedk Mihaly.

/J6zan Géhor.

, Toth Sandor, kozj6évedelmi penztarnok.

iKis Janos.

(Orsi Janos

1Szab6 Ferencz.

{ Dedk Antal.

\Jézan Ferencz.

oxo
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Féjegyz6 : Toth Mihaly, hites lgyvéd.
Aljegyz8: Szilagyi Lajos, tiszteletbeli aliigyesz.
Sebesz: Suhajda Ferencz.

Maysan.

F6bird: David Jozsef, keruleti tablabiro.
Ivarga Janos.
| Terbe Jozsef, egyhazi gondnok , ’s kérhazi penztar-
V nok.
iGyongyosi Istvan, arvak gyamnoka.
|. ICsontos Elek.
5 /Terbe Matyas.
(\Térteli Imre, mezei rendér.
iFoIfoldi Jozsef.
mVlacska Janos.
fRadoczy Imre, kozjovedelmi penztarnok.
Csontos Jozsef, addszedd.
\ Folfoldi Peter.
F6jegyz6: Szabd Laszlo, tiszteletbeli eskditt.
Aljegyz6: Folfoldi Janos.
Sebesz : Hédi Janos.

Dorozsmaéan.

Fébiré : Czekus Janos.
| Tajti Sandor, mezei rend6r.
1 Jernei Marton.
[Lajko Istvan, korhazi penztarnok.
-i  IFekete Jozsef, arvdk gyamnoka.
5. [Juhész Jozsef, addszedd.
~Adéra Jozsef, kdzjdvedelmi penztarnok.
\Bende Jézsef.
IYass Janos.
ffCsonka Pal, bels6é rendér.
| Mar6ti Ferencz.
\ Lovai Istvan.

O_uO
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F6jegyz6: Benke Antal, liiles (igyved.
Aljegyz6 . Molnar LaszI6 Intés tgyved.
Sebesz: Szab6 Jozsef.

A’ szézados 6romiinnepre alkalmiverseket irtak : Nagy Samuel,
kis—kun—szabadszallasi ref. lelkész;

Toldi Laszl6 Sz. Ferenezrendi szerzetes es a’ jaszberényi gya-
ralyban kolteszet-tanito;

Pap Melchizedek Sz. Ferenczrendi szerzetes esa'jaszberényi
gyakoralyban nyelvcszet-tanité —

kiknek munkaik kilén nyomtatvanyban jelentek meg.
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46.  28. Herpoy
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Olvasd :
malasztos
rokkant
hivataloskodasanak

fogyatkozasra ’s hianyra

moltak

évkonyveibe feljegyeznek

(ki kell hagyni)
valtoztattak
Aldjatok
Herpay
tinnepélyiinket
tlinik fel
asszonyunkat
pengd

mi {nneplikhdz
legkdzelebbi
korilvetetve

84

Bozoky
lidvozlé
Lipovnitzky
Csatari Kis Gaspar
Voder Gabor
Bozoky
Tiszteletbeli
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